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Introduction

Please Note: Full safety

warnings can be found in
the Statutory Safety Manual.

Welcome to your new Naim streaming pre-amplifier. Like all Naim Audio products,
the NSC 222 puts musical performance first. To help realise its full potential, it is
important to follow the simple installation and usage guidelines covered in this
manual. We start with some product and set-up essentials, before moving onto more
detailed information in Section 5.

1. What’s in the box

1x NSC 222

L
J

1x Document pack 1x Cleaning cloth 1x Power-Line Lite

VG

1x Remote control 2x Link Plugs



2. Getting to know your NSC 222

Dimmable,
backlit logo

USB

Volume control (audio data)

Headphone socket
(6.35mm jack)

USB
(audio data)

Wired network Remote out
(3.5mm jack electrical and

Mini-TOSLINK optical)
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3. NSC 222 set-up essentials

Your NSC 222 needs to be connected to a power amplifier (such as the matching NAP
250), but before you do, please ensure both components are in their final positions and
disconnected from mains power.
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For optimum performance, use a dedicated hi-fi support — ideally Naim Fraim — with the
preamplifier sited above the power amplifier, as shown.

You will also need speakers with cables, an internet connection (wi-fi or hard wired), and a
smartphone or tablet to run the Naim App.

Download the free Naim App from the Apple App Store or Google Play Store.



3.1 Connecting your NSC 222 to the NAP 250 power amp

Connect two XLR cables (supplied with the NAP 250) from the balanced XLR outputs of
NSC 222 to the balanced input of the NAP 250. Ensure the cables are channel-matched:
the pre-amplifier left output connected to the power amplifier left input and the same for
the right. Please ensure that the XLR plugs are inserted correctly, which is achieve with the
Naim logo on the plug facing upwards.

Connect the system automation cable (supplied with the NAP 250) to the
NSC 222 Remote Out terminal and the Remote In terminal on the NAP 250.

AMING
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3.2 Powering up

Once you have connected your NSC 222 to a power amplifier, and connected the
loudspeakers, there are just a few more, simple steps to take before you can power up
your NSC 222 and start streaming.

Connect the two supplied link plugs to the NSC 222 power supply upgrade sockets.

If using a wired network connect a cable between the RJ45 socket and the router or
switch.




Insert the provided batteries into the remote control handset.

Connect the power cable to the NSC 222’s power socket and then to mains power.

Switch on your NSC 222 by pressing the standby button on the top right side of the front
panel.




3.3 Pairing the remote control

Once your NSC 222 is switched on, you will need to pair the remote control.

Pressing any of the front panel buttons will enable remote pairing mode.

Press and hold the home button on the remote control handset for 3 seconds

prans

The volume ring on the remote will chase when in pairing mode and then stop at the cur-
rent volume setting when paired.

The remote is now paired to the unit and ready to use.



4. Playing music, radio, podcasts and more

Access all of your music including your favourite streaming services and internet radio sta-
tions, play your stored music from a Naim server (such as a Uniti Core) and be the source
for your multiroom system. NSC 222 also includes digital and analogue connections so you

can connect your external sources.

Before you start streaming the services below, ensure your control device (smartphone,
tablet, or computer) is connected to the same network as your NSC 222.

4.1 Internet radio
A world of radio stations is available to enjoy via the Naim App, including a curated

collection of higher-quality streams. You can also select and store station presets for faster
access to your favourites.

4.2 UPnP

Your NSC 222 can play audio files stored on Naim music servers (such as the Naim Uniti
Core), NAS drives or other connected UPnP devices.

It supports a wide array of file formats, in resolutions up to 384kHz/32-bit.

Browse and enjoy your music and build playlists via the Naim App.

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi
° Open up the Spotify App on your phone, tablet or laptop
. Start playing the content you want to listen to and select

‘Devices Available’
° Select your NSC 222 and start listening

4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 is an Apple technology designed to control home audio systems and speakers in
any room from your iPhone, iPad, Mac, HomePod or Apple TV.

It allows you to stream from a wide range of sources, including Apple Music.

To setup AirPlay 2 use the home app on an iOS device running software 11.4
or later.

. Open the Home app and tap the (+) button to add it as an Accessory.

4.5 Chromecast

Chromecast allows you to stream your favourite music and more from your phone, tablet
or laptop.

° To use Chromecast built-in to cast audio to your NSC 222, simply configure it via the
Google Home App, then stream away from a range of available sources.



4.6 TIDAL and TIDAL Connect

Subscribers to the TIDAL music-streaming service can enjoy it in two ways
on the NSC 222.

. Stream directly from the TIDAL App, via TIDAL Connect.
. Simply open the ‘Now Playing’ screen while playing a song.
. Look for the speaker icon and choose the NSC 222 from that list.

Alternatively, you can enjoy TIDAL via the Naim App.

. Select the TIDAL input
. Enter your TIDAL login details
. Browse and enjoy TIDAL via the Naim App

4.7 Qobuz

A world of music, including a huge selection of true high-resolution albums, is available to
stream via Qobuz. Subscribers can enjoy the service via the Naim App.

° Select the Qobuz input
. Enter your Qobuz login details
. Browse and enjoy Qobuz via the Naim App

4.8 Roon

Your NSC 222 is Roon Ready, allowing you to explore everything the music management
service has to offer.

4.9 Multiroom

Your NSC 222 can pair with other music players, speakers and systems to fill your home
with perfectly synchronised sound. There are four different ways you can enjoy the
multiroom music experience

. Via the Naim App

Pair with other connected Naim products, including Mu-so wireless speakers, Uniti
players and more, via the Naim App, for the best quality experience. Simply start
playing the music you want to share, and group any or all of your Naim products by
selecting the multiroom symbol.

You can also join in the fun by pressing the multiroom button on your remote
control.

° Via Apple AirPlay 2
. Via Chromecast
° Via Roon.



5. Tips on installing and using your NSC 222

We know you are eager to enjoy your new NSC 222, but we promise it will sound even
better once you have followed these guidelines, all designed to help you experience your
streaming preamplifier without compromise.

5.1 Unboxing and positioning

Your NSC 222 uses high-quality components, including a substantial power transformer
and durable aluminium casing. That means the NSC 222 weighs in at 11kg, so please take
care when lifting or moving it, and ensure the surface you plan to place it on is stable and
can support its weight.

For optimum performance, use your Naim products on a dedicated hi-fi equipment rack
— ideally the Naim Fraim or Fraim Lite — to minimise vibrations that can affect sound. No
room for a rack? Consider placing your NSC 222 on a Fraim glass shelf on a suitable piece
of furniture, to provide solid but discreet support.

Never stack Naim products on top of each other, and if you are placing them side-by-
side, please leave some distance between the units. Equally, connected products should
not sit too far apart: the maximum separation distance is that allowed by the supplied
interconnect lead.

To reduce the risk of audible hum from the loudspeakers do not place power supplies or
power amplifiers close to source components.

5.2 Input connection details

The NSC 222 features many external connection options. For the best sound quality, we
recommend you use the BNC digital input or DIN analogue input.

The DIN input is also capable of powering a Naim NVC TT phono stage. The NSC 222
built in phono stage is compatible with moving magnet cartridges.

5.2a Type 1: 8 pin DIN




5.2b Type 3: 12 way connector

+5V 200mA
+22V 400mA

- -22V 400mA
Ground digital
=] +22V 400mA

mmmad -22V 400MA

+10V 370mMA Lo

+10V 370mA @
2 g

<

+15V 150mA .I

D -

+5V 200mA

O
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e

Ground

+15V 11A L4

— —e Ground
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5.3 Output connection details

The XLR sockets should be used for connection to a NAP 250 power amplifier. If the RCA
outputs are required (e.g. for a sub-woofer) they will need to be enabled from the
Naim App.

If an unbalanced power amplifier (e.g. an older Naim amplifier) is to be used with the NSC
222 the XLR sockets should be used with an appropriately wired cable.

5.4 Headphones

The headphone output has a separate volume setting. When headphones are inserted the
volume will be set to the level last used with headphones. When they are removed the
volume will be set back the level last used with speakers.

5.4 System automation

When using the NSC 222 with a compatible power amplifier — such as the NAP 250 — you
can synchronise power on/off and logo brightness across your system by connecting the
two products with the optical system automation cable supplied with the NAP 250.

Simply connect the cable from the ‘Remote Out’ terminal of the NSC 222 preamplifier
to the ‘Remote In’ terminal on the NAP 250. It is possible to link further power amplifiers
using the ‘Remote Out’ terminal of the NAP 250.

If you require a longer distance between your NSC 222 and the NAP 250 than the supplied
cable allows for, you can use a replacement 3.5mm to 3.5mm optical cable to the required
length. It is also possible to use standard analogue cables with 3.5mm connectors, but an
optical cable offers the best performance.

5.5 Powering up/down

Once all your input and output connections are made, connect the supplied mains lead to
your NSC 222 and to mains power.

You can now power up the NSC 222 by pressing the standby button. If the NAP 250 is
connected via System Automation it will switch on in sequence.

It is the same procedure to switch off your NSC 222: turn off your NSC 222 preamplifier —
and NAP 250 connected via System Automation — by simply pressing the standby button

on the front panel, which will put the NSC 222 and the NAP 250 into standby. Avoid using
a mains outlet switch to turn your amplifier off.

5.6 Standby power settings

The NSC 222 has four power levels: standby, network standby, network standby with an
additional power requirement and powered for normal use.

“Standby” mode has an overall power consumption of less than 0.5W. The NSC 222 can be
woken up by pressing the standby button or from the remote control.

“Network standby” is <2W. The network needs to be connected (either wired or Wi-Fi) so
the NSC 222 can be woken up via the Naim App.

“Network standby with an additional power requirement”. The NSC 222 is fully powered
but with the display and logo turned off (it needs to be in this state to power a USB device
or act as a server).

“Powered for normal use” In normal use the NSC 222 uses about 25W.

By default, the NSC 222 is set to ‘auto standby’ - it automatically enters the appropriate
standby mode after a period not exceeding 20 minutes of inactivity. For the optimum
sound quality set the auto standby period to “Never” in the Naim App so the NSC 222 is
permanently powered up.

1



5.7 Naim logo brightness settings

You can choose the brightness level of the LED indicators and Naim logo on your NSC 222
in the Naim App. If you are using a Naim NAP 250 power amplifier connected via System
Automation, you can synchronise the brightness of both logos from the NSC 222.

5.8 Using the NPX 300 power supply

The NPX 300 power supply is an optional system upgrade. If adding the NPX 300 power
supply to the NSC 222, first turn the whole system off. Remove the mains cable from the
NSC 222 — it is not required when the unit is powered by the NPX 300.

Add the NPX 300 to the equipment stand (usually between the NSC 222 and NAP250).
Remove the two link plugs from the NSC 222 rear panel.

Connect the un-banded end of the two Burndy cables to the NPX 300. Connect the two
banded ends to the NSC 222. Ensure all the locking rings are tightened fully. Try to “dress”
the cables so they hang as loosely as possible and without touching the stands or the wall
— this will be easier if they are formed to roughly the required shape before connecting
either end.

Connect the power lead to the NPX 300’s power socket and then to mains power. Turn the
rest of the system back on.

Turn the NSC 222 back on by pressing the standby button.

6. Mains power, earthing and more

Use only the mains leads and plugs supplied with your NSC 222, or the upgrade Naim
Power-Line mains cable. Where fused plugs are used, 13-Amp fuses should be fitted. Do
not wire voltage dependent resistors or noise suppressors into mains plugs; they degrade
the mains supply and the sound.

6.1 Earthing

In order to avoid hum loops, the signal ground of the whole system should be connected to
the mains earth in one place. Typically, this is at the primary source. For example, a Naim
streamer has a ground lift switch. Set this to “default” if no other source connects mains
earth to signal ground. This setting will give best sound quality.

6.2 Non-rewirable mains plugs

If a non-rewirable plug is cut from a mains lead (for whatever purpose) the plug MUST be
disposed of in a way to render it totally useless. Considerable shock hazard exists if the
cut-off plug is inserted into a mains outlet.

6.3 Mains circuits and interference

A hi-fi system usually shares a mains power circuit with other household equipment,
some of which can cause distortion that may manifest as mechanical hum from mains
transformers, including the large transformer in your NSC 222.

Transformer hum is not transmitted through the speakers and has no effect on the
performance of the system; however, careful positioning of your Naim system may
reduce it, as may a separate, dedicated mains circuit. Such a circuit (ideally with a 30 or
45-Amp rating) will also generally improve system performance. Only seek advice on the
installation of a separate mains circuit from a qualified electrician.

6.4 Lightning precautions

Your Naim system should be turned off and fully disconnected from mains power when
there is a risk of a lightning strike, to protect from potential damage.
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7. Further tips and advice

Now you have all the essentials sorted, let us move onto a few more things that you can do
to optimise the performance of your new NSC 222.

71 Running in

Naim products are hand-crafted from a carefully selected range of high-quality
components. Your NSC 222 will sound superb out of the box, but its performance may
improve further still as all these various components power up and interact in their first
few weeks of use. Keeping your system powered up will assist this process.

7.2 Cleaning your product and connections

Naim recommends using only the supplied cleaning cloth to lightly dust any product
surfaces. Cleaning products may contain ingredients that can adversely affect cosmetic
surface treatments and coatings.

Keep interconnect plugs and sockets clean and free from corrosion. The easiest way to
achieve this is to fully power off your Naim product (and any connected equipment),
unplug all connections from their sockets and firmly push them in again. Contact cleaners
and so-called ‘enhancers’ should not be used, as they can leave deposits that can degrade
the sound of your system.

7.3 Resetting your NSC 222

To reset your NSC 222 to the factory default settings, use the remote control to navigate to
“Home - Settings — Factory settings — Reset all settings — Yes” on the front panel display.

8. Support

Consumer protection varies from country to country. In most territories, the retailer you
bought your Naim product from should be your primary contact if you are experiencing
problems with your unit. A problem may be due to a fault in the system or its installation,
so it is essential to make full use of your dealer’s diagnostic skills.

You can find a range of support articles for each Naim product online at Naimaudio.com
If you are still experiencing an issue with your Naim product, contact us directly for help

and advice, at support@naimaudio.com

9. Service and updates

Any repairs or hardware updates should only be made by an authorised Naim service
centre or at the Naim HQ itself. Many components are custom made, tested or matched
and appropriate replacements are often unobtainable from other sources. Please contact
your local Naim retailer with any service or repair queries.



10. Specifications

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

1x moving magnet phono

Audio inputs: 1x 8-pin DIN (compatible with 5-pin DIN cables)
1x RCA pair
USB: 2 x USB Type A socket (front and rear - 1.6A charge)

2 x Optical TOSLINK (up to 24bit/96kHz)
Digital (S/PDIF): 1x coaxial RCA (up to 24bit/192kHz, DoP 64Fs)
1x coaxial BNC (up to 24bit 192kHz, DoP 64Fs)

Analogue

1x XLR pair

1x RCA pair

1x 6.35mm headphone jack

Audio outputs:

WAV - up to 32bit/384kHz

FLAC and AIFF - up to 24bit/384Hz

ALAC (Apple Lossless) - up to 24bit/384Hz

MP3 - up to 48kHz, 320kbit (16 bit)

Audio formats: AAC - up to 48kHz, 320kbit (16 bit)

OGG and WMA - up to 48kHz (16 bit)

DSD - 64 and 128Fs

M4A - up to 48kHz, 320kbit (16 bit)

Note: Gapless playback supported on all formats.

Network: Ethernet (10/100Mbps), Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac)

Typical use: 25W
Power consumption: Network standby mode: <2W
Standby: <0.5W

2 x USB Type A socket (front and rear - 1.6A charge)

Store up to 20,000 tracks to a local USB connected storage device and
Ripping and storage: serve to a network-connected player

External portable HDD — max. 1TB

USB sticks — max. 128 GB

Dimensions (H x W x D): 91.5 x 432 x 317.5 mm (including feet)

Weight: 11kg

Mains supply: 115V or 230V, 50/60Hz

11. Product recycling

Products that display the crossed-out wheeled bin logo cannot be disposed of

as domestic waste. These products must be disposed of at facilities capable of |
recycling them and appropriately handling any waste by-products.

Contact your local authority for details of the nearest such facility.

Appropriate recycling and waste disposal helps conserve resources and protects the
environment from contamination.
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Introduction

A noter : tous les avertissements de

sécurité se trouvent dans le manuel
de sécurité agréé.

Bienvenue et félicitations pour ’achat de votre nouveau préamplificateur en streaming
Naim. Comme tous les produits Naim Audio, le NSC 222 donne la priorité absolue a la
performance musicale. Pour I’aider a déployer tout son potentiel, il est important de
suivre les consignes simples pour I'installation et I'utilisation qui sont fournies dans

ce manuel. Nous allons commencer par quelques informations de base concernant

le produit et la mise en place, avant de passer a des informations plus détaillées a la
section 5.

1. Liste des éléments fournis

1x NSC 222

L
J

1x Documentation 1x Chiffon de nettoyage 1x Cable d’alimentation

VG

1x Télécommande 2x Fiches cavalier



2. Découverte du NSC 222

Bouton de veille

Bouton Lecture /
pause

Controéle du USB (données | Logo a variation
volume audio) d’intensité,
rétroéclairé

Bouton Entrées

Sortie casque Bouton
(prise jack 6,35 mm) Présélections

Raccordement de
USB (données service (utilisation en

audio) usine uniquement) Entrée ligne RCA

Réseau filaire Sortie a distance (port jack
(RJ45) 3,5 mm en électrique et Mini- Sortie XLR

Entrée ligne DIN

TOSLINK en optique) symétrique

© 200 SERIES @
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Entrée secteur BNC S/PDIF 2 x TOSLINK Branchement a la Interrupteur
et fusible coaxial S/PDIF optique terre de la platine masse signal

RCA S/PDIF Entrée platine Entrées de Sortie symétriqu
coaxial RCA MM mise a niveau RCA

d’alimentation




3. Informations de base sur I'installation du
NSC 222

Votre NSC 222 doit étre raccordé a un amplificateur de puissance (tel que le NAP 250
correspondant) mais, avant de le faire, vous devez vous assurer que les deux composants
se trouvent a leur emplacement définitif et sont débranchés du secteur.

/haim\
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Pour des performances optimales, utilisez un support hi-fi dédié (idéalement Naim Fraim)
et placez le préamplificateur au-dessus de 'amplificateur de puissance, comme illustré.

Vous aurez également besoin d’enceintes avec des cébles, d’'une connexion Internet
(Wi-Fi ou filaire) et d’'un smartphone ou d’une tablette pour utiliser I'application Naim.

Téléchargez l'application Naim dans I’App store d’Apple ou le Play Store de Google.



3.1 Raccordement du NSC 222 a 'amplificateur de puissance NAP 250

Branchez deux cébles XLR (fournis avec le NAP 250) entre les sorties XLR symétriques du

NSC 222 et I'entrée symétrique du NAP 250. Vérifiez que les cables sont bien appariés : la
sortie gauche du préamplificateur avec I'entrée gauche de 'amplificateur de puissance, et
la méme chose c6té droit. Veillez a ce que les fiches XLR soient insérées correctement, ce
qui est le cas quand le logo Naim de la fiche est vers le haut.

Branchez le cable d’automatisation systéme (fourni avec le NAP 250) entre le port de sortie
a distance du NSC 222 et le port d’entrée a distance du NAP 250.

© 200 SERIES ©
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3.2 Mise en marche

Une fois le NSC 222 raccordé a un amplificateur de puissance et connecté a des enceintes,
il ne reste plus que quelques étapes simples avant de pouvoir mettre en marche le
NSC 222 et lancer I'écoute en streaming.

Branchez les deux fiches cavalier fournies sur les ports de mise a niveau d’alimentation du
NSC 222.

Si vous utilisez un réseau filaire, branchez un cable entre le port RJ45 et le routeur ou
commutateur.




Insérez les piles fournies dans le corps de la télécommande.

Branchez le cable d’alimentation au connecteur d’alimentation du NSC 222 puis au secteur.

Mettez en marche votre NSC 222 en appuyant sur le bouton de veille situé en haut a
droite, en fagade.




3.3 Appariement de la télécommande

Une fois votre NSC 222 allumé, vous devez apparier la télécommande.

Pour activer le mode appariement de la télécommande, il suffit d’appuyer sur I'un des
boutons en fagade.

Maintenez le bouton d’accueil de la télécommande enfoncé pendant 3 secondes.

L’anneau de volume sur la télécommande s’allumera de fagon rotative durant 'appariement
puis s’arrétera sur le volume actuel une fois 'appariement terminé.

La télécommande est a présent appariée avec I'appareil et préte a étre utilisée.



4. Ecoute de musique, radio, podcasts et plus encore

Accédez a toute votre musique, y compris vos stations radio Internet et vos services de
streaming préférés, lisez votre musique enregistrée sur un serveur Naim (tel que I'Uniti
Core) et soyez la source de votre systéme multipiéces. Le NSC 222 comprend aussi des
connexions numériques et analogiques pour pouvoir raccorder vos sources externes.
Avant de commencer a utiliser les services répertoriés ci-aprés en streaming, vérifiez que
appareil que vous utilisez pour contrdler le systéme (smartphone, tablette ou ordinateur)
est bien connecté au méme réseau que votre NSC 222.

4.1 Radio Internet

Lapplication Naim vous donne accés a une multitude de stations de radio, y compris
une collection soigneusement choisie de flux de qualité. Vous pouvez aussi sélectionner
et enregistrer des présélections de stations pour pouvoir accéder plus rapidement a vos
sources préférées.

4.2 UPnP

Votre NSC 222 peut lire des fichiers audio enregistrés sur des serveurs musicaux Naim
(comme I'Uniti Core de Naim), des disques NAS ou d’autres appareils UPnP raccordés.

Il est compatible avec de trés nombreux formats de fichier, dans des résolutions pouvant
aller jusqu’a 384 kHz/32 bits.

Parcourez votre musique, écoutez-la selon vos envies et créez des listes de lecture avec
I'application Naim.

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi

° Lancez I'application Spotify sur votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur.

° Choisissez le contenu que vous voulez écouter et appuyez sur « Devices Available »
(Appareils disponibles)

° Sélectionnez le NSC 222 et commencez a profiter de votre session d’écoute

4.4 AirPlay 2

La technologie AirPlay 2 d’Apple est congue pour controler les systémes audio et les
enceintes de votre maison dans n'importe quelle piéce depuis votre iPhone, iPad, Mac,
HomePod ou Apple TV.

Elle vous permet de lire des flux de streaming provenant de diverses sources, y compris
Apple Music.

Pour configurer AirPlay 2, utilisez le bouton d’accueil d’un appareil iOS équipé de la
version 11.4 ou d’une version ultérieure du logiciel.

° Ouvrez I'application Home et appuyez sur le bouton (+) pour I'ajouter en tant
qu’Accessory
°

4.5 Chromecast

Chromecast vous permet de lire en streaming votre musique préférée et plus encore
depuis votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur.

. Pour utiliser Chromecast built-in et transmettre du contenu audio a votre NSC 222,
il suffit de le configurer via I'application Google Home puis de diffuser le contenu en
streaming depuis 'une des nombreuses sources disponibles



4.6 TIDAL et TIDAL Connect

Les abonnés au service de streaming musical TIDAL peuvent en profiter a double titre sur
le NSC 222.

° Ecoutez de la musique en streaming directement depuis 'application TIDAL, par le
biais de TIDAL Connect

° Pour cela, ouvrez I'écran « Now Playing » pendant la lecture d’un titre

. Cherchez 'icone du haut-parleur et choisissez le NSC 222 dans la liste qui s’affiche

Vous pouvez aussi profiter de TIDAL via 'application Naim.

. Sélectionnez I'entrée TIDAL
. Entrez vos identifiants de connexion TIDAL
. Parcourez TIDAL et écoutez la musique de votre choix via I'application Naim

4.7 Qobuz

Tout un univers de musique s'offre a vous, avec un vaste choix d’albums en haute résolution
proposés en streaming via Qobuz. Les abonnés peuvent utiliser les services de cette
plateforme par le biais de I'application Naim.

. Sélectionnez I'entrée Qobuz
. Entrez vos identifiants de connexion Qobuz
. Parcourez Qobuz et écoutez la musique de votre choix via I'application Naim

4.8 Roon

Votre NSC 222 est compatible avec Roon, ce qui vous permet d’explorer sans limite cette
application de gestion de musique.

4.9 Multiroom

Votre NSC 222 peut étre apparié avec d’autres lecteurs de musique, enceintes et systémes,
pour produire un son parfaitement synchronisé dans toute votre maison. Il existe quatre
facons différentes de profiter de la fonction multiroom.

. Via l'application Naim

Appariez le NSC 222 a d’autres produits Naim connectés, y compris des enceintes
sans fil Mu-so, des lecteurs Uniti ou autres par le biais de I'application Naim, pour
profiter de la toute meilleure qualité audio. Il vous suffit de lancer la musique

que vous voulez partager et de regrouper les produits Naim de votre choix en
sélectionnant le symbole du multiroom.

Vous pouvez aussi vous lancer en appuyant sur le bouton multiroom de votre
télécommande.

° Via Apple AirPlay 2
° Via Chromecast
. Via Roon



5. Conseils pour I'installation et 'utilisation de votre
NSC 222

Nous savons que vous étes impatient de profiter de votre nouveau NSC 222, mais
nous vous promettons qu’il vous offrira un son encore meilleur si vous appliquez bien
ces consignes. Elles vous aideront a retirer la meilleure expérience possible de votre
préamplificateur en streaming.

5.1 Déballage et mise en place

Votre NSC 222 est fabriqué a partir de composants de qualité supérieure, avec un
transformateur robuste et un boitier en aluminium solide. De ce fait, le NSC 222 pése 11
kg. Soyez prudent lorsque vous le soulevez ou le déplacez et veillez & ce que la surface ou
vous l'installez soit stable et capable de supporter son poids.

Pour atteindre un niveau de performance optimal, utilisez vos produits Naim sur un
support dédié pour les équipements hi-fi (idéalement Naim Fraim ou Fraim Lite), afin de
minimiser les vibrations susceptibles d’altérer la qualité du son. Vous n’avez pas la place
d’installer un tel support ? Vous pouvez placer votre NSC 222 sur une étagére en verre
Fraim posée sur un meuble adapté, afin de créer une installation solide mais discréte.

N’empilez jamais des produits Naim les uns au-dessus des autres. Si vous placez des
composants cote-a-cote, laissez un peu d’écart entre eux. De méme, des produits
raccordés ne doivent pas étre trop éloignés les uns des autres. L'écartement maximum est
celui qui est permis par le cable d’interconnexion fourni.

Afin de réduire le risque de ronflement audible au niveau des enceintes, il ne faut pas
placer les alimentations ou les amplificateurs de puissance a proximité des composants
source.

5.2 Informations sur la connexion des entrées

Le NSC 222 offre de nombreuses possibilités de connexion externe. Pour obtenir la
meilleure qualité de son, nous vous recommandons d’utiliser I'entrée numérique BNC ou
I'entrée analogique DIN.

Lentrée DIN peut aussi alimenter un étage phono Naim NVC TT. L’étage phono intégré du
NSC 222 est compatible avec les cellules a aimant mobile.

5.2a Type 1: DIN 8 broches
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5.3 Informations sur la connexion des sorties

Les connecteurs XLR doivent é&tre utilisés pour établir la connexion avec un amplificateur
de puissance NAP 250. En cas d’utilisation des sorties RCA (pour un subwoofer, par
exemple), il faut les activer depuis I'application Naim.

Si un amplificateur de puissance asymétrique (ancien amplificateur Naim, par exemple)
doit étre utilisé avec le NSC 222, il faut se servir des connecteurs XLR avec un cable
correctement branché.

5.4 Automatisation du systéme

Si vous utilisez le NSC 222 avec un amplificateur de puissance compatible, tel que
le NAP 250, vous pouvez synchroniser la mise en marche / Iarrét et la luminosité du
logo sur 'ensemble de votre systéme en raccordant les deux produits avec le cable
d’automatisation systéme optique fourni avec le NAP 250.

Il suffit de brancher le cable entre le port de sortie & distance (Remote Out) du
préamplificateur NSC 222 et le port d’entrée a distance (Remote In) du NAP 250. ||
est possible de raccorder d’autres amplificateurs de puissance avec le port de sortie a
distance du NAP 250.

Si vous avez besoin de plus de distance entre votre NSC 222 et le NAP 250 que ce que
permet le cable fourni, vous pouvez utiliser a la place un cable optique 3,5 mm vers 3,5
mm offrant la longueur voulue. |l est également possible d’utiliser des cables analogiques
standard avec des connecteurs de 3,5 mm, mais un cable optique offre de meilleures
performances.

5.5 Mise en marche / Arrét

Une fois que tous vos branchements d’entrée et de sortie sont réalisés, raccordez le cordon
d’alimentation fourni a votre NSC 222 et au secteur.

Vous pouvez a présent mettre en marche le NSC 222 en appuyant sur le bouton de veille.
Sile NAP 250 est raccordé via 'automatisation systéme, il se met en marche juste apreés.
La procédure est la méme pour éteindre votre NSC 222 : pour arréter votre
préamplificateur NSC 222 — et le NAP 250 raccordé via 'automatisation systéme — il suffit
d’appuyer sur le bouton de veille en fagade pour mettre en veille le NSC 222 et le NAP 250.
Evitez d’utiliser un interrupteur de prise murale pour éteindre votre amplificateur.

5.6 Réglages de la mise en veille

Le NSC 222 a quatre niveaux de fonctionnement : veille, veille en réseau, veille en réseau
avec puissance supplémentaire nécessaire et alimentation pour utilisation normale.

En mode « veille », la consommation d’énergie totale est inférieure a 0,5 W. Le NSC 222
peut &tre remis en marche en appuyant sur le bouton de veille ou avec la télécommande.

En mode « veille en réseau », la consommation est inférieure a 2 W. Pour que le NSC 222
puisse étre remis en marche via I'application Naim, la connexion réseau doit étre établie
(en filaire ou en Wi-Fi).

En mode « veille en réseau avec puissance supplémentaire nécessaire », le NSC 222 est
allumé mais I’écran et le logo sont éteints (il doit &tre dans cet état pour alimenter un
périphérique USB ou fonctionner en tant que serveur).

En mode « alimentation pour utilisation normale », le NSC 222 consomme 25 W environ.

Par défaut, le NSC 222 est en mode « veille automatique » : il bascule automatiquement

vers le mode veille approprié aprés 20 minutes d’inactivité maximum. Pour bénéficier de
la meilleure qualité de son, réglez la période de mise en veille automatique sur « Never »
(Jamais) dans I'application Naim, pour que le NSC 222 reste allumé en permanence.

5.7 Paramétres de luminosité du logo Naim

Dans I'application Naim, vous pouvez choisir le niveau de luminosité des indicateurs LED
et du logo Naim sur votre NSC 222. Si vous utilisez un amplificateur de puissance Naim
NAP 250 raccordé via le cable d’automatisation systéme, vous pouvez synchroniser la
luminosité des deux logos depuis le NSC 222.



5.8 Utilisation de I'alimentation NPX 300

L’alimentation NPX 300 est une mise a niveau optionnelle du systéme. Pour raccorder
I'alimentation NPX 300 au NSC 222, commencez par éteindre I'ensemble du systéme.
Détachez le cable secteur du NSC 222 — il ne sera plus nécessaire une fois 'appareil
alimenté par le NPX 300.

Placez 'alimentation NPX 300 sur le support d’équipement (généralement entre le NSC
222 et le NAP 250).

Retirez les deux cavaliers du panneau arriére du NSC 222.

Branchez I’'extrémité non liée des deux cables Burndy au NPX 300. Branchez les deux
extrémités liées au NSC 222. Assurez-vous que les bagues de verrouillage soient bien
serrées. Essayez de « former » les cables pour qu’ils pendent aussi librement que possible,
sans toucher les supports ou les murs — cette étape sera plus simple si vous leur donnez a
peu prés la forme souhaitée avant de brancher chaque extrémité.

Branchez le cable d’alimentation au connecteur d’alimentation du NPX 300 puis au secteur.
Rallumez le reste du systéme.

Rallumez le NSC 222 en appuyant sur le bouton de veille.

6. Alimentation secteur, mise a la terre et plus

Utilisez uniquement les cables et les fiches secteur fournis avec votre NSC 222 ou le
céble d’alimentation Naim Power-Line de mise a niveau. En cas d’utilisation de prises
avec fusibles intégrés, ces derniers doivent étre tarés a 13 ampéres. Ne pas cébler de
résistances sensibles a la tension, ni de réducteur de bruit au niveau des prises secteur,
car ceux-ci dégradent I'alimentation et le son.

6.1 Mise a la terre

Afin d’éviter les boucles de masse, la masse du signal de 'ensemble du systéme doit étre
raccordée a la masse en un seul point, généralement au niveau de la source principale.
Par exemple, un streamer Naim est équipé d’un commutateur de masse. Si aucune autre
source ne relie la masse de I'alimentation a la masse du signal, choisissez la position par
défaut. Ce réglage assurera la meilleure qualité de son.

6.2 Prises secteur moulées (non démontables)

Si, pour une raison quelconque, le cable d’alimentation est sectionné afin de déposer la
prise secteur moulée, la prise doit IMPERATIVEMENT étre éliminée d’'une maniére quila
rend complétement inutilisable. L'insertion d’une prise avec un cable sectionné dans une
prise murale présente un fort risque d’électrocution.

6.3 Circuits secteur et interférences

Un systéme hi-fi partage généralement un circuit d’alimentation secteur avec d’autres
équipements ménagers, dont certains peuvent causer des distorsions susceptibles
de se manifester sous forme de ronflement mécanique au niveau des transformateurs
d’alimentation. Cela peut arriver a 'imposant transformateur de votre NSC 222.

Le ronflement du transformateur nest pas transmis par les enceintes et na aucun effet

sur les performances du systéme ; cependant, un bon positionnement de votre systéme
Naim peut le réduire, tout comme I'utilisation d’un circuit secteur séparé. Un tel circuit
(idéalement de 30 ou 45 ampéres) améliorera généralement aussi les performances du
systéme. Si vous souhaitez demander conseil pour Iinstallation d’un circuit secteur séparé,
contactez impérativement un électricien qualifié.

6.4 Précautions contre la foudre

Votre systéme Naim doit étre mis a I'arrét et entierement débranché du secteur dés qu’il
existe un risque de foudre, afin de le protéger contre d’éventuels dommages.
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7. Autres astuces et conseils

A présent que vous avez pris connaissance des consignes les plus importantes, voici
quelques recommandations pour optimiser les performances de votre nouveau NSC 222.

71 Rodage

Les produits Naim sont fabriqués a la main a partir d’'un ensemble soigneusement choisi
de composants de qualité. La qualité de son de votre NSC 222 est excellente dés le départ
mais elle peut encore s'améliorer au fur et & mesure que ses divers composants montent
en puissance et interagissent, au cours des premiéres semaines d’utilisation. Ce processus
sera d’autant plus efficace que vous garderez votre systéme en fonctionnement.

7.2 Nettoyage du produit et des branchements

Naim recommande d’utiliser uniquement le chiffon de nettoyage fourni pour épousseter en
douceur les surfaces du produit. Les produits nettoyants peuvent contenir des ingrédients
susceptibles de dégrader les revétements et les traitements de surface de finition.

Veillez a ce que les fiches et prises d’interconnexion restent propres et exemptes de
corrosion. Pour cela, le moyen le plus simple consiste a éteindre complétement votre
produit Naim (et les équipements raccordés), & débrancher tous les raccordements

de leurs prises et a bien les rebrancher a nouveau. Il ne faut pas utiliser de nettoyants
pour contacts ou d’« améliorateurs », car ils peuvent laisser des dépdts susceptibles de
dégrader le son de votre systéme.

7.3 Réinitialisation de votre NSC 222

Pour rétablir les paramétres par défaut de votre NSC 222, utilisez la télécommande pour
aller dans « Home — Settings — Factory settings — Reset all settings — Yes » (Accueil —
Paramétres — Paramétres par défaut — Réinitialiser tous les paramétres — Oui » sur I’écran
en fagade.

8. Support

La protection des consommateurs varie d’un pays a l'autre. Dans la plupart des pays, le
revendeur auprés duquel vous avez acheté votre produit Naim doit étre votre principal
interlocuteur en cas de problémes avec votre appareil. Un probléme peut étre da a

un défaut du systéme ou a son installation, il est donc essentiel d’avoir recours aux
compétences de diagnostic de votre revendeur.

Vous pourrez trouver une série d’articles concernant I'assistance des différents produits
Naim en ligne, sur le site Naimaudio.com

Si vous avez toujours des difficultés avec votre produit Naim, contactez-nous directement
pour obtenir de I'aide et des conseils, a I'adresse support@naimaudio.com

9. Réparation et mises a jour

Toutes les réparations et mises a jour matérielles doivent impérativement étre réalisées
par un centre de service Naim agréé ou par le siege de Naim lui-méme. De nombreux
composants sont fabriqués, testés ou appariés sur mesure et les piéces de rechange
appropriées sont souvent impossibles a obtenir auprés d’autres sources. Veuillez contacter
votre revendeur Naim local pour toute demande concernant I’entretien ou les réparations.



10. Spécifications

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

1x phono aimant mobile

Entrées audio : 1x DIN 8 broches (compatible avec cables DIN 5 broches)
1x paire RCA
USB: 2 x prises USB type A (a 'avant et a l'arriére — 1,6 A)

2 x optiques TOSLINK (jusqu’a 24 bits/96 kHz)
Numérique (S/PDIF) : 1x RCA coaxial (jusqu’a 24 bits/192 kHz, DoP 64 Fs)
1x BNC coaxial (jusqu’a 24 bits/192 kHz, DoP 64 Fs)

Analogique

1x paire XLR

1x paire RCA

1x prise 6,35 mm pour écouteurs

Sorties audio :

WAV -jusqu’a 32 bits/384 kHz

FLAC et AIFF - jusqu’a 24 bits/384 Hz

ALAC (Apple Lossless) - jusqu’a 24 bits/384 Hz

MP3 - jusqu’a 48k Hz, 320 kbits (16 bits)

Formats audio : AAC - jusqu’a 48 kHz, 320 kbits (16 bits)

OGG et WMA - jusqu’a 48 kHz (16 bits)

DSD - 64 et 128 Fs

M4A - jusqu’a 48 kHz, 320 kbits (16 bits)

Remarque : Lecture parfaite prise en charge sur tous les formats

Réseau : Ethernet (10/100 Mbps), Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac)
Utilisation standard : 25 W

Consommation : Mode veille en réseau : <2 W
Veille : <0,5 W

2 x prises USB type A (4 'avant et a l'arriére — 1,6 A)

Stocke jusqu’a 20 000 pistes sur un dispositif de stockage
Extraction et stockage : connecté via USB et les transmet & un lecteur connecté au réseau
HDD portable externe — max. 1 To

Clés USB — max. 128 Go

Dimensions (Haut. x Larg. x Prof.) : | 91,5 x 432 x 317,5 mm (pieds inclus)

Poids : 11kg

Tension secteur : 115V ou 230V, 50/60 Hz

11. Consignes de recyclage du produit

Les produits identifiés du logo de la poubelle a roulettes barrée ne peuvent pas

étre éliminés en tant qu'ordures ménageres. Ces produits doivent étre éliminés I
par des organismes capables de les recycler et de traiter les éventuels sous-produits
résiduels.

Contactez votre autorité locale pour obtenir les coordonnées du site le plus proche.

L’élimination et le recyclage corrects des ordures contribuent a la conservation des
ressources et a la protection de I'environnement contre les contaminations.
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Einflhrung

Hinweis: Alle Sicherheitshinweise finden

Sie im gesetzlich vorgeschriebenen
Sicherheitshandbuch.

Willkommen bei Ihrem neuen Streaming-Leistungsverstarker von Naim. Wie bei allen
Produkten von Naim Audio steht auch bei dem NSC 222 die musikalische Leistung

an vorderster Stelle. Um das volle Potenzial der Endstufe auszuschdpfen, sollten

die einfachen Installations- und Nutzungsrichtlinien in diesem Handbuch befolgt
werden. Wir beginnen mit einigen grundlegenden Informationen zum Produkt und zur
Einrichtung, bevor wir in Abschnitt 5 zu genaueren Informationen Gbergehen.

1. Kartoninhalt

1x NSC 222

L
J

1x Gebrauchsanleitung 1x Reinigungstuch 1x Anschlusskabel

1x Remote control 2x Verbindungsstecker



2. Mehr tGber lhren NSC 222 erfahren

Standby-Taste

Einschalt-/

Bildschirm Pause-Taste

usB

Hintergrundbeleuchtetes, ir Einga
(-Audiodaten) 9 Taste fiir Eingéange

Lautstarkeregelung % b y
immbares Logo

Kopfhéreranschluss, Taste fur
(6,35 mm-Klinke) Voreinstellungen

USB Serviceanschluss (nur RCA-Line-Pegel-
(-Audiodaten) werkseitig verwendet) Eingang

Drahtgebundenes Remote Out (3,5 mm
Netzwerk (RJ45) Klinkenbuchse elektrisch und DIN-Line-Pegel- XLR-Ausgang
Mini-TOSLINK optisch) Eingang (symmetrisch)

© 200 SERIES @
STREAMING
PREAMPLIFIE

Netzeingang & BNC S/PDIF 2x TOSLINK Erdverbindung des
Sicherung [CENE S/PDIF optisch Plattenspielers

RCA S/PDIF [ Steckdosen-
koaxial MM-Plattenspieler- Upgradebuchse (symmetrisch)

Eingang




3. Einrichtung des NSC 222

Ihr NSC 222 muss an einen Leistungsverstérker (z. B. dem passenden NAP 250)
angeschlossen werden. Stellen Sie vorher jedoch sicher, dass sich beide Komponenten in
ihrer endglltigen Position befinden und vom Stromnetz getrennt sind.

SN
/naim\

£ \ N \ o

Verwenden Sie fiir eine optimale Leistung eine spezielle HiFi-Halterung (z. B. Naim Fraim)
und platzieren Sie die Vorstufe wie abgebildet tiber den Leistungsverstarker.

AuRerdem benétigen Sie Lautsprecher mit Kabeln, eine Internetverbindung (W-Lan oder
Festnetz) und ein Smartphone oder Tablet, auf dem die Naim-App lauft.

Laden Sie die kostenlose ,Naim“-App aus dem Apple App Store oder dem Google Play
Store herunter.



3.1 Anschluss des NSC 222 an die Endstufe NAP 250

Verbinden Sie zwei XLR-Kabel (im Lieferumfang des NAP 250 enthalten) von den
symmetrischen XLR-Ausgangen des NSC 222 an den symmetrischen Eingang des NAP 250.
Die Kabel miissen kanalangepasst sein: der linke Ausgang des Vorverstarkers ist mit dem
linken Eingang des Leistungsverstarkers verbunden, das Gleiche gilt fiir den rechten Eingang.
Bitte stellen Sie sicher, dass die XLR-Stecker korrekt eingesteckt sind, d. h. das Naim-Logo auf
dem Stecker muss nach oben zeigen.

SchlieRen Sie das Systemautomatisierungskabel (im Lieferumfang des NAP 250 enthalten) an
den Remote Out-Anschluss des NSC 222 und an den Remote In-Anschluss des NAP 250 an.

\
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3.2 Einschalten

Nachdem Sie lhren NSC 222 mit einem Leistungsverstérker verbunden und die Lautsprecher
angeschlossen haben, sind nur noch einige wenige, einfache Schritte notwendig, bevor Sie
lhren NSC 222 einschalten und mit dem Streaming beginnen kénnen.

Verbinden Sie die beiden mitgelieferten Bildsteckern mit den Buchsen fiir die Aufriistung
des NSC 222-Netzteils.

Wenn Sie ein kabelgebundenes Netzwerk verwenden, schlieBen Sie ein Kabel zwischen der
RJ45-Buchse und dem Router oder Switch an.




Legen Sie die mitgelieferten Batterien die Fernbedienung ein.

SchlieRen Sie das Netzkabel an die Steckdose des NSC 222 und dann an das Stromnetz an.

Schalten Sie Ihren NSC 222 ein, indem Sie die Standby-Taste oben rechts auf der Vorder-
seite dricken.




3.3 Koppeln der Fernbedienung

Sobald Ihr NSC 222 eingeschaltet ist, missen Sie die Fernbedienung koppeln.

Durch Driicken einer beliebigen Taste auf der Vorderseite wird der Fernkopplungsmodus
aktiviert.

Halten Sie die Home-Taste auf der Fernbedienung 3 Sekunden lang gedriickt.

Der Lautstarkering auf der Fernbedienung lauft im Kopplungsmodus durch und stoppt
dann bei der aktuellen Lautstarkeeinstellung, wenn die Kopplung abgeschlossen ist.

Die Fernbedienung ist nun mit dem Gerat gekoppelt und einsatzbereit.



4. Abspielen von Musik, Radio, Podcasts und mehr

Nun kénnen Sie auf lhre gesamte Musik und bevorzugten Streaming-Dienste sowie
Internet-Radiosender zugreifen, lhre gespeicherte Musik von einem Naim-Server (z. B. von
einem Uniti Core) abspielen und lhr Multiroom-System als Quelle nutzen. Der NSC 222
umfasst digitale und analoge Anschliisse mit denen Sie Ihre externen Quellen verbinden
kénnen. Bevor Sie mit dem Streaming der unten aufgefiihrten Dienste beginnen, stellen Sie
sicher, dass Ihr Steuergerit (Smartphone, Tablet oder Computer) mit demselben Netzwerk
wie lhr NSC 222 verbunden ist.

4.1 Webradio

Uber die Naim-App kénnen Sie auf eine Vielzahl von Radiosendern zugreifen,

darunter auch eine kuratierte Sammlung von hochwertigen Streams. Sie kdnnen auch
Senderspeicher auswahlen und speichern, um schneller auf lhre Favoriten zugreifen zu
kénnen.

4.2 UPnP

Ihr NSC 222 kann Audiodateien wiedergeben, die auf Naim-Musikservern (wie dem Naim
Uniti Core), NAS-Laufwerken oder anderen angeschlossenen UPnP-Geréten gespeichert
sind.

Er unterstiitzt eine Vielzahl von Dateiformaten in Auflésungen bis zu 384 kHz/32 Bit

Durchsuchen und genieRen Sie Ihre Musik und erstellen Sie Wiedergabelisten mit der
Naim-App

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi

° Offnen Sie die Spotify-App auf Ihrem Telefon, Tablet oder Laptop
° Starten Sie die Wiedergabe des gewiinschten Inhalts und wahlen Sie ,Verfligbare
Gerate”

° Wibhlen Sie Ihren NSC 222 und beginnen Sie zuzuhéren

4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 ist eine Technologie von Apple, mit der Heim-Audiosysteme und Lautsprecher in
jedem Raum von lhrem iPhone, iPad, Mac, HomePod oder Apple TV aus gesteuert werden
kénnen.

Es erméglicht das Streaming aus einer Vielzahl von Quellen, einschlieRlich Apple Music.
Um AirPlay 2 einzurichten, verwenden Sie die Home-App auf einem iOS-Gerat mit

Software 11.4 oder
héher.

° Offnen Sie die Home-App und tippen Sie auf die Schaltfiache (+), um es als Zubehor
hinzuzufiigen

4.5 Chromecast

Mit Chromecast kénnen Sie lhre Lieblingsmusik und vieles mehr von Ihrem Telefon, Tablet
oder Laptop streamen.

° Um Chromecast built-in zum Ubertragen von Audiosignalen auf den NSC 222 zu
verwenden, konfigurieren Sie ihn einfach tiber die Google Home-App und streamen
Sie dann von einer Reihe verfligbarer Quellen



e 4.6 TIDAL and TIDAL Connect

Abonnenten des Musikstreamingdienstes TIDAL kénnen diesen auf zwei Arten auf dem
NSC 222 genieRen.

. Streamen Sie direkt von der TIDAL-App tiber TIDAL Connect

° Offnen Sie einfach den Bildschirm ,Aktuelle Wiedergabe® wihrend der Wiedergabe
eines Titels

° Suchen Sie nach dem Lautsprechersymbol und wahlen Sie den NSC 222 aus dieser Liste

Alternativ kdnnen Sie TIDAL auch tber die Naim-App nutzen.

° Wiabhlen Sie den TIDAL-Eingang
° Geben Sie |hre TIDAL-Anmeldedaten ein
° Durchsuchen und genieRen Sie TIDAL tber die Naim-App

4.7 Qobuz

Die ganze Welt der Musik, darunter eine riesige Auswahl an echten hochaufiésenden
Alben, kann Uber Qobuz gestreamt werden. Abonnenten kénnen den Service tiber die
Naim-App nutzen.

. Wihlen Sie den Qobuz-Eingang
. Geben Sie Ihre Qobuz-Anmeldedaten ein
° Durchsuchen und genieRen Sie Qobuz iber die Naim-App

4.8 Roon

Ihr NSC 222 ist Roon Ready, so dass Sie alles erkunden kénnen, was der
Musikverwaltungsdienst zu bieten hat.

4.9 Multiroom

Ihr NSC 222 kann mit anderen Musikplayern, Lautsprechern und Systemen gekoppelt
werden, um |hr Zuhause mit perfekt synchronisiertem Klang zu erfiillen. Es gibt vier
verschiedene Mdglichkeiten, das Multiroom-Musikerlebnis zu genieRen.

. Uber die Naim-App

Verbinden Sie die Naim-App mit anderen vernetzten Naim-Produkten wie den
kabellosen Mu-so-Lautsprechern, den Uniti-Playern und anderen Geraten, um ein
optimales Klangerlebnis zu erzielen. Starten Sie einfach die Wiedergabe der Musik,
die Sie gemeinsam nutzen maochten, und gruppieren Sie beliebige oder alle lhre
Naim-Produkte, indem Sie das Multiroom-Symbol auswahlen. Sie kénnen auch
mitmachen, indem Sie die Multiroom-Taste auf |hrer Fernbedienung driicken.

° Uber Apple AirPlay 2
. Qber Chromecast
. Uber Roon



5. Tipps zur Installation und Verwendung des
NSC 222

Wir wissen, dass Sie sich auf lhrer neuen NSC 222 sehr freuen! Dennoch versprechen wir
lhnen bei Umsetzung der folgenden Hinweise, dass Sie den Streaming-Vorstufen in seinem
vollen Umfang erleben werden.

5.1 Unboxing und Positionierung

lhr NSC 222 wird in Salisbury, England, in Handarbeit aus hochwertigen Komponenten
gefertigt, dazu gehort ein robuster Netztransformator und ein langlebiges
Aluminiumgeh&use. Der NSC 222 wiegt somit 11 kg. Seien Sie also bitte vorsichtig
beim Anheben oder Bewegen des Leistungsverstarkers und sorgen Sie dafiir, dass der
Untergrund, auf dem Sie sie aufstellen méchten, stabil ist und ihr Gewicht tragen kann.

Um eine optimale Leistung zu erzielen, sollten Sie fiir Inre Naim-Produkte ein spezielles
HiFi-Regal verwenden- idealerweise den Naim Fraim oder Fraim Lite. Diese Regale dienen
der Minimierung von Vibrationen, die den Klang beeintrachtigen kénnen. Sie haben
keinen Platz fur ein Regal? Stellen Sie Ihren NSC 222 auf ein Fraim-Glasregal auf einem
geeigneten Mabelstiick. Dies dient einem soliden, aber schlichten Halt.

Stapeln Sie Naim-Produkte niemals tibereinander; stellen Sie sie nebeneinander und
lassen Sie bitte etwas Abstand zwischen den Geraten. Ebenso sollten die angeschlossenen
Produkte nicht zu weit voneinander entfernt sein: Der maximale Abstand ist der, den das
mitgelieferte Verbindungskabel zul3sst.

Um das Risiko von hérbarem Brummen aus den Lautsprechern zu verringern, sollten Sie
Netzteile oder Leistungsverstérker nicht in der Nahe von Quellkomponenten aufstellen.

5.2 Angaben zum Eingangsanschluss
Der NSC 222 bietet zahlreiche externe Anschlussméglichkeiten. Fir die beste
Klangqualitat empfehlen wir die Verwendung des digitalen BNC-Eingangs oder des

analogen DIN-Eingangs.

Uber den DIN-Eingang kann auch eine Naim NVC TT-Phonostufe mit Strom versorgt
werden. Die in den NSC 222 eingebaute Phonostufe ist mit Tonabnehmern mit
beweglichem Magneten kompatibel.

5.2a Typ 1: 8-poliger DIN

+18V 300mA



5.2b Typ 3: 12-poliger Anschluss
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5.3 Angaben zum Ausgangsanschluss

Die XLR-Buchsen sollten fiir den Anschluss an einen NAP 250-Leistungsverstérker
verwendet werden. Wenn die Cinch-Ausgénge benétigt werden (z. B. fiir einen
Subwoofer), miissen sie in der Naim-App aktiviert werden.

Wenn ein unsymmetrischer Leistungsverstérker (z. B. ein &lterer Naim-Verstarker) mit
dem NSC 222 verwendet werden soll, sollten die XLR-Buchsen mit einem entsprechend
beschalteten Kabel verwendet werden.

5.4 Automatisierung

Wenn Sie den NASC 222 mit einem kompatiblen Leistungsverstarker (wie der NAP 250)
verwenden, kénnen Sie das Ein- und Ausschalten sowie die Helligkeit des Logos in lhrem
gesamten System synchronisieren, indem Sie die beiden Produkte mit dem optischen
Systemautomatisierungskabel verbinden, das mit dem NAP 250 geliefert wird.

Verbinden Sie einfach das Kabel vom ,Remote Out“-Anschluss der Vorstufe NSC 222 mit
dem ,Remote In“-Anschluss des NAP 250. Uber den ,Remote Out“-Anschluss des NAP 250
kénnen weitere Leistungsverstérker angeschlossen werden.

Wenn Sie eine gréRere Entfernung zwischen Ihrem NSC 222 und dem NAP 250
bendtigen, als das mitgelieferte Kabel zulasst, konnen Sie ein optisches 3,5-mm-auf-3,5-
mm-Ersatzkabel in der erforderlichen Lange verwenden. Es ist auch méglich, analoge
Standardkabel mit 3,5-mm-Steckern zu verwenden, aber ein optisches Kabel bietet die
beste Leistung.

5.5 Einschalten/Ausschalten

Sobald alle Eingangs- und Ausgangsverbindungen hergestellt sind, schlieRen Sie das
mitgelieferte Netzkabel an Ihren NSC 222 und an das Stromnetz an.

Indem Sie die Standby-Taste driicken, kénnen Sie den NSC 222 nun einschalten. Wenn der
NAP 250 Uber die Systemautomatisierung angeschlossen ist, schaltet er sich nacheinander
ein.

Die Vorgehensweise zum Ausschalten des NSC 222 ist dieselbe: Schalten Sie lhre NSC
222-Vorstufe aus, die Uber die NAP 250-Automatisierung angeschlossen ist, und driicken
Sie einfach die Einschalttaste an der Vorderseite, wodurch der NSC 222 und der NAP 250
in den Standby-Modus versetzt werden. Schalten Sie den Verstarker méglichst nicht mit
einem Netzschalter aus.

5.6 Einstellungen fir den Standby-Betrieb

Der NSC 222 verfugt Uber vier Leistungsstufen: Standby, Netzwerk-Standby, Netzwerk-
Standby mit zusatzlichem Strombedarf und Stromversorgung fiir den normalen Betrieb.

Der ,Standby“-Modus hat einen Gesamtstromverbrauch von unter 0,5 W. Sie kénnen den
NSC 222 nun einschalten, indem Sie die Standby-Taste driicken.

Der ,Netzwerk-Standby“ liegt unter 2 W. Das Netzwerk muss verbunden sein (entweder
mit Kabel oder per WLAN), damit der NSC 222 {iber die Naim-App eingeschaltet werden
kann.

,Netzwerk-Standby mit zus&tzlichem Strombedarf“. Der NSC 222 ist vollstandig mit
Strom versorgt, aber das Display und das Logo sind ausgeschaltet (dieser Zustand ist
erforderlich, um ein USB-Gerat mit Strom zu versorgen oder als Server zu fungieren).

»~Stromversorgung fiir normalen Gebrauch® Bei normalem Gebrauch verbraucht der NSC
222 etwa 25 W.

StandardmaRig ist der NSC 222 auf ,,Auto-Standby” eingestellt, d. h. er schaltet nach
maximal 20 Minuten Inaktivitat automatisch in den entsprechenden Standby-Modus. Um
eine optimale Klangqualitéat zu erreichen, stellen Sie in der Naim-App die automatische
Standby-Zeit auf ,Nie“ ein, damit der NSC 222 dauerhaft eingeschaltet ist.

5.7 Helligkeitseinstellung des Naim-Logos
Sie kénnen die Helligkeit der LED-Anzeigen und des Naim-Logos auf lhrem NSC 222 in der
Naim-App einstellen. Wenn Sie einen Naim NAP 250-Leistungsverstarker verwenden, der

tber die Automatisierung angeschlossen ist, konnen Sie die Helligkeit der beiden Logos
Uber den NSC 222 synchronisieren.
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5.8 Verwendung des Netzteils NPX 300

Das NPX 300-Netzteil ist ein optionales System-Upgrade. Méchten Sie das Netzteil NPX
300 zum NSC 222 hinzufligen? Dann schalten Sie zunachst das gesamte System aus.
Entfernen Sie das Netzkabel vom NSC 222; es wird nicht benétigt, wenn das Gerat Giber
den NPX 300 mit Strom versorgt wird.

Platzieren Sie den NPX 300 auf den Geratestiander (normalerweise zwischen den NSC 222
und NAP250).

Entfernen Sie die beiden Verbindungsstecker an der Riickseite des NSC 222.

Verbinden Sie das ungebénderte Ende der beiden Burndy-Kabel mit dem NPX 300.
Verbinden Sie die beiden gebanderten Enden mit dem NSC 222. Ziehen Sie alle
Sicherungsringe fest an. ,Verkleiden“ Sie die Kabel so, dass sie moglichst locker hangen,
ohne die Stander oder die Wand zu berthren. Dies geht leichter, wenn Sie sie vor dem
AnschlieRen der beiden Enden ungefahr in die gewlinschte Form bringen.

SchlieRen Sie das Netzkabel an die Steckdose des NPX 300 und dann an das Stromnetz an.
Schalten Sie den Rest des Systems wieder ein.

Sie kdnnen den NSC 222 nun einschalten, indem Sie die Standby-Taste driicken.

6. Netzstrom, Erdung und mehr

Verwenden Sie nur das mit dem NSC 222 mitgelieferte Netzkabel und Stecker oder

das verbesserte PowerLine-Netzkabel von Naim. Bei der Verwendung von gesicherten
Steckern sollten Sicherungen mit 13 Ampere eingesetzt werden. SchlieRen Sie keine
spannungsabhéngigen Widerstande oder Rauschunterdriicker an Netzstecker an. Diese
beeintrachtigen die Netzversorgung und den Klang.

6.1 Erdung

Um Brummschleifen zu vermeiden, sollte die Signalmasse des gesamten Systems an
einer Stelle mit der Netzerde verbunden werden. Dies geschieht tiblicherweise an der
Primarquelle. Ein Naim-Streamer hat zum Beispiel einen Groundlift-Schalter. Stellen
Sie diesen auf die ,Standard-Funktion®, wenn keine andere Quelle die Netzerde mit der
Signalmasse verbindet. Bei dieser Einstellung wird die beste Klangqualitat erreicht.

6.2 Nicht wieder anschlieRbare Netzstecker

Wenn ein nicht wieder anschlieRbarer Stecker von einem Netzkabel abgekappt wird (zu
welchem Zweck auch immer), MUSS der Stecker so entsorgt werden, dass er keinesfalls
mehr verwendet werden kann. Es besteht erhebliche Stromschlaggefahr, wenn der
abgeschaltete Stecker in eine Netzsteckdose gesteckt wird.

6.3 Hauptstromkreise und Stérungen

Eine HiFi-Anlage teilt sich meist einen Netzstromkreis mit anderen Haushaltsgeréten, von
denen einige Verzerrungen verursachen kénnen, die sich als mechanisches Brummen von
Netztransformatoren, unter anderem auch des groRBen Transformators in lhrem NSC 222,
auRern kénnen.

Das Brummen des Transformators wird nicht tiber die Lautsprecher Gbertragen und hat
keinen Einfluss auf die Leistung des Systems; eine sorgféltige Aufstellung Ihres Naim-
Systems kann das Brummen jedoch reduzieren, ebenso wie ein separater, spezieller
Netzstromkreis. Ein solcher Stromkreis (idealerweise mit Bemessungsdaten von 30 oder
45 Ampere) verbessert hauptséchlich auch die Systemleistung. Ziehen Sie zur Installation
eines separaten Hauptstromkreises einen Elektronikfachexperten hinzu.

6.4 Lightning precautions

Ihr Naim-System sollte bei Blitzeinschlaggefahr ausgeschaltet und vollstandig vom
Stromnetz getrennt werden, um es vor mdglichen Schiden zu schitzen.
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7. Weitere Tipps und Empfehlungen

Nachdem wir nun das Wichtigste geklart haben, wollen wir uns nun einigen weiteren
Dingen widmen, um die Leistung lhres neuen NSC 222 zu optimieren.

71 Einlaufzeit

Naim-Produkte werden aus sorgfaltig ausgewahlten, hochwertigen Komponenten
handgefertigt. lhr NSC 222 wird gleich nach dem Auspacken hervorragend klingen,
aber seine Leistung kann noch weiter verbessert werden, wenn all diese verschiedenen
Komponenten in den ersten Wochen der Nutzung eingeschaltet werden und sich
gegenseitig beeinflussen. Bei eingeschaltetem System wird dieser Prozess unterstitzt.

7.2 Reinigung lhres Produkts und der Anschliisse

Naim empfiehlt, nur das mitgelieferte Reinigungstuch zu verwenden, um die Oberflaichen
des Gerats leicht abzustauben. Reinigungsmittel kdnnen Inhaltsstoffe enthalten, die

sich negativ auf kosmetische Oberflachenbehandlungen und Beschichtungen auswirken
kénnen.

Halten Sie Anschlussstecker und -buchsen sauber und korrosionsfrei. Dies erreichen Sie
am einfachsten, indem Sie Ihr Naim-Produkt (und alle angeschlossenen Gerate) vollstandig
ausschalten, alle Anschliisse aus den Buchsen ziehen und sie wieder fest einstecken.

Es sollten keine Kontaktreiniger und ,Enhancer” verwendet werden, da die abgelagerte
Filmschicht den Klang beeintrachtigen kann.

7.3 Zurlicksetzen |lhres NSC 222

Um lhren NSC 222 auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, navigieren Sie mit der
Fernbedienung zu ,Home — Einstellungen — Werkseinstellungen — Alle Einstellungen
zuriicksetzen — Ja“ auf dem Display der Frontplatte.

8. Support

Der Verbraucherschutz variiert je nach Land. In den meisten Landern sollte der Handler,
bei dem Sie Ihr Naim-Produkt gekauft haben, Ihr Hauptansprechpartner sein, wenn Sie
Probleme mit Ihrem Gerat haben. Ein Problem kann auf einen Fehler im System oder in der
Installation hinweisen. Daher sollten Sie unbedingt die Diagnosefahigkeiten Ihres Handlers
voll ausschépfen.

Auf Naimaudio.com finden Sie fir jedes Naim-Produkt eine Reihe von Begleitartikeln.

Wenn Sie weiterhin Probleme mit Ihrem Naim-Produkt haben, kontaktieren Sie uns direkt
unter: support@naimaudio.com.

9. Wartung und Updates

Reparaturen oder Hardware-Updates sollten nur von einer autorisierten Naim-Servicestelle
oder in der Naim-Zentrale selbst durchgefiihrt werden. Viele Komponenten werden
kundenspezifisch angefertigt, getestet oder aufeinander abgestimmt und geeignete
Ersatzteile sind oft nicht aus anderen Quellen zu erhalten. Bitte wenden Sie sich bei
Service- oder Reparaturanfragen an lhren Naim-Fachhéndler vor Ort.



10. Technische Daten

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

Audioeingénge:

1x Buchse mit beweglichem Magneten
1x 8-polig DIN (kompatibel mit 5-poligen DIN-Kabeln)
1x Cinch-Paar

USB:

2 x USB-Buchse Typ A (vorne und hinten —1,6 A Ladeleistung)

Digital (S/PDIF):

2 x Optischer TOSLINK (bis zu 24bit/96kHz)
1x Koaxial RCA (bis zu 24bit/192kHz, DoP 64Fs)
1x Koaxial BNC (bis zu 24bit 192kHz, DoP 64Fs)

Audioausgénge:

Analog

1x XLR-Paar

1x Cinch-Paar

1x Kopfhérerbuchse 6,35 mm

Audioformate:

WAV - bis zu 32bit/384kHz

FLAC und AIFF - bis zu 24bit/384Hz

ALAC (Apple Lossless) - bis zu 24bit/384Hz

MP3 - bis zu 48 kHz, 320kbit (16 bit)

AAC - bis zu 48 kHz, 320kbit (16 bit)

OGG und WMA - bis zu 48kHz (16 Bit)

DSD - 64 und 128Fs

M4A - bis zu 48 kHz, 320kbit (16 bit)

Hinweis: Liickenlose Wiedergabe bei allen Formaten.

Netzwerk: Ethernet (10/100Mbps), Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac)
Typische Anwendung: 25W
Stromverbrauch: Netzwerk-Standby-Modus: <2W

Standby: <0,5 W

Rippen und Aufbewahrung:

2 x USB-Buchse Typ A (vorne und hinten — 1,6 A Ladeleistung)
Speichern Sie bis zu 20.000 Titel auf einem lokalen, tiber USB ang-
eschlossenen Speichermedium und geben Sie sie an einen mit dem
Netzwerk verbundenen Player weiter

Externe tragbare HDD — max. 1TB

USB-Sticks — max. 128 GB

Abmessungen (H x B x T):

91,5 x 432 x 317,5 mm (einschlieRlich FiiRe)

Gewicht:

1kg

Netzspannung:

115 V oder 230 V, 50/60 Hz

11. Produktrecycling

Produkte mit dem durchgestrichenen Miilltonne-mit-Radern-Logo kénnen nicht
tiber den Hausmdill entsorgt werden. Diese Produkte missen in Millanlagen

entsorgt werden, die in der Lage sind, sie wiederzuverwerten und eventuelle

Nebenprodukte angemessen zu behandeln.

Wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behérde, um Informationen tiber die nachstgelegene

Miillanlagen zu erhalten.

Sachgerechtes Recycling und Abfallentsorgung helfen, Ressourcen zu schonen und die

Umwelt vor Verunreinigungen zu schiitzen.
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|n|eiding Let op: Volledige

veiligheidswaarschuwingen zijn te

vinden in de wettelijk verplichte
veiligheidshandleiding.

Welkom bij uw nieuwe streaming-voorversterker van Naim. Net als bij alle andere
producten van Naim Audio staan ook bij de NSC 222 muzikale prestaties voorop. Om
zijn volledige potentieel te realiseren, is het belangrijk dat u de in deze handleiding
verstrekte eenvoudige richtlijnen voor installatie en gebruik volgt. We beginnen met
enkele essentiéle punten over het product en de plaatsing daarvan en in hoofdstuk 5
geven we u meer gedetailleerde informatie.

1. Wat is er in de verpakking geleverd?

1x NSC 222

L
J

1x Documentatiepakket 1x Reinigingsdoek 1x Netvoedingskabel

1x Afstandsbediening 2x ‘Link plug’ stekkers



2. Kennismaking met de NSC 222

Volumeregeling

Stand-bytoets

Scherm Afspelen/pauzeren

USB
(audiodata)

Backlit, dimbaar logo

Hoofdtelefooningang

(6,35 mm jack)

Service-aansluiting .
uss (alleen voor gebruik in RCA line-level
(audiodata) de fabriek) ingang

Bedraad netwerk Remote Out
(RJ45) (3,5 mm jack elektrisch en Mini- DIN line-level

Netvoeding en
zekering

TOSLINK optisch) ingang

© 200 SERIES @
STREAMING
PREAMPLIFIE

BNC S/PDIF 2x TOSLINK Massa-aansluiting
[ EE] S/PDIF optisch draaitafel

RCA S/PDIF RCA MM Ingangen voor
[LENEE] draaitafelingang opgewaardeerde

voedingseenheid

Ingangen

Presets

XLR
gebalanceerde
uitgang

De schakelaar
Signal Ground

RCA
ongebalanceerde
uitgang




3. Essentiéle informatie over plaatsing van de
NSC 222

De NSC 222 moet worden aangesloten op een eindversterker (zoals de bijbehorende NAP
250) maar voordat u dat doet, moet u er eerst voor zorgen dat beide componenten op hun
definitieve plek staan en van de netvoeding zijn afgesloten.

Voor optimale prestaties gebruikt u een speciale hifi-steun, bij voorkeur de Naim Fraim,
met de voorversterker zoals afgebeeld boven de eindversterker geplaatst.

U hebt ook luidsprekers met kabels nodig, een internetverbinding (wifi of bedraad), en een
smartphone of tablet voor de Naim-app.

Download de gratis Naim-app via de Apple App Store of Google Play Store.



3.1 De NSC 222 aansluiten op de NAP 250 eindversterker

Sluit de twee XLR-kabels (met de NAP 250 geleverd) van de gebalanceerde XLR-uitgangen
van de NSC 222 aan op de gebalanceerde ingang van de NAP 250. Zorg dat de kabels op
het juiste kanaal worden aangesloten: de linkeruitgang van de voorversterker op de linke-
ringang van de eindversterker enz. Controleer of de XRL-kabels goed zijn aangesloten; dit
is het geval als het logo op de aansluiting naar boven wijst.

Sluit de kabel voor systeemautomatisering (geleverd met de NAP 250) aan op de aansluit-
ing Remote Out van de NSC 222 en de aansluiting Remote In van de NAP 250.
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3.2 Inschakelen

Wanneer u de NSC 222 op een eindversterker hebt aangesloten en ook de luidsprekers
hebt aangesloten, zijn er verder nog maar een paar eenvoudige stappen voordat u de NSC
222 kunt inschakelen en kunt gaan streamen.

Sluit de twee meegeleverde ‘link plug’ stekkers aan op de ingangen voor de
opgewaardeerde voedingseenheid van de NSC 222.

Als u een bedraad netwerk gebruikt, sluit u een kabel aan tussen de RJ45-aansluiting en
de router of switch.




Plaats de meegeleverde batterijen in de afstandsbediening.

Sluit de voedingskabel aan op de netvoedingsingang van de NSC 222 en steek vervolgens
de stekker in het stopcontact.

Zet de NSC 222 aan door de Stand-bytoets rechtsboven aan het voorpaneel in te drukken.




3.3 De afstandsbediening koppelen

Wanneer de NSC 222 is ingeschakeld, moet u de afstandsbediening koppelen.

Druk op een van de toetsen op het voorpaneel om de koppelmodus te activeren.

Houd de home-toets op de afstandsbediening 3 seconden ingedrukt.

prans

De volumering op de afstandsbediening draait in de koppelmodus en stopt op de huidige
volume-instelling wanneer de afstandsbediening is gekoppeld.

De afstandsbediening is nu aan het apparaat gekoppeld en klaar voor gebruik.



4. Muziek, radio, podcasts en meer afspelen

U hebt toegang tot al uw muziek, inclusief uw favoriete streamingdiensten en
internetradiozenders, kunt uw opgeslagen muziek afspelen vanaf een Naim-server (zoals
een Uniti Core) en de eenheid gebruiken als de bron van uw multiroom-systeem. De NSC
222 heeft ook digitale en analoge aansluitingen, zodat u er ook externe bronnen op kunt
aansluiten. Voordat u de onderstaande diensten gaat streamen, moet u er eerst voor
zorgen dat het apparaat waarmee u het streamen regelt (smartphone, tablet of computer)
is aangesloten op hetzelfde netwerk als de NSC 222.

4.1 Internetradio
Er zijn talloze radiozenders beschikbaar om via de Naim-app van te genieten, inclusief

een speciaal gekozen collectie streams van hogere kwaliteit. U kunt ook radiozenders als
presets opslaan en selecteren om sneller toegang tot uw favoriete zenders te krijgen.

4.2 UPnP

De NSC 222 kan audiobestanden afspelen die zijn opgeslagen op muziekservers van Naim
(zoals de Naim Uniti Core), NAS-drives en andere aangesloten UPnP-apparaten.

Hij ondersteunt uiteenlopende bestandsindelingen in resoluties van maximaal 384 kHz /
32 bits.

Blader naar de muziek waar u van wilt genieten en stel afspeellijsten samen via de Naim-
app.

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi
° Open de Spotify-app op uw telefoon, tablet of laptop

° Speel de content waar u naar wilt luisteren af en selecteer ‘Beschikbare apparaten’
° Selecteer de NSC 222 en begin te luisteren

4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 is een technologie van Apple die is bedoeld om audiosystemen en luidsprekers in
elke kamer van uw huis te bedienen via uw iPhone, iPad, Mac, HomePod of Apple TV.

Het stelt u in staat vanaf een brede keuze aan bronnen te streamen, inclusief Apple Music.

Om AirPlay 2 in te stellen, gebruikt u de Home-app op een iOS-apparaat waarop
softwareversie 11.4 of later draait.

° Open de Home-app en tik op de knop (+) om deze als een accessoire toe te voegen

4.5 Chromecast

Chromecast stelt u in staat uw favoriete muziek en meer te streamen via uw telefoon,
tablet of laptop.

. Om Chromecast built-in te gebruiken om audio naar de NSC 222 te casten,
configureert u het gewoon via de Google Home-app, waarna u vanaf allerlei
beschikbare bronnen kunt streamen



4.6 TIDAL en TIDAL Connect

Als u een abonnement op de muziekstreamingdienst TIDAL hebt, kunt u daar op de NSC
222 op twee manieren van genieten.

° Stream rechtstreeks via de TIDAL-app, via TIDAL Connect
° U opent gewoon het afspeelscherm wanneer er een track wordt afgespeeld
. Zoek het luidsprekersymbool en kies de NSC 222 in die lijst

U kunt TIDAL ook afspelen via de Naim-app.

° Selecteer de TIDAL-ingang
. Voer uw TIDAL-inloggegevens in
. Blader door de muziek en geniet van TIDAL via de Naim-app

4.7 Qobuz

Via Qobuz kunt u een hele wereld van muziek streamen, waaronder een enorme keuze aan
albums in echt hoge resolutie. Abonnees kunnen via de Naim-app van de dienst genieten.

. Selecteer de Qobuz-ingang
. Voer uw Qobuz-inloggegevens in
° Blader door de muziek en geniet van Qobuz via de Naim-app

4.8 Roon

De NSC 222 is klaar voor Roon, zodat u alles kunt verkennen wat de muziekbeheerdienst
te bieden heeft.

4.9 Multiroom

De NSC 222 kan worden gekoppeld met andere muziekspelers, luidsprekers en systemen
om uw huis met perfect gesynchroniseerd geluid te vullen. U kunt op vier verschillende
manieren van multiroom-muziek genieten.

° Via de Naim-app

Voor de beste geluidservaring koppelt u het apparaat via de Naim-app met andere
aangesloten Naim-producten, inclusief Mu-so draadloze luidsprekers, Uniti-spelers
en meer. Speel gewoon de muziek af die u wilt delen en groepeer enkele of alle
Naim-producten door het multiroom-symbool te selecteren.

U kunt ook in de pret delen door de multiroom-toets op uw afstandsbediening in te
drukken.

° Via Apple AirPlay 2
° Via Chromecast
° Via Roon



5. Tips voor installatie en gebruik van de NSC 222

We weten dat u staat te popelen om van uw nieuwe NSC 222 te genieten, maar we
beloven u dat hij nog beter zal klinken als u deze richtlijnen volgt, die allemaal zijn bedoeld
om u te helpen uw streaming-voorversterker optimaal te gebruiken.

5.1 Uitpakken en plaatsen

De NSC 222 is met de hand gemaakt in Salisbury, Engeland, met gebruik van
hoogwaardige componenten, inclusief een grote voedingstransformator en een duurzame
aluminium behuizing. Dit betekent dat de NSC 222 11 kg weegt. Wees dus voorzichtig
wanneer u hem optilt en zorg dat het oppervlak waar u hem neerzet stabiel en stevig
genoeg is om het gewicht te dragen.

Voor optimale prestaties gebruikt u de producten van Naim op een speciaal rek voor hifi-
apparatuur, bij voorkeur de Naim Fraim of Fraim Lite, om trillingen die een effect op het
geluid kunnen hebben tot een minimum te beperken. Geen ruimte voor een rek? Plaats de
NSC 222 dan op een Fraim glazen plank op een geschikt meubelstuk, zodat het apparaat
stevig maar discreet wordt ondersteund.

Stapel producten van Naim nooit op elkaar en als u ze naast elkaar plaatst, zorg dan dat er
wat afstand tussen de eenheden is. Evenzo mogen op elkaar aangesloten producten niet te
ver van elkaar af staan. De maximale afstand is de lengte van de verbindingskabel.

Om het risico van brom via de luidsprekers tot een minimum te beperken, moeten
voedingseenheden en versterkers niet te dicht bij de broncomponenten worden geplaatst.

5.2 Ingangen aansluiten

De NSC 222 heeft talrijke opties om externe bronnen aan te sluiten. Voor de beste
geluidskwaliteit raden wij u aan de BNC digitale ingang of DIN analoge ingang te
gebruiken.

De DIN-ingang is ook geschikt voor gebruik met een Naim NVC TT-phonotrap. De

ingebouwde phonotrap van de NSC 222 is geschikt voor gebruik met MM-elementen
(Moving Magnet).

5.2a Type 1: 8-pins DIN




5.2b Type 3: 12-weg aansluiting
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5.3 Uitgangen aansluiten

De XLR-aansluitingen moeten worden gebruikt om een NAP 250 eindversterker aan te
sluiten. Als de RCA-uitgangen moeten worden gebruikt (bijvoorbeeld voor een subwoofer),
moeten ze worden geactiveerd via de Naim-app.

Als een ongebalanceerde eindversterker (bijvoorbeeld een oudere versterker van Naim)
moet worden gebruikt met de NSC 222, moeten de XLR-aansluitingen worden gebruikt
met een op juiste wijze bedrade kabel.

5.4 Systeemautomatisering

Wanneer u de NSC 222 gebruikt met een geschikte eindversterker, zoals de NAP 250, kunt
u voeding aan/uit en de helderheid van het logo in uw systeem synchroniseren door de
twee apparaten met de optische kabel voor systeemautomatisering die met de NAP 250
werd geleverd op elkaar aan te sluiten.

U sluit de kabel van de aansluiting ‘Remote Out’ van de NSC 222 voorversterker
gewoon aan op de aansluiting ‘Remote In’ van de NAP 250. Het is mogelijk om verdere
eindversterkers aan te sluiten met gebruik van de aansluiting ‘Remote Out’ van de
NAP 250.

Als u een langere afstand tussen de NSC 222 en de NAP 250 nodig hebt dan met de
meegeleverde kabel mogelijk is, kunt u een andere 3,5 mm naar 3,5 mm optische kabel van
de gewenste lengte gebruiken. U kunt ook standaard analoge kabels met 3,5 mm stekkers
gebruiken, maar een optische kabel biedt de beste prestaties.

5.5 In-/uitschakelen

Wanneer alle in- en uitgangen zijn aangesloten, sluit u de meegeleverde netvoedingskabel
aan op de NSC 222 en een stopcontact.

U kunt de NSC 222 nu inschakelen door de Stand-bytoets in te drukken. Als de NAP 250 is
aangesloten via systeemautomatisering, worden de apparaten op volgorde ingeschakeld.

U volgt dezelfde procedure om de NSC 222 uit te schakelen: zet de NSC 222
voorversterker en de via systeemautomatisering aangesloten NAP 250 uit door de Stand-
bytoets op het voorpaneel in te drukken. Dit zet de NSC 222 en de NAP 250 in stand-by.
Schakel de versterker niet uit door de stekker uit het stopcontact te halen.

5.6 Instellingen stand-by vermogen

De NSC 222 heeft vier vermogensniveaus: stand-by, netwerk stand-by, netwerk stand-by
met aanvullende vermogensvereiste en ingeschakeld voor normaal gebruik.

‘Stand-by.’ In stand-by gebruikt het apparaat minder dan 0,5 watt. De NSC 222 kan
worden geactiveerd met een druk op de Stand-bytoets op het voorpaneel of via de
afstandsbediening.

‘Netwerk stand-by.” In deze stand gebruikt het apparaat <2 watt. Het netwerk moet zijn
verbonden (ofwel bedraad of via wifi) zodat de NSC 222 via de Naim-app kan worden
geactiveerd.

‘Netwerk stand-by met aanvullende vermogensvereiste.” De NSC 222 staat aan maar het
scherm en logo zijn uitgeschakeld (het apparaat moet in deze stand staan om een USB-
apparaat te voeden of als een server te fungeren).

‘Ingeschakeld voor normaal gebruik.” In normaal gebruik verbruikt de NSC 222 ongeveer
25 watt.

Standaard is de NSC 222 ingesteld op ‘automatisch stand-by’. Dit betekent dat het
apparaat wanneer het maximaal 20 minuten lang niet is gebruikt automatisch in stand-by
gaat. Voor optimale geluidskwaliteit stelt u de automatische stand-by-periode in de Naim-
app in op ‘Nooit’, zodat de NSC 222 altijd aanstaat.

5.7 Helderheidsinstellingen voor het Naim-logo

U kunt de helderheid van de led’s en het Naim-logo op de NSC 222 via de Naim-logo naar
wens instellen. Als u een via systeemautomatisering aangesloten NAP 250 eindversterker
van Naim gebruikt, kunt u de helderheid van beide logo’s via de NSC 222 synchroniseren.
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5.8 De NPX 300-voedingseenheid gebruiken

De NPX 300-voedingseenheid is een optionele systeemupgrade. Als u de NPX
300-voedingseenheid met de NSC 222 wilt gebruiken, moet u het systeem eerst helemaal
uitschakelen. Haal de netvoedingskabel uit de NSC 222, deze is niet nodig als het apparaat
wordt gevoed via de NPX 300.

Plaats de NPX 300 op de standaard (meestal tussen de NSC 222 en de NAP 250).
Verwijder de twee ‘link plug’ stekkers uit het achterpaneel van de NSC 222.

Sluit het uiteinde zonder bandje van de twee Burndy-kabels aan op de NPX 300. Sluit de
twee uiteinden met bandje aan op de NSC 222. Zorg dat alle borgringen helemaal zijn
vastgezet. Probeer de kabels zo te plaatsen, dat ze zo los mogelijk hangen, zonder de
standaard of de muur te raken. Dit is makkelijker als ze in ongeveer de juiste vorm worden
gelegd voordat de uiteinden worden aangesloten.

Sluit de voedingskabel aan op de netvoedingsingang van de NPX 300 en steek vervolgens
de stekker in het stopcontact. Zet de rest van het systeem weer aan.

Zet de NSC 222 weer aan door de Stand-bytoets in te drukken.

6. Netvoeding, aarding en meer

Gebruik alleen de met de NSC 222 geleverde netvoedingskabel en stekkers, of de
opgewaardeerde Naim Power-Line-voedingskabel. Wanneer stekkers met een zekering
worden gebruikt, moeten zekeringen van 13 ampére worden aangebracht. Nooit
spanningsafhankelijke weerstandjes of ruisonderdrukkers op de netstekker aansluiten;
deze hebben een negatieve invloed op de netvoeding en de geluidskwaliteit.

6.1 Aarding

Om brom te voorkomen, moet de signaalaarding van het hele systeem op één plaats op de
netvoedingsaarding worden aangesloten. Doorgaans is dat bij de primaire bron. Een Naim-
streamer heeft bijvoorbeeld een ground/lift-schakelaar. Stel deze in op “default” als geen
andere bron de netvoedingsaarding met de signaalaarding verbindt. Deze instelling biedt
de beste geluidskwaliteit.

6.2 Vaste netstekkers

Als een vaste netstekker van de netvoedingskabel wordt afgeknipt (om wat voor reden

dan ook), MOET deze stekker onbruikbaar worden gemaakt en worden weggeworpen.

Er ontstaat een groot risico van elektrische schok wanneer de afgeknipte stekker in een
stopcontact wordt gestoken.

6.3 Voedingscircuits en storing

Een hifi-systeem deelt normaal gesproken een netvoedingscircuit met andere
huishoudelijke apparaten. Sommige daarvan kunnen vervorming veroorzaken die zich
manifesteert als mechanische brom van netvoedingstransformatoren, inclusief de grote
transformator in de NSC 222.

Brom van de transformator wordt niet via de luidsprekers uitgezonden en heeft geen
effect op de prestatie van het systeem; zorgvuldige plaatsing van het Naim-systeem of het
gebruik van een apart voedingscircuit kan het brommen echter verminderen. Een dergelijk
circuit (bij voorkeur van 30 of 45 ampére) verbetert doorgaans ook de systeemprestaties.
Vraag een gediplomeerd elektricien om advies over het installeren van een apart
voedingscircuit.

6.4 Voorzorgsmaatregelen bij bliksem
Uw Naim-systeem moet worden uitgeschakeld en helemaal van de netvoeding worden

afgesloten als er een risico van blikseminslag bestaat; dit om potentiéle schade te
voorkomen.
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7. Verdere tips en advies

Nu u alle essentiéle stappen hebt uitgevoerd, gaan we verder met een paar dingen die u
kunt doen om de prestaties van uw nieuwe NSC 222 te optimaliseren.

71 Inspelen

De producten van Naim zijn met de hand gemaakt met gebruik van zorgvuldig gekozen,
hoogwaardige componenten. De NSC 222 klinkt meteen fantastisch, maar de prestaties
kunnen verder worden verbeterd wanneer al deze verschillende componenten worden
ingeschakeld en in de eerste paar weken van gebruik samenwerken. Dit proces verloopt
beter als u uw systeem aan laat staan.

7.2 Het product en de aansluitingen schoonmaken

Naim raadt aan alleen de meegeleverde reinigingsdoek te gebruiken om de oppervlakken
van het product licht af te stoffen. Reinigingsproducten bevatten mogelijk ingrediénten
die een nadelige invloed kunnen hebben op cosmetische oppervlaktebehandelingen en
coatings.

Houd verbindingsstekkers en ingangen altijd schoon en roestvrij. De makkelijkste manier
om dit te bereiken, is door uw Naim-product (en aangesloten apparatuur) helemaal

uit te zetten, alle stekkers uit hun ingangen te halen en deze er weer stevig insteken.
Gebruik geen contactreinigers en zogenaamde ‘enhancers’ aangezien die resten kunnen
achterlaten die afbreuk doen aan het geluid van uw systeem.

7.3 De NSC 222 resetten

Om de fabrieksinstellingen van de NSC 222 te herstellen, gebruikt u de afstandsbediening
om op het voorpaneel “Home — Instellingen — Fabrieksinstellingen — Alle instellingen
herstellen — Ja” te selecteren.

8. Support

De bescherming van de consument varieert van land tot land. In de meeste regio’s is de
winkel waar u uw Naim-product hebt gekocht uw eerste aanspreekpunt als u problemen
hebt met uw apparaat. Problemen kunnen het gevolg zijn van een fout in het systeem of
de installatie en het is derhalve essentieel dat u de diagnostische vaardigheden van uw
leverancier optimaal benut.

Ook kunt u online een reeks artikelen voor elk Naim-product raadplegen op Naimaudio.
com

Als u nog steeds problemen hebt met uw Naim-product, dan kunt u voor hulp en advies
rechtstreeks contact met ons opnemen via support@naimaudio.com

9. Onderhoud en updates

Reparaties en hardware-updates mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een
door Naim goedgekeurd onderhoudscentrum of in het hoofdkantoor van Naim. Veel
componenten zijn op maat gemaakt, getest of op elkaar afgestemd en het is vaak niet
mogelijk om geschikte vervangingen bij andere bronnen te kopen. Voor vragen over
onderhoud en reparaties neemt u contact op met uw plaatselijke Naim-leverancier.



10. Specificaties

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

1x MM-phono (Moving Magnet)

Audio-ingangen: 1x 8-pins DIN (compatibel met 5-pins DIN-kabels)
1x RCA paar
USB: 2 x USB Type A-aansluiting (voor- en achterkant — 1,6 A laden)

2 x Optisch TOSLINK (tot 24 bit / 96 kHz)
Digitaal (S/PDIF): 1x coaxiaal RCA (tot 24 bit / 192 kHz, DoP 64 Fs)
1x coaxiaal BNC (tot 24 bit / 192 kHz, DoP 64 Fs)

Analoog

1x XLR paar

1x RCA paar

1x 6,35 mm jack hoofdtelefoon

Audio-uitgangen:

WAV - tot 32 bit / 384 kHz

FLAC en AIFF - tot 24 bit / 384 Hz

ALAC (Apple Lossless) — tot 24 bit / 384 Hz

MP3 - tot 48 kHz, 320 kbit (16 bit)

Audio-indelingen: AAC - tot 48 kHz, 320 kbit (16 bit)

OGG en WMA - tot 48 kHz (16 bit)

DSD - 64 en 128 Fs

M4A — tot 48 kHz, 320 kbit (16 bit)

Opmerking: Gapless afspelen ondersteund voor alle indelingen.

Netwerk: Ethernet (10 / 100 Mbps), wifi (802.11 b/g/n/ac)

Gemiddeld gebruik: 25 W
Stroomverbruik: Netwerk stand-by: <2 W
Stand-by <0,5 W

2 x USB Type A-aansluiting (voor- en achterkant — 1,6 A laden)

Sla maximaal 20.000 tracks op een lokaal via USB aangesloten apparaat
Rippen en opslag: op en speel die via een op het netwerk aangesloten speler af

Externe draagbare HDD — max. 1 TB

USB-sticks — max. 128 GB

Afmetingen (h x b x d): 91,5 x 432 x 317,5 mm (inclusief poten)
Gewicht: 11kg
Netvoeding: 115V or 230V, 50/60Hz

11. Product recyclen

Producten waarop het logo van een kliko met een kruis erdoorheen staat

afgebeeld, kunnen niet worden weggeworpen als huishoudelijk afval. Deze I
producten moeten worden ingeleverd op locaties waar ze kunnen worden gerecycled en
waar eventuele bijkomstige afvalproducten correct kunnen worden verwerkt.

Neem contact op met uw lokale afvalverwerkingsbedrijf voor meer informatie over een
dergelijke locatie bij u in de buurt.

Door afval op geschikte wijze te recyclen en weg te werpen, helpt u natuurlijke bronnen te
behouden en milieuvervuiling te voorkomen.
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Introduccién Tenga en cuenta lo siguiente:

Todas las advertencias de seguridad

seencuentran en el manual de
seguridad reglamentario.

Le presentamos su nuevo preamplificador de transmisién Naim. Como todos los
productos de Naim Audio, el NSC 222 da prioridad al rendimiento musical. Para poder
aprovechar todo su potencial, es importante seguir las sencillas pautas de instalacién
y uso que se recogen en este manual. Comenzamos con algunos aspectos esenciales
del producto y la configuracién, antes de pasar a una informacion mas detallada en el
apartado 5.

1. Contenido de la caja

1x NSC 222

L
J

1x Documentacién 1x Pafio de limpieza 1x Cable de fuente
de alimentacién

VG

1x Mando a distancia 2x Clavijas de conexién



2. Conozca su NSC 222

Botén de espera

Botén de

Pantalla .
reproduccion/pausa

Controlador del UsB
volumen (datos de audio)

Logotipo con Botén de entradas
retroiluminacion
ajustable
Toma para auriculares Botoén de
(jack de 6,35 mm) predeterminados

UsB Conexién de servicio Entrada de nivel
(datos de audio) (solo uso en fabrica) de linea RCA

Red cableada Remote Out
(RJ45) (eléctrica jack de 3,5 mm y Entrada de nivel
6ptica Mini-TOSLINK) de linea DIN

Salida
balanceada
XLR

© 200 SERIES @
STREAMING
PREAMPLIFIE

Interruptor de
Entrada de red Coaxial S/ 2 6pticas S/PDIF Conexién a tierra puesta a tierra de
y fusible PDIF BNC TOSLINK del tocadiscos la sefial

Coaxial S/ Entrada MM Tomas de actualizacién
PDIF RCA RCA del de la fuente de
tocadiscos alimentacion




3. Aspectos esenciales de la configuraciéon del
NSC 222

ElI NSC 222 debe conectarse a un amplificador de potencia (como el NAP 250 equivalente),
pero antes de hacerlo, asegirese de que ambos componentes estan en su posicién
definitiva y desconectados de la red eléctrica.

o) \ ax \ £

Para obtener un rendimiento 6ptimo, utilice un soporte de alta fidelidad especifico (el ideal
seria Naim Fraim) con el preamplificador situado encima del amplificador de potencia, tal
y como se muestra.

También necesitard altavoces con cables, una conexién a Internet (wifi o por cable) y un
smartphone o tableta para ejecutar la aplicacion Naim.

Descargue la aplicacién Naim gratuita desde la Apple App Store o la Google Play Store.



3.1 Conectar el NSC 222 al amplificador de potencia NAP 250

Conecte los dos cables XLR (suministrados con el NAP 250) desde las salidas XLR bal-
anceadas del NSC 222 a la entrada balanceada del NAP 250. Asegurese de que los cables
coincidan con los canales: la salida izquierda del preamplificador conectada a la entrada
izquierda del amplificador de potencia, y lo mismo para la salida y la entrada derechas.
Asegurese de introducir correctamente los conectores XLR, con el logotipo Naim del
conector orientado hacia arriba.

Conecte el cable de automatizacién del sistema (suministrado con el NAP 250) al terminal
Remote Out del NSC 222 y al terminal Remote In del NAP 250.

@@
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3.2 Encendido
Cuando haya conectado el NSC 222 al amplificador de potencia, y conectado también los
altavoces, solo quedan unos pocos y sencillos pasos que debe seguir para poder encender

el NSC 222 y comenzar a transmitir audio.

Conecte las dos clavijas de conexidn suministradas a las tomas de actualizacién de la
fuente de alimentacién del NSC 222.

Si utiliza una red cableada, conecte un cable entre la toma RJ45 y el router o conmutador.




Inserte las pilas proporcionadas en el mando a distancia.

Conecte el cable de alimentacion a la toma de alimentacién del NSC 222 y después a la
red eléctrica.

Encienda el NSC 222 pulsando el botén de espera en la parte superior derecha del panel
frontal.




3.3 Emparejar el mando a distancia

Cuando haya encendido el NSC 222, debera emparejar el mando a distancia.

Al pulsar cualquier botén del panel frontal se activara el modo de emparejamiento del
mando a distancia.

Pulse y mantenga pulsado el botén de inicio del mando a distancia durante 3 segundos.

e

El anillo del volumen en el mando comenzara a girar cuando se active el modo de
emparejamiento y se detendra en el ajuste de volumen actual cuando se haya emparejado.

El mando estara ahora emparejado con la unidad y listo para utilizarse.



4. Reproducir musica, podcasts y mas

Acceda a toda su musica, incluyendo sus servicios de transmisién y emisoras de radio por
Internet favoritos, reproduzca su musica almacenada desde un servidor Naim (como un
Unit Core) y sea la fuente de su sistema multiroom. EI NSC 222 también incluye conexiones
digitales y analdgicas, de forma que pueda conectar sus fuentes externas. Antes de
empezar a transmitir los servicios que se indican a continuacién, asegulrese de que su
dispositivo de control (smartphone, tableta u ordenador) esté conectado a la misma red
que el NSC 222.

4.1 Radio por Internet
La aplicacién Naim le permite disfrutar de todo un mundo de emisoras de radio,
incluida una coleccion seleccionada de transmisiones de mayor calidad. También puede

seleccionar y almacenar emisoras predeterminadas para acceder mas rapidamente a sus
favoritas.

4.2 UPnP

EI NSC 222 puede reproducir archivos de audio almacenados en servidores de musica
Naim (como el Naim Uniti Core), unidades NAS u otros dispositivos UPnP conectados.

Funciona con una amplia variedad de formatos de archivo, en resoluciones de hasta 384
kHz /32 bits

Explore y disfrute de su musica, y cree listas de reproduccién a través de la aplicacién
Naim.

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi
° Abra la aplicacién Spotify en su teléfono, tableta o portatil
° Comience a reproducir el contenido que desea escuchar y seleccione

«Dispositivos disponibles»
° Seleccione su NSC 222 y comience a escuchar su musica

4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 es una tecnologia de Apple disefiada para controlar sistemas de sonido y
altavoces de uso doméstico en cualquier habitacion desde su iPhone, iPad, Mac, HomePod
o Apple TV.

Le permite transmitir audio desde una amplia serie de fuentes, incluyendo Apple Music.

Para configurar AirPlay 2, utilice la aplicacién Casa en un dispositivo iOS que funcione con
la versién de software 11.4 o posterior.

° Abra la aplicacién Casa y pulse el botén (+) para afiadirla como Accesorio

4.5 Chromecast

Chromecast le permite transmitir su musica favorita y mas desde su teléfono, tableta o
portatil.

° Para utilizar Chromecast integrado para enviar contenido de audio a su NSC 222,
solo tiene que configurarlo a través de la aplicacién Google Home. Después podra
transmitir audio desde una serie de fuentes disponibles



4.6 TIDAL y TIDAL Connect

Los suscriptores al servicio de transmisiéon de musica TIDAL tienen dos formas de
disfrutarlo en el NSC 222.

° Transmitir directamente desde la aplicacién TIDAL, a través de TIDAL Connect

. Simplemente abrir la pantalla «Reproduciendo ahora» mientras se reproduce una
cancién

. Busque el icono del altavoz y seleccione el NSC 222 en esa lista

También puede disfrutar de TIDAL a través de la aplicacién Naim.

. Seleccione la entrada TIDAL
. Introduzca sus datos de inicio de sesion en TIDAL

° Explore y disfrute de TIDAL a través de la aplicacién Naim

4.7 Qobuz

Todo un mundo de musica, incluida una extensa seleccién de dlbumes en alta resolucion,
estd disponible para su transmisién a través de Qobuz. Los suscriptores pueden disfrutar
del servicio a través de la aplicacion Naim.

. Seleccione la entrada Qobuz
. Introduzca sus datos de inicio de sesiéon en Qobuz
° Explore y disfrute de Qobuz a través de la aplicacién Naim

4.8 Roon

EI NSC 222 es Roon Ready, lo que le permite explorar todo lo que este servicio de gestion
de mdusica le ofrece.

4.9 Multiroom

EI NSC 222 puede emparejarse con otros reproductores de musica, altavoces y sistemas
para que disfrute en su casa de un sonido perfectamente sincronizado. Hay cuatro formas
en las que puede disfrutar de la experiencia musical multiroom.

. A través de la aplicacién Naim

Empareje el NSC 222 con otros productos Naim conectados, incluidos los altavoces
inalambricos Mu-so, reproductores Uniti y més, a través de la aplicacién Naim, para
disfrutar de una experiencia de la mejor calidad. Comience a reproducir la musica
que desea compartir y agrupe todos o algunos de sus productos Naim seleccionando
el simbolo multiroom.

También puede unirse a la diversién pulsando el botén multiroom en su mando a
distancia.

° A través de AirPlay 2 de Apple
° A través de Chromecast
° A través de Roon



5. Consejos de instalacion y uso del NSC 222

Sabemos que esta deseando disfrutar de su nuevo NSC 222, pero le aseguramos
que sonard aliin mejor si sigue estas pautas, que estan disefiadas para que utilice su
preamplificador de transmision sin riesgos.

5.1 Desembalaje y colocacion

EI NSC 222 tiene componentes de alta calidad, incluido un sélido transformador de
potencia y una carcasa de aluminio resistente. Es por eso que el NSC 222 pesa 11 kg, asi
que tenga cuidado al levantarlo o moverlo, y asegurese de que la superficie sobre la que
piensa colocarlo es estable y puede soportar su peso.

Para obtener un rendimiento éptimo, utilice los productos Naim en un bastidor para
equipos de alta fidelidad especifico (el ideal seria Naim Fraim o Fraim Lite) para minimizar
las vibraciones que pueden afectar al sonido. ;No tiene espacio para un bastidor?
Considere la posibilidad de colocar su NSC 222 sobre un estante de cristal Fraim en un
mueble adecuado, para proporcionar un soporte sélido pero que pase desapercibido.

No apile nunca los productos Naim uno encima del otro, y si los coloca al lado, deje cierta
distancia entre ellos. Asimismo, los productos conectados no deben estar demasiado
separados: la distancia maxima de separacidn es la que permite el cable de interconexién
suministrado.

Para reducir el riesgo de zumbido audible desde los altavoces, no coloque las fuentes de
alimentacion y los amplificadores de potencia cerca de los componentes de fuente.

5.2 Informacion de la conexion de entrada

El NSC 222 presenta muchas opciones de conexion externa. Para disfrutar de la mejor
calidad de sonido, le recomendamos utilizar la entrada digital BNC o la entrada analégica
DIN.

La entrada DIN también puede alimentar un preamplificador de fono NVC TT Naim. El

preamplificador de fono incorporado del NSC 222 es compatible con cartuchos de iman
moévil (MM).

5.2a Type 1: DIN de 8 pines

Eaeanmmmmmmm—_.d -18V 300MA

+18V 300mA



5.2b Type 3: Conector de 12 vias
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5.3 Informacion de la conexidon de salida

Las tomas XLR deben utilizarse para la conexién a un amplificador de potencia NAP 250.
Si las salidas RCA son necesarias (p. ej. para un subwoofer), deberén habilitarse desde la
aplicacion Naim.

Si va a utilizarse un amplificador de potencia no balanceado (p. ej. un amplificador Naim
antiguo) con el NSC 222, las tomas XLR deben utilizarse con un cable apropiadamente
cableado.

5.4 Automatizacion del sistema

Si utiliza el NSC 222 con un amplificador de potencia compatible, como el NAP 250, puede
sincronizar el encendido/apagado y el brillo del logotipo en todo el sistema conectando los
dos productos con el cable 6ptico de automatizacién del sistema suministrado con el NAP
250.

Solo tiene que conectar el cable desde el terminal «<Remote Out» del preamplificador NSC
222 al terminal «Remote In» del NAP 250. Es posible conectar otros amplificadores de
potencia utilizando el terminal «<Remote Out» del NAP 250.

Si necesita una distancia mayor entre el NSC 222 y el NAP 250 de la que permite el cable
suministrado, puede utilizar un cable 6ptico de 3,5 mm a 3,5 mm de repuesto con la
longitud necesaria. También es posible utilizar cables analégicos estdndar con conectores
de 3,5 mm, pero un cable 6ptico proporciona el mayor rendimiento.

5.5 Encendido y apagado

Cuando haya preparado todas las conexiones de entrada y salida, conecte el cable de
alimentacion suministrado a su NSC 222 y a la red eléctrica.

Ahora puede encender el NSC 222 pulsando el botén de espera. Si el NAP 250 esta
conectado a través de la automatizacion del sistema, se encendera en secuencia.

Siga el mismo procedimiento para apagar el NSC 222: apague su preamplificador NSC
222,y el NAP 250 conectado a través de la automatizacion del sistema, o simplemente
pulse el botdn de espera del panel frontal, que pondra al NSC 222 y al NAP 250 en espera.
Evite utilizar el interruptor de la toma de corriente para apagar el amplificador.

5.6 Configuracion de la energia de reserva

EI NSC 222 tiene cuatro niveles de energia: espera, espera de red, espera de red con
demanda de energia adicional y alimentado para uso normal.

El modo «en espera» tiene un consumo de energia global de menos de 0,5 W. EI NSC 222
puede activarse pulsando el botén de espera o desde el mando a distancia.

«Espera de red» es de <2 W. La red debe estar conectada (por cable o wifi) para que el
NSC 222 pueda activarse a través de la aplicaciéon Naim.

«Espera de red con demanda de energia adicional». El NSC 222 esta totalmente
alimentado pero con la pantalla y el logotipo apagados (necesita estar en este estado para
alimentar un dispositivo USB o actuar como servidor).

«Alimentado para uso normal» En uso normal, el NSC 222 consume unos 25 W.

Por defecto, el NSC 222 esta configurado en «Espera automatica», es decir, entra
automéaticamente en el modo de espera apropiado tras 20 minutos de inactividad. Para
obtener una calidad éptima del sonido, configure el periodo de espera automatica a
«Nunca» en la aplicacion Naim para que el NSC 222 esté permanentemente encendido.

5.7 Ajustes de brillo del logotipo de Naim

Puede elegir el nivel de brillo de los indicadores LED y el logotipo de Naim en el NSC 222
en la aplicacion Naim. Si utiliza un amplificador de potencia NAP 250 de Naim conectado
a través de la automatizacién del sistema, puede sincronizar el brillo de ambos logotipos

desde el NSC 222.
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5.8 Utilizar la fuente de alimentacién NPX 300

La fuente de alimentaciéon NPX 300 es una actualizacién de sistema opcional. Si afiade la
fuente de alimentacién NPX 300 al NSC 222, primero apague todo el sistema. Desenchufe
el cable de alimentacién del NSC 222, ya que no es necesario cuando la unidad esta
alimentada por la NPX 300.

Coloque la NPX 300 en el soporte de equipo (normalmente entre el NSC 222 y el
NAP 250).

Retire las dos clavijas de conexion del panel trasero del NSC 222.

Conecte el extremo sin banda de los dos cables Burndy a la NPX 300. Conecte los dos
extremos con banda al NSC 222. Asegurese de que todas las anillas de seguridad estan
bien ajustadas. Intente organizar los cables de forma que cuelguen lo mas holgadamente
posible y sin tocar los soportes o la pared. Esto serd mas sencillo si les da la forma
necesaria aproximada antes de conectar los extremos.

Conecte el cable de alimentacion a la toma de alimentacién de la NPX 300 y después a la
red eléctrica. Vuelva a encender el resto del sistema.

Vuelva a encender el NSC 222 pulsando el botén de espera.

6. Alimentacién de red, toma de tierra y mas

Utilice solo los cables de alimentacién y los enchufes de red que vienen con el NSC 222, o
el cable de alimentaciéon Naim Power-Line. Si se emplean fusibles, deben instalarse de 13
A. No conecte resistencias eléctricas que dependan de la tension ni supresores de ruido en
los enchufes de red, ya que deterioran el suministro eléctrico y el sonido.

6.1 Toma de tierra

Para evitar zumbidos, la sefial de tierra de todo el sistema debe conectarse a la puesta a
tierra de red solo en un lugar. Lo normal es que sea en la fuente primaria. Por ejemplo, una
unidad de transmisién Naim cuenta con un interruptor Ground Lift. Ajustelo a «Default» si
no hay otra fuente que conecte la puesta a tierra de la red a la puesta a tierra de la sefial.
Este ajuste proporcionara la mejor calidad de sonido.

6.2 Enchufes de red no recableables

Si se corta un enchufe no recableable de un cable de red (por cualquier motivo), el enchufe
DEBE desecharse de forma que quede totalmente inutilizable. Existe un riesgo de descarga
considerable si el enchufe cortado se inserta en la toma de red.

6.3 Circuitos e interferencias de red

Un sistema de alta fidelidad suele compartir un circuito de alimentacion de red con otros
electrodomésticos. Algunos de ellos pueden causar una distorsién que se manifieste como
un zumbido mecadnico en los transformadores de red, incluido el gran transformador del
NSC 222.

El zumbido de un transformador no se transmite por los altavoces y no tiene ningtn efecto
en el rendimiento del sistema; sin embargo, puede reducirlo si coloca correctamente su
sistema Naim, al igual que un circuito de red separado y especifico. Dicho circuito (con un
valor ideal de 30 o 45 A) también mejorara el rendimiento del sistema de manera general.
Busque el consejo de un electricista cualificado sobre la instalacién de un circuito de red
separado.

6.4 Precauciones contra los rayos

Su sistema Naim debe estar apagado y totalmente desconectado de la red eléctrica
cuando haya riesgo de tormenta eléctrica con el fin de protegerlo ante posibles dafios.
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7. Mas consejos y sugerencias

Ahora que tiene todo lo esencial resuelto, pasemos a otras cosas que puede hacer para
optimizar el rendimiento de su nuevo NSC 222.

71 Funcionamiento

Los productos Naim se fabrican a mano a partir de una gama de componentes de alta
calidad cuidadosamente seleccionados. Su NSC 222 tendré un sonido magnifico nada
mas sacarlo de la caja, pero su rendimiento puede mejorar ain mas a medida que todos
estos componentes se activen e interactlien en sus primeras semanas de uso. Mantener el
sistema encendido ayudara a este proceso.

7.2 Limpieza del producto y conexiones

Naim recomienda usar Gnicamente el pafio de limpieza incluido para quitar el polvo de las
superficies del producto. Los productos de limpieza contienen ingredientes que pueden
afectar negativamente a los tratamientos y acabados de la superficie.

Mantenga las clavijas y las tomas de interconexién limpias y libres de corrosion. La
forma mas sencilla de conseguirlo es apagar completamente el producto Naim (y
cualquier equipo conectado), desenchufar todas las conexiones de sus tomas y volver
a enchufarlas firmemente. No se deben utilizar limpiadores de contacto ni los llamados
«embellecedores», ya que pueden dejar restos que deterioran el sonido de su sistema.

7.3 Restablecer el NSC 222

Para restablecer su NSC 222 a los ajustes de fabrica por defecto, utilice el mando a
distancia para navegar hasta «Inicio - Ajustes — Ajustes de fabrica — Restablecer todos los
ajustes — Si» en la pantalla del panel frontal.

8. Asistencia

La proteccion del consumidor varia de un pais a otro. En la mayoria de los paises, el
distribuidor al que le compré el producto Naim deberia ser su contacto principal si
tiene problemas con la unidad. Un problema puede deberse a un fallo en el sistema o
su instalacién, asi pues es fundamental hacer un uso completo de las capacidades de
diagnéstico de su proveedor.

Puede encontrar en linea varios articulos de ayuda para cada producto Naim en
Naimaudio.com

Si sigue teniendo problemas con su producto Naim, péngase en contacto con nosotros
directamente para obtener ayuda y asesoramiento en support@naimaudio.com

9. Servicio y actualizaciones

Solo un centro de servicio autorizado de Naim o la propia sede de Naim pueden reparar

o actualizar el hardware. Muchos componentes se fabrican, prueban o encajan a medida
y a menudo no pueden obtenerse las piezas de repuesto apropiadas de otras fuentes.
Péngase en contacto con su distribuidor local de Naim para cualquier consulta de servicio
o reparacion.



10. Especificaciones

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

Entradas de audio:

1fono de iman mévil (MM)
1DIN de 8 pines (compatible con cables DIN de 5 pines)
1par RCA

USB:

2 tomas USB tipo A (frontal y trasera - carga de 1,6 A)

Digital (S/PDIF):

2 TOSLINK 6pticas (hasta 24 bits / 96 kHz)
1RCA coaxial (hasta 24 bits / 192 kHz, DoP 64 Fs)
1BNC coaxial (hasta 24 bit / 192 kHz, DoP 64 Fs)

Salidas de audio:

Analdgicas

1par XLR

1par RCA

1jack para auriculares de 6,35 mm

Formatos de audio:

WAV - hasta 32 bits / 384 kHz

FLAC y AIFF - hasta 24 bits / 384 Hz

ALAC (Apple Lossless) hasta 24 bits / 384 Hz

MP3 - hasta 48 kHz, 320 kbits (16 bits)

AAC - hasta 48 kHz, 320 kbits (16 bits)

OGG y WMA - hasta 48 kHz (16 bits)

DSD-64y128 Fs

MA4A - hasta 48 kHz, 320 kbits (16 bits)

Nota: reproduccion continua soportada en todos los formatos.

Red:

Ethernet (10/100 Mbps), wifi (802.11 b/g/n/ac)

Consumo de potencia:

Uso tipico: 25 W
Modo espera de red: <2 W
En espera: <0,5 W

Copia y almacenamiento:

2 tomas USB tipo A (frontal y trasera - carga de 1,6 A)

Almacene hasta 20 000 pistas en un dispositivo de almacenamiento local
conectado por USB y sirva a un reproductor conectado a la red.

HDD portéatil externo — max. 1 TB

Lapices de memoria USB - méax. 128 GB

Dimensiones (Al x An x P):

91,5 x 432 x 317,5 mm (incluyendo las patas)

Peso:

11kg

Suministro de red:

115V 0230 V; 50 0 60 Hz

11. Reciclaje del producto

Los productos que muestran el logotipo del contenedor tachado no pueden
eliminarse como un residuo doméstico. Estos productos deben ser eliminados en I
centros adecuados para el reciclado y la manipulacién adecuada de cualquier producto

residual.

Péngase en contacto con su autoridad local para obtener informacion sobre el centro méas

cercano.

La eliminacidn y reciclaje adecuados de residuos ayudan a conservar los recursos y a
proteger el medioambiente de la contaminacion.
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Introduzione

Nota bene: per una versione completa degli

avvertimenti di sicurezza, consultare il manuale
di sicurezza prescritto dalla legge.

Ti presentiamo il tuo nuovo pre-amplificatore per streaming Naim. Come tutti i
prodotti Naim Audio, il NSC 222 mette le performance musicali in primo piano. Per
aiutare a comprendere il suo pieno potenziale, & importante attenersi alle linee guida
per un’installazione e un utilizzo semplici coperte nel presente manuale. Iniziamo con
alcuni aspetti indispensabili relativi al prodotto e alla configurazione prima di passare
a informazioni piu dettagliate nella Sezione 5.

1. Contenuto della confezione

1x NSC 222

L
J

1x Pacchetto documenti 1x Panno per pulizia 1x Cavo di alimentazione

VG

1x Telecomando 2x Connettori di collegamento



2. Primi passi con il NSC 222

Pulsante di
standby

Tasto di

Schermo . N
riproduzione/pausa

Controllo del usB X .
volume (dati audio) Logo retroilluminato,
regolabile

Tasto d’input

Rresa per le cuffie Tasto delle impostazioni
(jack da 6,35 mm) predefinite

Collegamento di servizio
uUsSB (uso esclusivamente in Ingresso del livello
(dati audio) fabbrica) linea RCA

Rete cablata Uscita remota (jack da 3,5
(RJ45) mm elettrico e Mini-TOSLINK Ingresso del livello Uscita
ottico) linea DIN bilanciata XLR

© 200 SERIES @
STREAMING
PREAMPLIFIE

Fusibile e BNC S/PDIF 2 TOSLINK Collegamento a Interruttore di

ingresso

. A coassiale S/PDIF ottici terra giradischi massa segnale
alimentazione

RCA S/PDIF Ingresso _Prese )
coassiale giradischi RCA aggiornamento bilanciata RCA
MM

alimentazione




3. Elementi essenziali per la configurazione del
NSC 222

I NSC 222 deve essere collegato a un amplificatore di potenza (ad es. il corrispondente
NAP 250); tuttavia, prima di procedere, si prega di accertarsi che entrambi i componenti
siano nelle rispettive posizioni finali e scollegati dalla rete elettrica.

naim™\

o) O 0

Per delle prestazioni ottimali, servirsi di un supporto hi-fi dedicato, in misura ideale Naim
Fraim, con il pre-amplificatore ubicato sopra 'amplificatore di potenza, come mostrato.

Sono inoltre indispensabili due altoparlanti con cavi, una connessione Internet (Wi-Fi o
cablata) e uno smartphone o tablet per eseguire I'app Naim.

Scarica I'app Naim gratuita da App Store di Apple o Play Store di Google.



3.1 Collegamento del NSC 222 all’amplificatore di potenza NAP 250

Collegare i due cavi XLR (in dotazione con il NAP 250) dalle uscite XLR bilanciate del NSC
222 all’ingresso bilanciato del NAP 250. Assicurarsi che i cavi presentino una corrispon-
denza tra i canali: 'uscita a sinistra del pre-amplificatore collegata all’ingresso a sinistra
dell’amplificatore di potenza, e lo stesso dicasi per il lato destro. Assicurarsi che le spine
XLR siano inserite correttamente, ovvero che il logo Naim riportato sulla spina sia rivolto
verso l'alto.

Collegare il cavo di automazione del sistema (in dotazione con il NAP 250) al
terminale di uscita remota del NSC 222 e il terminale di ingresso remoto sul NAP 250.

STREAMING
© rreavpurier

‘ © 200 SERIES ©

©® 200 SERIES ©
POWER

3.2 Accensione
Una volta collegato il NSC 222 a un amplificatore di potenza e una volta collegati gli
altoparlanti, sono necessari soltanto dei piccoli passaggi aggiuntivi prima di accedere il

NSC 222 e iniziare lo streaming.

Collegare i due connettori di collegamento in dotazione alle prese di aggiornamento
dell’alimentazione del NSC 222.

Se si utilizza una rete cablata, collegare un cavo tra la presa RJ45 e il router o lo switch.




Inserire le batterie in dotazione nel telecomando.

Collegare il cavo dell’alimentazione alla presa di alimentazione del NSC 222, quindi alla
rete elettrica.

Accendere il NSC 222 premendo il tasto di standby, sul lato destro in alto sul pannello
anteriore.




3.3 Abbinamento del telecomando

Una volta che il NSC 222 & stato acceso, sara indispensabile abbinare il telecomando.

Premendo uno qualsiasi dei tasti sul pannello anteriore, sara possibile abilitare la modalita
di abbinamento del telecomando.

Tenere premuto il tasto Home sul telecomando per 3 secondi.

e

L’anello del volume sul telecomando si illuminera quando in modalita di abbinamento e si
arrestera all'impostazione attuale di volume quando abbinato.

Ora, il telecomando & abbinato all’'unita e pronto all’'uso.



4. Riproduzione di musica, radio, podcast e molto
altro ancora

Accedi a tutta la tua musica, incluse le tue stazioni radio e i servizi di streaming preferiti;
riproduci la musica salvata su un server Naim (ad esempio un Uniti Core) e imposta
I'apparecchio come sorgente del tuo sistema multiroom. Il NSC 222 dispone anche di
collegamenti sia analogici sia digitali per la connessione di sorgenti esterne. Prima di
avviare lo streaming dei servizi sottostanti, assicurarsi che il dispositivo di controllo
(smartphone, tablet o computer) sia collegato alla stessa rete del NSC 222.

4.1 Radio via Internet

Un mondo di emittenti radiofoniche & disponibile tramite I'app Naim, tra cui una raccolta
dedicata di stream di alta qualita. E anche possibile selezionare e memorizzare delle

emittenti radiofoniche predefinite per un accesso piu rapido a quelle preferite.

4.2 UPnP

I NSC 222 pub riprodurre file audio memorizzati sui server musicali Naim (ad es. Naim
Uniti Core), unita NAS e altri dispositivi UPnP collegati.

Supporta un'ampia gamma di formati di file, in risoluzioni fino a 384 kHz/32 bit

Cerca e goditi la tua musica e crea delle playlist mediante I'app Naim

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi

° Aprire I'app Spotify sul proprio telefono, tablet o laptop

° Iniziare a riprodurre il contenuto che si desidera ascoltare e selezionare

“Dispositivi disponibili”
. Selezionare il NSC 222 e iniziare I'ascolto

4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 & una tecnologia Apple studiata per controllare gli impianti audio e gli altoparlanti
domestici in qualsiasi stanza, dal proprio iPhone, iPad, Mac, HomePod o Apple TV.

Consente di riprodurre in streaming unampia gamma di sorgenti, tra cui Apple Music.

Per configurare AirPlay 2, utilizzare 'app Home su un dispositivo iOS con versione
software 11.4 o superiore.

° Aprire 'app Home e toccare il tasto (+) per aggiungerlo come accessorio

4.5 Chromecast

Chromecast consente di riprodurre in streaming la propria musica preferita e molto altro
ancora dal telefono, tablet o laptop.

° Per usare Chromecast integrato per trasmettere I'audio al NSC 222, & sufficiente
configurarlo tramite 'app Google Home, quindi riprodurre da un’ampia gamma di
sorgenti



4.6 TIDAL e TIDAL Connect

Gli abbonati al servizio di streaming musicale TIDAL possono usufruire del NSC 222 in due
modi.

° Riprodurre in streaming direttamente dall’app TIDAL, mediante TIDAL Connect

. Aprire semplicemente la schermata “Riproduzione attuale” mentre si riproduce un
brano

° Cercare l'icona dell’altoparlante e selezionare il NSC 222 dall’elenco

In alternativa, & possibile accedere a TIDAL mediante I'app Naim.

. Selezionare I'ingresso TIDAL
° Inserire i propri dettagli di accesso TIDAL
. Cercare e godersi la musica su TIDAL mediante I'app Naim

4.7 Qobuz

Un mondo di musica, compresa un’ampia selezione di album ad alta risoluzione autentica,
& disponibile per lo streaming mediante Qobuz. Gli abbonati possono usufruire di questo
servizio mediante I'app Naim.

° Selezionare I'ingresso Qobuz
° Inserire i propri dettagli di accesso Qobuz
. Cercare e godersi la musica su Qobuz mediante I'app Naim

4.8 Roon

I NSC 222 & predisposto per Roon, consentendo di esplorare tutto quello che il servizio di
gestione musica ha da offrire.

4.9 Multiroom

I NSC 222 pud essere abbinato ad altri dispositivi di riproduzione musicale, altoparlanti
e impianti per riempire la casa di un suono perfettamente sincronizzato. Sono previsti
quattro diversi modi per godersi I'esperienza musicale multiroom

. Tramite I'app Naim

Abbinare con altri prodotti Naim collegati, tra cui gli altoparlanti wireless Mu-so,

i dispositivi di riproduzione Uniti e molto altro ancora, mediante I'app Naim, per
I'esperienza della migliore qualita. E sufficiente avviare la riproduzione della musica
che si desidera condividere e raggruppare alcuni o tutti i prodotti Naim selezionando
il simbolo multiroom.

E anche possibile divertirsi ancora di piu, premendo il tasto Multiroom sul proprio
telecomando.

. Tramite Apple AirPlay 2
. Tramite Chromecast
° Tramite Roon.



5. Suggerimenti sull’installazione e sull’utilizzo del
NSC 222

Sappiamo che desideri ardentemente trarre vantaggio da tutti i benefici del tuo nuovo
NSC 222, ma ti promettiamo che I'audio sara persino migliore dopo aver seguito queste
linee guida, tutte studiate per aiutarti a provare I'esperienza del tuo amplificatore per
streaming senza compromessi.

5.1 Disimballaggio e collocazione

I NSC 222 & realizzato a opera d’arte nella citta inglese di Salisbury, impiegando
componenti di alta qualita, tra cui un trasformatore di potenza distintivo e una robusta
cassa di alluminio. Tutto cio fa si che il NSC 222 pesi 11 kg; di conseguenza, invitiamo gli
utenti a fare attenzione quando lo sollevano o lo spostano e anche ad accertarsi che la
superficie su cui desiderano collocarlo sia stabile e in grado di sostenerne il peso.

Per garantire prestazioni ottimali, invitiamo gli utenti a usare i prodotti Naim su
scaffalature dedicate alle apparecchiature hi-fi— idealmente Naim Fraim o Fraim Lite — per
ridurre al minimo le vibrazioni che influiscono sul suono. Non c’& spazio per lo scaffale?
Invitiamo gli utenti a considerare di posizionare il proprio NSC 222 su un ripiano di vetro
Fraim, su un mobile idoneo, al fine di garantire un sostegno solido ma discreto.

Non impilare mai i prodotti Naim uno sopra I'altro; inoltre, se sono collocati a fianco, si
prega di lasciare uno spazio tra le unita. In egual misura, i prodotti collegati non devono
essere posizionati a una distanza eccessiva: la distanza di separazione massima & quella
consentita dal cavo di collegamento in dotazione.

Per ridurre il rischio di ronzio dagli altoparlanti, si prega di non posizionare gli alimentatori
o gli amplificatori di potenza in prossimita di componenti sorgente.

5.2 Dettagli del collegamento d’ingresso

I NSC 222 presenta numerose opzioni di collegamento esterno. Per la migliore qualita
dell’audio, consigliamo di utilizzare I'ingresso digitale BNC o I'ingresso analogico DIN.

Lingresso DIN & anche in grado di alimentare uno stadio fono NVC TT Naim. Lo stadio
fono, integrato nel NSC 222, & compatibile con le cartucce magnetiche mobili.

5.2a Type 1: 8 pin DIN
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5.3 Dettagli del collegamento d’uscita

Le prese XLR devono essere usate per il collegamento a un amplificatore di potenza NAP
250. Se sono richieste le uscite RCA (ad es. per un subwoofer), queste saranno abilitate
dall’app

Naim.

Se si deve utilizzare un amplificatore di potenza non bilanciato (ad es. un amplificatore
Naim anteriore) con il NSC 222, le prese XLR devono essere utilizzate con un cavo
adeguatamente cablato.

5.4 Automazione del sistema

Quando si utilizza il NSC 222 con un amplificatore di potenza compatibile, come il NAP
250, & possibile sincronizzare I'accensione/lo spegnimento e la luminosita del logo in
tutto I'impianto collegando entrambi con il cavo di automazione del sistema ottico in
dotazione con il NAP 250. E sufficiente collegare il cavo dal terminale di uscita remota
del preamplificatore NASC 222 al terminale di ingresso remoto del NAP 250. E possibile
collegare altri amplificatori di potenza impiegando il terminale di uscita remota del

NAP 250.

Se & necessaria una distanza maggiore tra il proprio NSC 222 e il NAP 250 rispetto alla
lunghezza consentita dal cavo in dotazione, & possibile impiegare un cavo ottico sostitutivo
da 3,5 mm a 3,5 mm alla lunghezza desiderata. E anche possibile utilizzare cavi analogici
standard con connettori di 3,5 mm, sebbene un cavo ottico offra le prestazioni migliori.

5.5 Accensione/Spegnimento

Una volta realizzati tutti i collegamenti in ingresso e uscita, collegare il cavo di rete in
dotazione al proprio NSC 222 e alla rete elettrica.

Ora & possibile accendere il NSC 222 premendo il tasto di standby. Se il NAP 250 &
collegato mediante I'automazione di sistema, quest’ultima lo accendera in sequenza.

Si tratta della stessa procedura per spegnere il NSC 222: spegnere il pre-amplificatore
NSC 222, e il NAP 250 collegato mediante automazione di sistema, semplicemente
premendo il tasto di standby sul pannello anteriore, il che mettera il NSC 222 e il NAP 250
in standby. Evitare di utilizzare un interruttore su presa elettrica per spegnere il proprio
amplificatore.

5.6 Impostazione energetica standby

I NSC 222 ha quattro livelli di potenza: standby, standby di rete, standby di rete con un
requisito di potenza aggiuntiva e acceso per il normale utilizzo.

La modalita “standby” ha un consumo energetico complessivo inferiore a 0,5 W. || NSC 222
pud essere attivato premendo il tasto di standby oppure dal telecomando.

La modalita di “standby di rete” & <2 W. La rete deve essere collegata (cablata o in Wi-Fi) di
modo che il NSC 222 possa essere attivato mediante I'app Naim.

“Standby di rete con un requisito di potenza aggiuntiva”. Il NSC 222 & completamente
acceso, tuttavia il display e il logo sono spenti (deve trovarsi in questo stato per alimentare
un dispositivo USB oppure agire come server).

“Acceso per il normale utilizzo”: nel normale utilizzo, il NSC 222 assorbe circa 25 W.

Per impostazione predefinita, il NSC 222 & impostato su “standby automatico”. Entra
automaticamente nella modalita appropriata di standby dopo un periodo che non supera
20 minuti d’inattivita. Per una qualita ottimale del suono, impostare Iintervallo di standby
automatico su “Mai” nell’app Naim, di modo che il NSC 222 sia completamente acceso.

5.7 Impostazioni di luminosita del logo Naim

possibile selezionare il livello di luminosita degli indicatori LED e del logo Naim sul proprio
NSC 222 nell’app Naim. Se si sta usando un amplificatore di potenza NAP 250 Naim
collegato mediante automazione di sistema, & possibile sincronizzare la luminosita di
entrambi i loghi dal NSC 222.



5.8 Utilizzo dell’alimentatore NPX 300

L’alimentatore NPX 300 & un aggiornamento opzionale del sistema. Se si aggiunge
I'alimentatore NPX 300 al NSC 222, & prima indispensabile spegnere I'intero impianto.
Rimuovere il cavo di rete dal NSC 222; non & necessario quando 'unita & alimentata dal
NPX 300.

Aggiungere il NPX 300 al supporto dell’attrezzatura (solitamente tra il NSC 222 e NAP250).
Rimuovere i due connettori di collegamento dal pannello posteriore del NSC 222.

Collegare 'estremita senza nastro dei due cavi Burndy al NPX 300. Collegare le due
estremita con nastro al NSC 222. Accertarsi che gli anelli di bloccaggio siano serrati
completamente. Cercare di predisporre i cavi di modo che siano liberamente sospesi,
nei limiti del possibile, e senza toccare i supporti o la parete. In questo modo, sara piu
semplice, se sono posati pit 0 meno alla forma richiesta, prima di collegare ciascuna
estremita.

Collegare il cavo dell’alimentazione alla presa di alimentazione del NPX 300, quindi alla
rete elettrica. Accendere nuovamente la parte restante dell’impianto.

Accendere nuovamente il NSC 222, premendo il tasto di standby.

6. Rete elettrica, messa a terra e altre informazioni

Usare solo i cavi di alimentazione e i connettori in dotazione con il proprio NSC 222,
oppure il cavo di alimentazione Naim Power-Line aggiornato. Laddove siano utilizzati
dei fusibili, si raccomanda di utilizzare fusibili con un valore di 13 Amp. Non cablare
resistenze dipendenti di tensione o soppressori di rumore ai connettori di rete, in quanto
diminuiscono il valore nominale della corrente elettrica e del suono.

6.1 Messa a terra

Per evitare il rumore di alternata, la massa del segnale dell’intero impianto deve essere
collegata alla messa a terra in un solo punto. Generalmente, questa & la sorgente primaria.
Ad esempio, un dispositivo di streaming Naim ha un interruttore Ground Lift. Impostare
quest’ultimo su “Default” se nessun’altra sorgente collega la terra alla massa del segnale.
Questa impostazione consente di fornire la migliore qualita del suono.

6.2 Connettori di rete termoformati

Se il connettore termoformato viene tagliato dal cavo di alimentazione (per qualsiasi
motivo), il connettore DEVE essere smaltito in modo da renderlo totalmente inservibile. Se
un connettore tagliato viene inserito in una presa elettrica, il rischio di incorrere in scariche
elettriche & considerevole.

6.3 Circuiteria elettrica e interferenza

Solitamente, un impianto hi-fi condivide un circuito di rete elettrica con altri
elettrodomestici, alcuni dei quali possono causare una distorsione che pud manifestarsi
sottoforma di un ronzio meccanico dai trasformatori di corrente, compreso il grande
trasformatore nel NSC 222.

Il ronzio di un trasformatore non viene trasmesso attraverso gli altoparlanti e non ha
alcun effetto sulle prestazioni dell’impianto; tuttavia, una collocazione attenta del proprio
impianto Naim potrebbe ridurlo, cosi come potrebbe una circuiteria elettrica dedicata

a parte. Tale circuito (idealmente con una portata di 30 0 45 Amp) migliorera inoltre

le prestazioni generali del sistema. Si consiglia di consultare un elettricista qualificato
soltanto per ottenere opportuni suggerimenti sull’installazione di un circuito di corrente
separato.

6.4 Precauzioni contro i fulmini

Il proprio impianto Naim deve essere spento e completamente scollegato dalla rete
elettrica, qualora sussista il rischio di fulmini, al fine di proteggerlo da potenziali danni.
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7. Ulteriori suggerimenti e consigli

Ora che si hanno a disposizione tutti gli elementi essenziali, passiamo ad alcuni altri aspetti
che si potrebbero considerare al fine di ottimizzare le prestazioni del nuovo NSC 222.

7.1 Rodaggio

| prodotti Naim sono realizzati a mano in seguito a un’attenta selezione di componenti di
alta qualita. Appena uscito dalla sua scatola, il NSC 222 presentera un suono accattivante,
ma le sue prestazioni possono migliorare sensibilmente dal momento che tutti questi
diversi componenti si attivano e interagiscono nelle loro prime settimane di utilizzo.
Mantenendo il sistema acceso & possibile agevolare questo processo.

7.2 Pulizia del prodotto e dei collegamenti

Naim consiglia di utilizzare esclusivamente il panno per pulizia in dotazione per spolverare
delicatamente le superfici del prodotto. Eventuali prodotti per la pulizia utilizzati
potrebbero contenere ingredienti dannosi per i rivestimenti e i trattamenti cosmetici delle
superfici.

Le spine e le prese di collegamento devono essere sempre tenute pulite e senza tracce

di corrosione. [l modo piu semplice per ottenere questo risultato & spengendo il proprio
prodotto Naim (ed eventuali apparecchiature collegate), scollegare tutti i collegamenti
dalle rispettive prese e premerli di nuovo fermamente. Detergenti per contatti o cosiddetti
“enhancer” non devono essere utilizzati, dal momento che possono lasciare dei residui che
influiscono negativamente sul suono del proprio impianto.

7.3 Ripristino del NSC 222

Per ripristinare il proprio NSC 222 alle impostazioni di fabbrica predefinite, servirsi del
telecomando per navigare a “Home - Impostazioni - Impostazioni di fabbrica - Ripristina
tutte le impostazioni - Si” sul display del pannello anteriore.

8. Assistenza

La legge sulla tutela dei consumatori varia di stato in stato. Nella maggior parte dei
territori, il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto Naim deve essere il primo
punto di contatto qualora si abbiano problemi con la propria unita. Un problema pud
essere causato da un guasto dell'impianto o dalla sua installazione. E quindi essenziale fare
pieno affidamento sull’esperienza e le conoscenze tecniche del rivenditore.

E possibile trovare una serie di articoli di supporto per ciascun prodotto Naim online su
Naimaudio.com

Qualora si continuino ad avere problemi con il proprio prodotto Naim, si prega di
contattarci direttamente per richiedere una consulenza o aiuto, scrivendo all’indirizzo
support@naimaudio.com

9. Assistenza e aggiornamenti

Eventuali interventi di riparazione o aggiornamenti del’hardware devono essere eseguiti
esclusivamente da un centro di assistenza autorizzato Naim oppure presso la sede
principale di Naim. Molti componenti sono personalizzati e collaudati e molto spesso non
& possibile ottenere ricambi adeguati da altre fonti. Rivolgersi al proprio rivenditore locale
Naim con eventuali richieste di assistenza o riparazione.



10. Specifiche

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

Ingressi audio:

1x fono magnetico mobile
1x DIN a 8 pin (compatibile con cavi DIN a 5 pin)
1x coppia RCA

USB:

2 x presa USB Type A (anteriore e posteriore, carica 1,6 A)

Digitale (S/PDIF):

2 x TOSLINK ottici (fino a 24 bit/96 kHz)
1x RCA coassiale (fino a 24 bit/192 kHz, DoP 64 Fs)
1x BNC coassiale (fino a 24 bit 192 kHz, DoP 64 Fs)

Uscita audio:

Analogico

1x coppia XLR

1x coppia RCA

1x jack per cuffie da 6,35 mm

Formati audio:

WAV -fino a 32 bit/384 kHz

FLAC e AIFF - fino a 24 bit/384 Hz

ALAC (Apple Lossless) - fino a 24 bit/384 Hz

MP3 - fino a 48 kHz, 320 kbit (16 bit)

AAC - fino a 48 kHz, 320 kbit (16 bit)

OGG e WMA - fino a 48 kHz (16 bit)

DSD-64e128 Fs

M4A - fino a 48 kHz, 320 kbit (16 bit)

Nota: Riproduzione gapless supportata da tutti i formati.

Rete:

Ethernet (10/100 Mbps), Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac)

Assorbimento elettrico:

Uso tipico: 25 W
Modalita standby di rete: <2 W
Standby: <0,5W

Ripping e archiviazione:

2 x presa USB Type A (anteriore e posteriore, carica 1,6 A)

Archivia fino a 20.000 brani su un dispositivo di archiviazione collegato in
locale e serve da dispositivo di riproduzione collegato alla rete

HDD portatile esterno — max. 1TB

Dispositivi USB — max. 128 GB

Dimensioni (A x L x P):

91,5 x 432 x 317,5 mm (inclusi i piedini)

Peso:

11kg

Alimentazione elettrica:

115V 0230V, 50/60 Hz

11. Riciclaggio del prodotto

| prodotti che riportano il simbolo del bidone crociato non possono essere smaltiti

come rifiuti domestici. Tali prodotti devono essere smaltiti presso gli opportuni

centri di riciclaggio e opportunamente trattati.

Per maggiori informazioni sul centro di smaltimento piu vicino contattare le autorita locali.

Uno smaltimento e riciclaggio appropriati aiutano la conservazione e prevengono eventuali
contaminazioni delle risorse ambientali.
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Wprowadzenie

Uwaga: Petna tre$é¢ zasad

bezpieczenstwa i ostrzezen zawarta
jest w instrukcji bezpieczenstwa.

Przedstawiamy nowy przedwzmacniacz strumieniujacy Naim. Jak wszystkie produkty
Naim Audio, NSC 222 stawia na pierwszym miejscu brzmienie muzyczne. Aby w petni
wykorzystaé jego potencjat, nalezy postepowaé zgodnie z prostymi wytycznymi
dotyczgcymi instalacji i uzytkowania zawartymi w niniejszej instrukcji. Na poczatku
przedstawimy kilka podstawowych informacji o produkcie i konfiguracji, a nastepnie
przejdziemy do bardziej szczegétowych informacji w rozdziale 5.

1. Zawarto$¢ opakowania

1x NSC 222

L
J

1x Komplet dokumentacji 1x Chusteczka do czyszczenia 1x Przewdd zasilania

/RamN

1x Pilot zdalnego sterowania 2x Zaslepki gniazd



2. Zapoznanie z NSC 222

Przycisk gotowosci

Przycisk Odtwérz/
zatrzymaj

Sterowanie usB

glosnoscia (dane audio) Podswietlane, Przycisk wejé¢

$ciemniane logo

Gniazdo

stuchawkowe Przycisk

(jack 6,35 mm) zaprogramowanych

Ztacze serwisowe
usB (tylko do uzytku Wejscie liniowe
(dane audio) fabrycznego) RCA

Sie¢ przewodowa Wyjécie Remote out
(RJ45) (elektrone jack 3,5 mm i Wejscie liniowe Zbalansowane
optyczne Mini-TOSLINK) wyjscie XLR

© 200 SERIES @
STREAMING
PREAMPLIFIE

Wejscie i Koncentryczne 2x optyczne Ztacze masy Przetacznik
bezp[lec;nlk BNC S/PDIF TOSLINK S/PDIF gramofonu sygnat/masa
zasilania

sieciowego Wejscie Gniazda
gramofonowe modernizacyjne
RCA MM zasilacza




3. Podstawy konfiguracji NSC 222

NSC 222 musi by¢ podtagczony do wzmacniacza mocy (np. dopasowany NAP 250), ale
zanim to zrobisz, upewnij sig, ze oba urzadzenia sg ustawione na swoich miejscach i
odtagczone od zasilania.

SN
/naim\

£ \ N \ o

Aby zapewnié optymalne dziatanie, nalezy uzyé specjalistycznego regatu hi-fi — najlepiej
Naim Fraim — i ustawié przedwzmacniacz nad wzmacniaczem mocy, jak pokazano na
rysunku.

Potrzebne bedg réwniez gtosniki z kablami, potgczenie internetowe (wi-fi lub przewodowe)
oraz smartfon lub tablet do uruchomienia aplikacji Naim.

Pobierz bezptatng aplikacje Naim z Apple App Store lub Google Play Store.




3.1 Podtaczenie NSC 222 do wzmacniacza mocy NAP 250

Podtacz dwa kable XLR (dostarczone z NAP 250) ze zbalansowanych wyjsé XLR NSC 222
do zbalansowanego wejscia NAP 250. Upewnij sie, ze kable sg podtagczone do tych samych
kanatéw: lewe wyijscie przedwzmacniacza do lewego wejscia wzmacniacza mocy i tak
samo dla prawego. Upewnij sig, ze wtyczki XLR sa wtozone poprawnie, czyli tak, by logo
Naim na wtyczce byto u géry.

Podtacz kabel automatyzacji systemu (dostarczony z NAP 250) do terminala Remote Out w
NSC 222 i terminala Remote In w NAP 250.

© 200 SERIES ©
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3.2 Wiaczanie

Po podtgczeniu NSC 222 do wzmacniacza mocy i podtaczeniu gtosnikéw, jest jeszcze tylko
kilka prostych krokéw, ktére nalezy wykona¢ przed wiaczeniem NSC 222 i rozpoczeciem
strumieniowania.

Podtagcz dwie dostarczone zaslepki do gniazd modernizacyjnych zasilania NSC 222.

W przypadku korzystania z sieci przewodowej podtacz kabel miedzy gniazdem RJ45 a
routerem lub switchem.




W46z dotaczone baterie do pilota zdalnego sterowania

Podtacz kabel zasilajgcy do gniazda zasilania NSC 222, a nastepnie do gniazdka sieciowe-
go.

Wigcz NSC 222, naciskajac wtagcznik w gérnym prawym rogu panelu przedniego.




3.3 Parowanie pilota

Po wiaczeniu NSC 222 trzeba sparowaé z nim pilota zdalnego sterowania.

Nacisnigcie dowolnego przycisku na panelu przednim spowoduje wtgczenie trybu parowa-
nia pilota zdalnego sterowania.

Nacis$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk z ikong domu na pilocie.

prans

W trybie parowania pierécien gto$nosci na pilocie bedzie wirowat, a nastepnie zatrzyma
sie na biezgcym ustawieniu gto$nosci, co oznacza sparowanie.

Po wykonaniu tej czynnosci pilot jest sparowany z urzadzeniem i gotowy do uzytku.



4. Odtwarzanie muzyki, radia, podcastéw i nie tylko

Dostep do catej muzyki, w tym ulubionych ustug strumieniowania i internetowych stacji
radiowych, odtwarzanie muzyki z serwera Naim (np. Uniti Core) oraz dziatanie jako zrédto
dla systemu multiroom. NSC 222 jest rowniez wyposazony w wejscia cyfrowe i analogowe,
do ktérych mozna podtgczy¢ zrédta zewnetrzne. Przed rozpoczeciem strumieniowania
ponizszych ustug, upewnij sig, ze Twoje urzadzenie sterujgce (smartfon, tablet lub

komputer) jest podtaczone do tej samej sieci co NSC 222.

4.1 Radio internetowe

Za posrednictwem aplikacji Naim mozna korzystac ze szerokiego spektrum stacji
radiowych, w tym z wyselekcjonowanej kolekcji transmisji o wyzszej jakosci. Mozna
réwniez wybierac i zapisywaé zaprogramowane stacje, aby uzyskac szybszy dostep do
ulubionych propozycji.

4.2 UPnP

NSC 222 moze odtwarzaé pliki audio przechowywane na serwerach muzycznych Naim
(takich jak Naim Uniti Core), dyskach NAS lub innych podtaczonych urzadzeniach UPnP.

Obstuguje bogatg game formatéw plikéw o jakosci do 384 kHz/32-bit

Przegladaj i ciesz sie swojg muzyka oraz tworz listy odtwarzania za pomocg aplikacji Naim
4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi

° Otwoérz aplikacje Spotify na telefonie, tablecie lub laptopie

° Rozpocznij odtwarzanie zawartosci, ktérej chcesz stuchac i wybierz opcje

,Dostepne urzadzenia”
° Wybierz NSC 222 i zacznij stucha¢

4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 to technologia firmy Apple zaprojektowana do sterowania domowymi systemami
audio i gto$nikami w dowolnym pomieszczeniu za pomocg iPhone’a, iPada, komputera
Mac, gtosnika HomePod lub Apple TV.

Umozliwia ona przesytanie strumieniowe z wielu réznych zrédet, w tym Apple Music.

Aby skonfigurowaé AirPlay 2, uzyj aplikacji Dom na urzgdzeniu z systemem iOS w wersji
11.4 lub nowsze;j.

° Otwérz aplikacje Dom i stuknij przycisk (+), aby dodaé jako akcesorium

4.5 Chromecast

Chromecast pozwala na strumieniowe przesytanie ulubionej muzyki i nie tylko z telefonu,
tabletu lub laptopa.

° Aby uzywaé wbudowanych ustug Chromecast do przesytania dzwigku do NSC
222, wystarczy skonfigurowaé je za pomoca aplikacji Google Home, a nastepnie
przesytac¢ strumien z wielu dostgpnych zrédet



4.6 TIDAL i TIDAL Connect

Abonenci serwisu muzycznego TIDAL moga korzystac z niego na dwa sposoby na NSC
222.

° Przesytaé strumieniowo bezposrednio z aplikacji TIDAL, przez TIDAL Connect

. Wystarczy otworzyé ekran ,Now Playing” (Teraz odtwarzane) podczas odtwarzania
utworu

. Poszukaj ikony gtosnika i wybierz NSC 222 z tej listy

Alternatywnym sposobem jest korzystanie z TIDAL przez aplikacje Naim.

. Wybierz wejscie TIDAL
° Wprowadz dane logowania do TIDAL
. Przeszukuj i korzystaj z TIDAL przez aplikacje Naim

4.7 Qobuz

Swiat muzyki, w tym ogromny wybér albuméw o naprawde wysokiej jakosci jest dostepny
do odtwarzania strumieniowego za posrednictwem Qobuz. Subskrybenci mogg korzystaé
z ustugi za posrednictwem aplikacji Naim.

. Wybierz wejscie Qobuz
. Wprowadz dane logowania do Qobuz
. Przeszukuj i korzystaj z Qobuz przez aplikacje Naim

4.8 Roon

NSC 222 jest gotowy do wspétpracy z Roon, pozwalajgc odkry¢ wszystko, co ten serwis do
zarzadzania muzykg ma do zaoferowania.

4.9 Obstuga wielu pomieszczen (Multiroom)

NSC 222 mozna sparowac si¢ z innymi odtwarzaczami muzyki, gto$nikami i systemami,
aby wypetnié caty dom idealnie zsynchronizowanym dzwigekiem. Istniejg cztery rézne
sposoby korzystania z muzyki w systemie multiroom

° Przez aplikacje Naim

Parowanie z innymi podtagczonymi produktami Naim, w tym bezprzewodowymi
gtosnikami Mu-so, odtwarzaczami Uniti i innymi, za posrednictwem aplikacji Naim,
aby uzyskac¢ najlepszg jakos¢ doznan. Po prostu zacznij odtwarzaé muzyke, ktérg
chcesz udostepnié i zgrupuj dowolne lub wszystkie produkty Naim, wybierajac
symbol multiroom.

Mozesz réwniez przytaczyé sie do zabawy, naciskajac przycisk multiroom na pilocie.
° Przez Apple AirPlay 2

° Przez Chromecast
. Przez Roon



5. Wskazoéwki dotyczgce instalacji i uzytkowania
NSC 222

Wiemy, ze nie mozesz sie doczekaé, aby cieszy¢ sie swoim nowym przedwzmacniaczem
strumieniujgcym NSC 222, ale obiecujemy, ze bedzie on brzmiat jeszcze lepiej, gdy
zastosujesz si¢ do ponizszych wskazéwek, ktére pomoga w wykorzystaniu petnych
mozliwosci wzmacniacza mocy.

5.1 Rozpakowanie i ustawienie

Twdj NSC 222 zostat wykonany recznie w Salisbury w Anglii z wysokiej jakosci
komponentéw, takich jak solidny transformator mocy i trwata aluminiowa obudowa.
Dlatego NSC 222 wazy 11 kg, nalezy wiec zachowa¢ ostroznosc¢ przy podnoszeniu i
przenoszeniu oraz upewnic sig, ze powierzchnia, na ktérej ma zosta¢ umieszczony, jest
stabilna i utrzyma jego cigzar.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie ustaw urzadzenia Naim na specjalistycznym regale
na sprzet hi-fi— najlepiej Fraim Naim lub Fraim Lite — aby zminimalizowaé wibracje, ktére
moga wptywaé na dzwiek. Brak miejsca na regat? Warto rozwazy¢ umieszczenie NSC
222 na szklanej pétce Fraim na odpowiednim meblu, aby zapewni¢ solidne, ale dyskretne
podparcie.

Nigdy nie stawiaj produktéw Naim jeden na drugim, a jesli umieszczasz je obok siebie,
pozostaw pewien odstep miedzy urzadzeniami. Z drugiej strony podtaczone produkty nie
powinny znajdowad sig zbyt daleko od siebie: maksymalna odlegto$¢ miedzy nimi jest
taka, na jaka pozwala dostarczony przewdd potaczeniowy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia styszalnego szumu z gtos$nikéw, nie nalezy umieszczaé
zasilaczy ani wzmacniaczy mocy w poblizu komponentéw zrédtowych.

5.2 Szczegoty potgczen wejsciowych

NSC 222 ma wiele opcji potaczen zewnetrznych. Aby uzyskaé najlepszg jako$¢ dzwieku,
zalecamy korzystanie z wejscia cyfrowego BNC lub wejscia analogowego DIN.

Wejscie DIN jest réwniez w stanie zasili¢ przedwzmacniacz gramofonowy Naim NVC TT.

Wbudowany w NSC 222 przedwzmacniacz gramofonowy jest kompatybilny z wktadkami z
ruchomym magnesem.

5.2a Typ 1: 8-stykowe ztgcze DIN

+18V 300mA



5.2b Typ 3: ztgcze 12-stykowe

+5V 200mA
+22V 400mA

Uziemienie -22V 400mA
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5.3 Szczegdty potaczen wyjsciowych

Gniazda XLR powinny by¢ uzywane do podtgczenia wzmacniacza mocy NAP 250. Jesli
wymagane sg wyjscia RCA (np. dla subwoofera), nalezy je wiaczy¢ w aplikacji
Naim

Jesli z NSC 222 ma byé uzywany niezbalansowany wzmacniacz mocy (np. starszy
wzmacniacz Naim), gniazda XLR powinny by¢ wykorzystane z odpowiednio dopasowanym
kablem.

5.4 Automatyzacja systemu

W przypadku korzystania z NSC 222 z kompatybilnym wzmacniaczem mocy — takim jak
NAP 250 — mozna zsynchronizowac¢ wtgczanie/wytaczanie zasilania i jasno$¢ logo w catym
systemie, tgczac oba urzadzenia za pomoca dotgczonego kabla optycznego automatyzacji
systemu dostarczonego z NAP 250.

Wystarczy podtaczy¢ kabel z gniazda Remote Out przedwzmacniacza NSC 222 do gniazda
Remote In wzmacniacza NAP 250. Istnieje mozliwos$¢ podtgczenia kolejnych wzmacniaczy
mocy za pomocg gniazda Remote Out wzmacniacza NAP 250.

Jesli wymagana jest wieksza odlegtos¢ miedzy przedwzmacniaczem NSC 222 a NAP
250 niz pozwala na to dostarczony kabel, mozna zamiennie uzy¢ kabla optycznego 3,5
mm na 3,5 mm o wymaganej dtugosci. Mozliwe jest réwniez uzycie standardowych kabli
analogowych ze ztgczami 3,5 mm, ale kabel optyczny zapewnia najlepsze dziatanie.

5.5 Wtaczanie/Wytaczanie

Po wykonaniu wszystkich potaczen wejsciowych i wyjsciowych, podtacz dostarczony
przewdd zasilajgcy do NSC 222 i do gniazdka elektrycznego.

Nastepnie mozna wiaczyé NSC 222 poprzez naci$niecie przycisku gotowosci. Jezeli NAP
250 jest podtgczony przez system automatyzacji, wtgczy si¢ jednoczesnie.

Procedura wytaczania NSC 222 jest taka sama: wytacz przedwzmacniacz NSC 222 — i
podtaczony kablem automatyzacji systemu NAP 250 — po prostu, naciskajac przycisk
zasilania na panelu przedni, co spowoduje przejscie w stan czuwania NSC 222 i NAP 250.
Unikaj wytgczania wzmacniacza za pomoca przetacznika w gniazdku elektrycznym.

5.6 Ustawienia stanu gotowosci

NSC 222 ma cztery poziomy zasilania: czuwanie, czuwanie sieciowe, czuwanie sieciowe z
dodatkowym zapotrzebowaniem na energig oraz zasilanie do normalnego uzytku.

W trybie czuwania catkowity pobér mocy nie przekracza 0,5 W. NSC 222 moze zostaé
wybudzony poprzez naci$niecie przycisku gotowosci lub z pilota zdalnego sterowania.

Czuwanie sieciowe <2 W. Sieé musi byé podtgczona (przewodowo lub przez Wi-Fi), aby
NSC 222 mégt zostaé obudzony przez aplikacje Naim App.

Czuwanie sieciowe z dodatkowym zapotrzebowaniem na energie NSC 222 jest w petni
zasilany, ale z wytgczonym wyswietlaczem i logo (musi by¢ w tym stanie, aby zasili¢
urzadzenie USB lub dziataé jako serwer).

W trybie zasilania do normalnego uzytku NSC 222 zuzywa okoto 25 W.

Domyslnie, NSC 222 ma witaczone ustawienie ,Automatyczny tryb gotowosci” -
automatycznie przechodzi w odpowiedni tryb gotowosci po 20 minutach bezczynnosci.
Dla optymalnej jako$ci dzwigku ustaw okres automatycznego trybu gotowosci w aplikacji
Naim na ,Nigdy”, aby NSC 222 byt stale wtaczony.

5.7 Ustawienia jasnosci logo Naim

Mozesz wybra¢ poziom jasnosci diod LED i logo Naim na NSC 222 za pomocg aplikacji

Naim. Jesli uzywasz wzmacniacza mocy Naim NAP 250 podtgczonego przez kabel
automatyzacji systemu, mozesz zsynchronizowa¢ jasno$é¢ logo z NSC 222.

1



5.8 Korzystanie z zasilacza NPX 300

Zasilacz NPX 300 jest opcjonalng modernizacjg systemu. Przed dodaniem zasilacza NPX
300 do NSC 222, nalezy najpierw wytaczyé caty system. Odtgcz kabel sieciowy od NSC
222 — nie jest on wymagany, gdy urzadzenie jest zasilane przez NPX 300.

Ustaw NPX 300 na regale na sprzet (zazwyczaj pomiedzy NSC 222 i NAP250).
Usun dwie zaslepki gniazd z tylnego panelu NSC 222.

Podtacz nieoznaczone tasma koricdwki obu kabli Burndy do NPX 300. Podtacz

dwie oznaczone tasmag koricédwki do NSC 222. Upewnij sig, ze wszystkie pierscienie
zabezpieczajgce sg catkowicie dokrecone. Postaraj sie tak utozy¢ kable, aby zwisaty jak
najluzniej i nie dotykaty regatu ani $ciany — bedzie to tatwiejsze, jesli przed potaczeniem
obu koncéw zostang one uformowane do mniej wiecej wymaganego ksztattu.

Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania NPX 300, a nastepnie do gniazdka
sieciowego. Ponownie wiacz pozostate komponenty systemu.

Wiacz ponownie NSC 222, naciskajac przycisk gotowosci.

6. Zasilanie sieciowe, uziemienie i inne

Podtagczenie musi byé wykonane przy uzyciu przewodu i wtyczki sieciowej dostarczonej
wraz z NSC 222 lub kabla sieciowego Naim Power-Line. Jesli wtyczka zawiera wbudowany
bezpiecznik, jego warto$é znamionowa musi wynosié 13 A. W obwodzie wtyczki sieciowe;j
nie nalezy umieszczaé rezystoréw nieliniowych ani reduktoréw szumu. Obnizajg one jakos$¢
zasilania i dzwigku.

6.1 Uziemienie

Aby unikna¢ tetnienia, uziemienie catego systemu powinno byé podtgczone do uziemienia
tylko w jednym punkcie. Zazwyczaj jest to gtdwne zrédto. Przyktadowo, streamer Naim
posiada przetacznik uziemienia. Ustaw go w pozyciji ,default”, jesli zadne inne zrédto nie
tgczy uziemienie sieci z uziemieniem sygnatu. To ustawienie zapewnia najlepsza jako$é
dzwigku.

6.2 Wtyczki sieciowe wbudowane w kablu

Jesli zintegrowana wtyczka elektryczna zostanie odcieta od przewodu sieciowego (z
dowolnego powodu), musi zostaé zutylizowana, poniewaz nie bedzie nadawaé sie do
uzytku. Wtozenie odcigtej wtyczki do gniazdka elektrycznego grozi porazeniem pradem.

6.3 Obwody zasilania sieciowego i interferencja

System hi-fi zazwyczaj dzieli obwdd zasilania z innymi urzagdzeniami domowymi, a niektére
z nich moga powodowac znieksztatcenia, objawiajgce sie jako mechaniczne buczenie
transformatoréw sieciowych, w tym duzego transformatora NSC 222.

Buczenie transformatora nie jest emitowane przez gtosniki i nie ma wptywu na dziatanie
systemu; mozna jednak mu przeciwdziataé, zmieniajac potozenie systemu Naim lub
odseparowujgc obwdéd zasilania sieciowego. Posiadanie takiego obwodu (najlepiej o
pradzie znamionowym 30 lub 45 A) bedzie miato tez ogdlnie pozytywny wptyw na
dziatanie systemu. Szczeg6towych porad dotyczgcych wykonania oddzielnego obwodu
zasilania sieciowego moze udzieli¢ wykwalifikowany elektryk.

6.4 Srodki ochrony przeciwprzepieciowej

System Naim powinien by¢ wytaczony i catkowicie odtgczony od sieci zasilajgcej, gdy
istnieje ryzyko uderzenia pioruna, w celu ochrony przed potencjalnymi uszkodzeniami.

12



7. Dodatkowe wskazéwki i porady

Po oméwieniu najwazniejszych kwestii, mozemy przedstawic kilka rzeczy, ktére mozesz
zrobié, aby zoptymalizowa¢ dziatanie nowego NSC 222.

71 Docieranie

Produkty Naim sa wykonywane recznie ze starannie dobranej gamy wysokiej jakosci
komponentéw. NSC 222 bedzie brzmiat znakomicie po wyjeciu z pudetka, ale jego
brzmienie moze sie jeszcze poprawié, gdy wszystkie te ré6zne komponenty bedg zasilane
i beda wspotpracowaé w ciagu pierwszych kilku tygodni uzytkowania. Utrzymywanie
systemu pod napieciem utatwi ten proces.

7.2 Czyszczenie urzadzenia i potgczen

Firma Naim zaleca uzywanie wytgcznie dostarczonej chusteczki do czyszczenia, aby lekko
odkurzyé wszystkie powierzchnie produktu. Srodki czyszczace moga zawieraé sktadniki,
ktére mogag mieé negatywny wptyw na kosmetyczne $rodki powierzchniowe i powtoki.

Wityki i gniazda potaczeniowe musza by¢ utrzymywane w czystosci i bez korozji.
Najprostszym sposobem osiagniecia tego celu jest catkowite wytaczenie zasilania
urzadzenia Naim (i wszelkich podtaczonych urzadzen), odtgczenie wszystkich potgczen
z gniazd i ponowne ich mocne wciénigcie. Nie nalezy stosowac¢ srodkéw do czyszczenia
stykéw oraz tak zwanych ,ulepszaczy”, poniewaz mogg one pozostawiaé osady, ktére
moga pogorszy¢ brzmienie systemu.

7.3 Resetowanie NSC 222

Aby zresetowac¢ NSC 222 do domysInych ustawien fabrycznych, uzyj pilota zdalnego
sterowania, by przej$é do ,Home — Settings — Factory settings — Reset all settings — Yes”
(Ekran gtéwny — Ustawienia — Ustawienia fabryczne — Resetuj wszystkie ustawienia — Tak)
na wyswietlaczu panelu przedniego.

8. Wsparcie

Ochrona konsumenta rézni sie w zaleznosci od kraju. W wiekszosci krajow gtéwnym
partnerem kontaktowym w przypadku probleméw z urzadzeniem powinien byé
sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt firmy Naim. Problem moze wynikaé z usterki w
systemie lub nieprawidtowosci instalacji, co sprzedawca powinien ustalié, korzystajac z
wiasnych umiejetnosci diagnostycznych.

Na stronie internetowej Naimaudio.com mozna znalez¢ wiele artykutéw dotyczacych
wszystkich produktéw Naim.

Jesli nadal masz problem z produktem Naim, skontaktuj sie z nami bezposrednio, aby
uzyskaé pomoc i porade, pod adresem support@naimaudio.com.

9. Serwis i modernizacja

Wszelkie naprawy lub aktualizacje sprzetu powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany punkt serwisowy firmy Naim lub w centrali firmy Naim. Wiele podzespotéw
jest wykonywanych, testowanych i dopasowywanych indywidualnie i uzyskanie ich
zamiennikdw z innych zrédet jest czesto niemozliwe. W przypadku pytan dotyczacych
serwisu lub naprawy prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawcg produktéw Naim.



10. Dane techniczne

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

Wejscia audio:

1x gramofonowe (wktadka magnetyczna)
1x 8-stykowe DIN (kompatybilne z 5-stykowymi kablami DIN)
1x para RCA

USB:

2 x gniazdo USB typu A (z przodu i z tytu — tadowanie 1,6 A)

Cyfrowe (S/PDIF):

2 x optyczne TOSLINK (do 24-bit/96 kHz)
1x koncentryczne RCA (do 24-bit/192 kHz, DoP 64Fs)
1x koncentryczne BNC (do 24-bit/192 kHz, DoP 64Fs)

Wyjscia audio:

Analogowe

1x para XLR

1x para RCA

1x stuchawkowe jack 6,35 mm

Formaty audio:

WAV - do 32-bit/384 kHz

FLAC i AIFF - do 24-bit/384 kHz

ALAC (Apple Lossless) — do 24-bit/384 kHz

MP3 — do 48 kHz, 320 kbit (16-bit)

AAC - do 48 kHz, 320 kbit (16-bit)

OGG i WMA - do 48 kHz (16-bit)

DSD - 64 i 128Fs

M4A — do 48 kHz, 320 kbit (16-bit)

Uwaga: Odtwarzanie bez przerw obstugiwane we wszystkich
formatach.

Sie¢:

Ethernet (10/100 Mb/s), Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac)

Pobér mocy:

Typowe uzywanie: 25 W
Tryb czuwania z siecig: <2 W
Tryb gotowosci: < 0,5 W

Zgrywanie i przechowywanie:

2 x gniazdo USB typu A (z przodu i z tytu — tadowanie 1,6 A)
Mozliwo$é zapisania do 20 000 utworédw w lokalnym urzadzeniu
pamigci masowej podtgczonym do portu USB i przesytania ich do
odtwarzacza podtaczonego do sieci

Zewnetrzny dysk twardy — maks. 1 TB

Pamie¢ USB — maks. 128 GB

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

91,5 x 432 x 317,5 mm (z nézkami)

Waga:

11kg

Zrédto pradu:

115 V lub 230 V, 50/60 Hz

11. Utylizacja zuzytego produktu

Produktéw na ktérych znajduje sie logo z przekreslonym pojemnikiem na odpady
nie mozna wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi. Produkty te nalezy
utylizowaé w zaktadach zdolnych do ich recyklingu i odpowiedniego przetwarzania
wszelkich bedacych odpadami produktéw ubocznych.

Aby dowiedzie¢ sie gdzie znajduje sie najblizszy zaktad tego typu, skontaktuj sie z

lokalnymi wiadzami.

Odpowiedni recykling i utylizacja odpadéw pozwalajg na oszczedzanie zasobdw i chronig
$rodowisko przed zanieczyszczeniem.
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B B e,ﬂ,e Hune O6paTnTe BHUMaHWe: NonHas MHGopMaLus
0 NpeaynpexAeHUsX Mo TEXHUKE
GesonacHocTu copepxuTes B PykoBogcTse no

npeaycMoTpeHHbIM 3aKOHOM MOJIOKeHUSAM 0
TexHuKe besonacHocTy.

MpepcTaBisieM BaM HOBbI MOTOKOBbIV NpeABapuTeNbHblii ycunutens Naim. Kak u Bes
octanbHas npogykumsa Naim Audio, NSC 222 npepgHasHayeH Ans NoBbIleHWa KayecTBa
BOCMPOM3BeAeHNs My3blku. YT0bbI MONIHOCTbIO peann3oBaTh €ro NoTeHLUMas, BaXHO
cnepoBaTb NPOCTbIM MHCTPYKLMSAM MO yCTaHOBKE M 3KCMayaTaluumn, NpuBeSeHHbIM B
LlaHHOM pykoBoAcTBe. CHayana Mbl pacCMOTPUM HECKOJIbKO OCHOBHbIX MOMEHTOB
CBfI3aHHbIX C U3[ENMEM U HACTPONKOW, a 3aTeM nepeiaemM K nogpobHoi nHbopmauum B
5-M paspene.

1. Y70 BXOAUT B KOMMNAEKT?
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2. 3HakomumMmca co cesouM NSC 222

Knonka Standby
(Pe>xum oxunpaHms)

KHonka
BOCNpon3sefeHus/naysbl

Perynuposka USB (ayavno

JloroTun ¢ NoACBeTKOW ¢ KHonka “Bxogpl”
rPOMKOCTH faHHble)

perynupyemoi spkocTbio

Pazbem ANA HayLWHNKOB KHonka
(rHe3po 6,35 MM) “npegycraHoBku”

Moaknioyerve ans
obcnyxuBaHus L.
USB (aynvo (MCMonb3yeTCs ToNbKO JInHeHbIA BXOA,

,D,aHHbH?] npounssoguTenem RCA

MoakioueHme K Bbixof, AvcTaHUMOHHOTO
ynpaBneHus

nposogHoi cen (RJ45) (rHeapo 3,5 mm (snekTpuka) n JnHeiinbIf BX0A, CHUMMETPUYHBIN
Mini-TOSLINK (onTuka) DIN sbixog XLR
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3. OcHoBbl HacTporkn NSC 222

NAP 222 Heo6x041MMO NOAKTIOYNTE K YCUAUTENO MOLLHOCTY (HanpuMep, COOTBETCTBYOLLEMY
NAP 250), Ho nepeg 3TuM cneayeT ybeanTbes, 4To 06a KOMMOHEHTA HaXOAATCS B KOHEUHOM
MOJIOXKEHUN U OTKITIOUEHbI OT CETU.

SN
/naim\

£ \ N \ o

[ns obecneyeHus ontuMansHon paboTsl Mcnonb3yiTe cneunansHyto hi-fi onopy (8 ugeane
Naim Fraim), Ha KoTopoit npeaycuanTenb pacnonaraeTcs Hag yCUauTeNeM, Kak nokasaHo Ha
pUCYHKe.

BaM Taioke noTpebytoTcs KONOHKM ¢ KabensiMu, NofKI0YeHNe K MHTepHeT (MpoBogHoe niu
wi-fi]  cMaTpdoH Unn nnaHwert ans 3anycka npunoxexus Naim.

CkayvawTe npunoxeHue Naim n3 Apple App Store nnu Google Play.



3.1 MNopkntouerHne NSC 222 k yeunutento mowHoctn NAP 250

MopknioumnTte aBa kabens XLR (Bxoaawmx 8 komniekT noctasku NAP 250) oT cMMeTpuuHbIx
BbIxopoB XLR NSC 222 k cummeTpuuHomy Bxogy NAP 250. Y6epnTech, uto Kabenun
COOTBETCTBYIOT KaHanaM: NeBblil BbIX0L NPefyCcuamnTens NoAkItoYeH K 1eBoMy BXomLy
yCUAWUTENS MOLLHOCTU, aHaNOMMYHO A1 NpaBoro. Y40CToBepbTeCh B MPaBUIbHOCTM
ycTtaHoBku pasbeMoB XLR. B npaBunbHoM nonoxexuun norotrn Naim Ha Buake cMoTput
BBEpX.

MoakniounTe Kabens aBToMaTM3aLMmM cucteMsl (noctaeneH B komnnekte ¢ NAP 250) k
KneMMe BbixoAa AucTaHumoHHoro ynpasnenus NSC 222 n kneMMe BXxoAa AUCTaHLMOHHOIO
ynpasnexus Ha NAP 250.

© 200 SERIES ©
STREAMING

©® 200 SERIES ©

3.2 MNopaya HanpsxeHus

Mocne nopkntodeHna NSC 222 K ycunuTento MOWHOCTA U NOACOEANHEHUS [UHAMUKOB
HeobX0AMMO BbINONHUTL BCEIO HECKOJbKO NMPOCTbIX JEeNCTBUIA, YTODbI MOXKHO 6bIS10 BKAOUUTD
nutaHune NSC 222 n HayaTb NOTOKOBYIO Nepefauy.

MoacoeanHuTe 1B KOMMNEKTHbIE NepeMblYkn K pa3beMaM yCoBepLIeHCTBOBaHUSA NUTaHUS
NSC 222.

[pu ncnonb3oBaHWM NPOBOAHO CeTH BCTaBbTe OAMH KoHel, kabens B rHe3fgo RJ45, a BTopoit
- B MapLupyTU3aTop Uan KoMMyTaTop.




BcraBbTe KOMMAEKTHbIE ﬁaTapeﬁKM B NyNbT OUCTAaHLWOHHOIO yrnpasJieHns.

BcraBbTe kabenb nuTaHus B cunosoi pasbem NSC 222, a 3aTeM noAcoefuHuUTe ero K
3N1eKTPOCeTH.

HaxmuTe kHomnky “Pexum oxuaanus” BBepxy, cnpasa Ha nepefHei naHenu v skntoymte NSC
222.




3.3 ConpsixkeHne ¢ AUCTaHLMOHHBIM yripaBieHneM

Mocne BkntoueHns NSC 222 HeobX0AMMO BbINONHUTL COMpS>KEHUE C NY/IbTOM
AVMCTaHLMOHHOrO yrpaBeHus.

Pexum conps>KeHns € NyJibTOM AUCTAaHLMOHHOIO yrnpaBJieHNsa BKJII0YaeTCa HaXxaTtnem nobow
N3 KNnaBuL Ha nepe,u,Hel?l naHenu.

nOEOpOTHbIPI perynaTtop rpOMKOCTU Ha nynbTe AUCTAaHLMOHHOIO yrpaBfieHNa B pexnMe
conps>keHuqa 6y,|1eT 6eratb, noka He HacTpouTCs Ha TeKyLLLVIPI YPOBEHb rPOMKOCTHU.

HaxxmuTe 1 3 cekyHabl yaepxusanTte KHonky “ThasHas” Ha nynsTe AUCTaHUWOHHOMO
ynpaBieHus.

Tenepb NynbT COMPAXeEH C yCTpOlZCTBOM W rOTOB K NCMNOJIb30BaHUIO.



4. BocnpounssepgeHune My3biku, pagmno, NogKacToB U
npoyero

CnyLaiiTe BClo Bally My3biky, B TOM Yiciie NtobrMble CEpBUCHI MOTOKOBOIO BeLaHUSs

1 VHTepHeT-paAnoCcTaHLMK, BOCMIPOU3BOANTE COXPAHEHHYI0 My3biKy ¢ cepepa Naim
(Hanpumep, Uniti Core) unu ncnonb3yitte yCTpoMCTBO Kak UCTOUHUK My3bIKU ANISH
MHOTro30HHO cucTeMbl. NSC 222 Takxke MeeT LMPPOBOI M aHAOroBbI pasbeMbl

[N151 OAKIOYEHNS BHELIHWX UCTOYHKKOB. [lepes Ha4anoM noTokoBoW nepefayn Huxe
OTMeUeHHbIX CepBncoB, ybegnTech, 4To yrpasnsioLLee yCTpoicTBo (cMapTdoH, miaHweT unm
KOMMbioTep) NoAKMoYeHo K Tol e cetu, yto n NSC 222.

4.1 IHTepHeT-paano
Tenepb MOXKHO HacnaXxpaatbCa paanocTtaHUMAaMn Mupa, Bkatoyad TwatesbHO no,u,o6paHHy+o
KOJIeKunto ayanonoToKoB yny4yLlleHHOro ka4ectsa, 4epe3 npuioxeHue Naim. ,D,J'Iﬂ bonee

BbICTPOro OCTyNa K N106UMOI My3biKe, Bbl Takxe MOXeTe [06aBWUTb 1 COXpPaHUTbL CTaHLMMN B
nsbpaHHoe.

4.2 UPnP

NSC 222 MoxeT BOCMPOWN3BOAUTL My3biKy, COXPAHEHHYIO Ha My3biKasbHbix cepsepax Naim (B
T.4. Ha Naim Uniti Core), xpanunuwax NAS unu gpyrux nogknoderHsix ycrponctsax UPnP.

MoppepxvBaeT Gonbluoe konMuecTso GopMaTos ¢ paspellerneM Ao 384kMy/32-6ut

HaxopuTe 1 HacnaxpanTecb My3bIKOM C MOMoOLLbtO Npunoxerus Naim

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi

. OTkpoiite npunoxexune Spotify Ha cBoeM TenedoHe, NnaHweTe UnKn HoyTbyke

. 3anycTuTe BOCNpoun3BefeHe KOHTEHTa, KOTOPbIN XOTUTE nocnyLaTh U Beibepute
“[locTynHble ycTpoiicTaa”

. Bbibepute cBoit NSC 222 v HauHWTe BOCTpou3BefeHue

4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 - 31o TexHonorus Apple, cospaHHas Ans ynpaBneHvs LOMaWHUMU ayamno-
cucteMamm n konoHkamm ¢ iPhone, iPad, Mac, HomePod vnn Apple TV 13 noboit KoMHaTbl.

OHa no3BonseT BbINONHATL MOTOKOBOE BOCMPOM3BE/EHINE N3 CaMblX Pa3H006pasHbIX
MCTOYHUKOB, BKJtouast Apple Music.

[lns HacTpoiikm AirPlay 2 Bocnonb3yiTech npunoxenuem home Ha yctpoitctse ¢ i0S,
pabotatowem Ha 10 Bepcum 11.4 nnm bonee nospHei.

. Y1066l 06aBUTH €€ B KauecTBe YCTPOICTBa, OTKPOITE NpunoxeHue Home u HaxmuTe
KHoMKy (+)

4.5 Chromecast

Chromecast no3sonsieT cpean nNpoyero ocyLlecTBNATL MOTOKOBOE BOCMPOU3BefeHNe
NoBUMOI My3bIky ¢ TenledoHa, NnaHLeTa unv Hoytbyka.

. Yr106bl Bocnonb3oBaTbest BCTpoeHHbIM B NSC 222 Chromecast, npocTo HacTpoiiTe ero
uepes npunoxerne Google Home 1 cTpUMBbTE U3 BCEBO3MOXHbBIX UCTOYHWKOB

4.6 TIDAL n TIDAL Connect



Moanucunkm ycnyru notokosoii nepepaymn Myseiku TIDAL moryT nonb3osatbes eto ¢ NSC 222
nByMs criocobamu.

. SCtpumMbTe Hanpsimyto n3 npunoxerus TIDAL, yepes TIDAL Connect
. MpocTo oTKpoiiTe 3kpaH “Celtyac npourpbiBaeTcs” BO BpeMs BOCMPON3BEAEHMUS MECHN
. HaiianTe 3Ha4yoK KONOHKM 1 BbibepuTte 3 cnncka NSC 222

Taioke MoxxHoO Bocronib3oBaTbest TIDAL uepes npunoxeHnve Naim.

. Bribepute Bxop TIDAL

3 BBepute paHHble ans BXoAa B y4eTHyto 3anuch TIDAL
. Monb3yitteck n Hacnaxpaiteck TIDAL uepes npunoxeHne Naim
4.7 Qobuz

Qobuz obecneymBaeT BO3MOXHOCTb NOTOKOBOIO BOCrnpousseneHunsa Ml/IpOBOI;I MY3bIKU,
BKJIlOYada 60raTel71my+o no,uﬁopKy OpUrnHanNbHbIX anbLboMoB B BbICOKUM paspelwieHuemM.
I'Io,qnmcqum MOTYT N0JIb30BaTbCA 3TUM CEPBUCOM Yepes npuyoxeHue Naim.

. Bribepute Bxoa B Qobuz

. BBennTe naHHble ans BXoAa B yyeTHyto 3anuck Qobuz

. Monb3yiiteck n Hacnaxpaitecb Qobuz Yepes npunoxeHne Naim
4.8 Roon

Baw NSC 222 coBmecTtiimM ¢ Roon - BaM 4oCTynHbl BCe BO3MOXHOCTY 3TOr0 cepBuca AN
ynpaBneHus My3blKoi.

4.9 Multiroom

NSC 222 MeeT BO3MOXXHOCTb COMPSXXEHUSA C APYTVMU NPOUTPbIBaTENSMM, KONOHKaMN
¥ CMCTEMaMV M HaMoNHUT Ball I0M UeaNbHO CUHXPOHV3MPOBaHHOM My3bIKOIA.
Bocnonb3oBaThCsi MHOTO30HHbLIM BOCMPOM3BEAEHUEM MOXHO YeTbipbMs criocobamu.

. Yepes npunoxerune Naim

MonyuynTe MakcMManbHoe KayecTBO — MOAKMOYaiTeCh K ApyriM npoayktam Naim, B
T.4.6ecnpoBoaHbIM KonoHkam Mu-so, npourpeisaTensm Uniti v ap. yepes npunoxeHue
Naim. MpocTo 3anycTuTe Bocnpon3sefeHue My3blki, KOTOPOW XOTUTE NOAGNUTLCS,
HaxkmuTe 3Ha4vok Multiroom v crpynnupyiite niobble unn Bce npofykTel Naim.

3anycTuTb 3Ty GYHKLMIO TakXKe MOXHO HaxaTneM KHorku Multiroom Ha nynete
LMCTaHLMOHHOTO ynpaBiaeHuns.

. Yepes Apple AirPlay 2
. Yepes Chromecast
. Yepes Roon



5. PekoMmeHpauunm no yctaHoBke un skcnnyataunm NSC
222

Mbl yBepeHbl, 4TO BaM He TepNUTCS HacnaauTbes BawmM HoBbiM NSC 222, Ho, be3ycnoBHo,
KayecTBO BOCMPOW3BEAEHWS CTAHET eLLe fy4lle, eC/in Bbl BbINOIHUTE peKOMeHAaLnu,
pa3paboTaHHble As ONTUMU3aLMKU PaboTbl MOTOKOBOTO NMpeaycUanTens.

5.1 PacnakoBka v yctaHoBka

Baw NSC 222 nsrotoBneH Bpy4Hyto B aHrnunitickoM ropoge Concbepu ¢ ncnonb3oBaHnem
BblCOKOKAYeCTBEHHbIX KOMMOHEHTOB, BKIIOYasi HAAEeXHbIW CUI0BOI TpaHcdopMaTop

1 NPOYHbIV antoMuHueBblv kopnyc. Bec NSC 222 coctaBnseT 11 kr, noaToMy npu ero
noAbeMe 1 nepemelleHnn HeobxofuMo cobniofaTh 0CTOPOXKHOCT, @ Takxe ybefuTbes, 4To
MOBEPXHOCTb, HA KOTOPOW MAaHUPYETCs ero pa3MecTuTb, YCTONYMBA W crocobHa BbigepxaTb
COOTBETCTBYIOLLNIA BeC.

[ns onTuManbHoi paboTsl pekoMeHayeTcs ycTaHaBaneaTb npogykTsl Naim Ha cneyuanbHyio
cToviky ans hi-fi obopynoBaHusa- B npeane Ha Naim Fraim unu Fraim Lite - uTobbl
MWHUMMN3KNPOBaTL BUBpaLuuu, cnocobHble yXyAWnTL 3BYK. HeT MecTa ansa cToikm?
Pasmectute NSC 222 Ha cTeknsiHHow nosike Fraim Ha noaxopsiiemM npegmeTe Mebenu, 4tobbl
obecneynTb HALLEXHYI0 M HE3aMETHYH MOALEPXKKY.

3anpelaercs yctaHasnueaTth nagenus Naim apyr Ha Apyra, @ eC/ii OHW pa3MeLLatoTcs
PSAAOM APYr C APYrOM, TO MEXAY HUMM [OMKeH obecneynBaTbCs [OCTAaTOYHbIN 3a30p. KpoMe
TOro, MOAK/IOYEHHbIE YCTPONCTBA HE AOJXKHBI PacnonaratsCs CANLIKOM Janeko Apyr oT Apyra:
MaKCHUMasibHOE PAacCTOAHUE MEXY HUMU OrPaHNYMBAETCS ANIMHON COeAMHUTENBHOTO Kabens
13 KOMM/EKTa NocTaBKy.

Y1o6bI MWHUMN3NPOBATb PUCK BO3HUKHOBEHWSA C/bILLMMOIO WyMa C KOJIOHOK, He criefyeTt
pa3MeLlaTb NUCTOYHUKU MUTAHUA U YCUNTUTENN MOLLHOCTH B6IM3K CUNOBBLIX 31EMEHTOB.

5.2 XapaKTepI/ICTI/IKVI BXOAOHOIo nogkyt4yeHund

NSC 222 npepfycMaTpmMBaeT BO3MOXHOCTb HO/ILLIOTO YMC/Ia BHELUHUX MOAKToYeHNIA. Ans
MaKCUMaJibHO BbICOKOr0 KayecTBa 3Byka PeKOMeHAyeM Mojb30BaThcs LMdpPOBbIM BXOL0M
BNC unu ananorosbiM Bxogom DIN.

Bxop DIN Takxe MOXeT CNy>XWUTb NCTOYHUKOM NnuTaHusa ans oHokoppekTopa Naim NVC TT.

BctpoeHHbit B NSC 222 doHoOKOppekTop COBMECTUM CO 3BYKOCHUMATENSMU C NOABUKHbBIM
MarHuToM.

5.2a Tun 1: 8-koHTakTHbIN DIN

-18V 300mA

+18V 300mA

3a3emneHve



5.2b Tun 3: 12-KOHTaKTHbIN KOHHEKTOP

+5V 200mA
+22V 400mA

- L -22V 400mA
Ground digital
] +22V 400mA

e -22V 400mA

3asemneHune

5.2¢ Tvn 4: 23-KOHTaKTHbIN KOHHEKTOP
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5.3 XapakTepmncTuKn BbIXOLHOMO NOAKIOYEHNS

PasbeMbl XLR npepHasHayeHbl ans nogknoydenuns ycunutens mowHoctt NAP 250. Mpun
HeobXoAMMOCTH UCMOb30BaHNA Bbixofos RCA (Hanpumep, ons cabeydepal, ux Heobxopumo
npeABapuTebHO BKIOYNTL Yepe3npunoxeHue Naim.

Mpy1 CNoNb30BaHWM HECUMMETPUYHOTO YCUINTENS MOLLHOCTYM (HanpuMep, Bonee cTaporo
ycunutens Naim) ¢ NSC 222 k pazbeMam XLR vx Hy>KHO MOAK/04ATH C MOMOLLbIO NPaBUIbHO
packitoyeHHoro kabens.

5.4 ABTOMaTu3aunsa cCUCTEMBI

Mpun ncnonbsoBanun NSC 222 ¢ coBMeCTUMbIM ycunuTeneM MolLHocTn, Hanpumep NAP
250, Bbl MOXETE CUHXPOHWM3NPOBATbL BKOYEHWE/BLIKITIOYEHWE MUTAHWS U APKOCTb IOroTUNa
B Ballleil cucteMe, COeMHUB 3TV [Ba NPoayKTa C MOMOLLbio onThyeckoro kabens ans
aBTOMaTM3aLmMKu cucTeMsbl, KoTopblil npunaraetca k NAP 250.

MpocTo nofkntoynTe Kabesb OT BbIXOLHOMO pa3beMa ANCTaHLIMOHHOIO yrpaBiaeHus
npepycunutens NSC 222 K BXoflHOMY pasbeMy AnCTaHUMoHHoro ynpasneHus Ha NAP 250.
Talkoke MOXHO MOAKIYNTH LONONHUTENbHbIE YCUIUTENN MOLLHOCTU, UCMOMb3Ys BbIXOAHO
pasbeM JUcTaHUMOHHOro ynpasneHus Ha NAP 250.

Ecnu mexxpy NSC 222 n NAP 250 TpebyeTcs bonbliee paccTosHue, YeM nNo3BonseT AANHA
Kabens U3 KoMnnekTa NocTaBku, BMECTO HEro MOXHO UCMOMb30BaTb ONTUYECKUI Kabenb
3,5 MM HeobxoauMoit AnvHbl. KpoMe Toro, MoXXHO 1CMob30BaTh CTaHAAPTHbIE aHAoroBble
kabenu c pasbeMamu 3,5 MM, HO onTuyecknin kabenb obecneynBaeT bonee KayecTBeHHOE
BOCMPOU3BEfEHNME.

5.5 BksitoueHme/Bbik0YeHUe NUTaHNS

Mocne MoHTaXa BCeX BXOAHbIX U BbIXOAHbIX COEAVHEHWI MOAKIOUUTE NpUnaraeMbii
cunosoi nposof k NSC 222 v anekTpoceTu.

MutaHne nopaetcs Ha NSC 222 nyTeM HaxaTus KHOMKW pexuMa oxunganus. Mpu
nogkntoveHnn NAP 250 yepes cuctemy aBToMaTM3aLmio, BkaoyeHve ByneT BbINONHEHO B
3aAaHHOM mopsake.

BoikntoyeHne NSC 222 ocyuiecTBnseTcst aHanornyHbiM obpasom: Beikntoynte NSC 222
(MOAKIIOUEHHbIN Yepes cMCTeMy aBTOMaTU3aLmMm) HaxaTeM KHOMKM PeXxuMa oXUaaHus Ha
nepepHent naHenu - NSC 222 n NAP 250 nepeigyT B pexxum oxupaHvsa. He ncnonb3yiite
BblK/loYaTe b 371€KTPOPO3eTKN ANS BbIKJOYEHUS yCUanTens.

5.6 HacTpoiku nutaHmsa B pexxmume oXXuaaHus

NSC 222 paccunTtaH Ha YeTbipe YPOBHS MUTAHUA: PEXUM OXKMAAHWSA, OXKMLaHue ceTu,
OXWAAHWE CETU C AONONHUTENBbHBIMK TpeboBaHUAMU K MUTaHWMIO N HOpMasnbHoe paboyee
nuTaHue.

B pexxnmMe oxunpaHns coBokynHoe notpebneHune nutaHus coctasnseT meHee 0,5 BT. NSC
222 MoXHo pa3byanTb HaXKaTWeM KHOMKW pexxuMa 0XUAAHWS WU C MOMOLLbIO NyNbTa
[IMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHus.

B pexxume oxunparue cetu notpebnenune <2 BT, Ona aktuauun NSC 222 yepes npunoxeHune
Naim, k HeMy flomkHa bbITb NoAKMtoYeHa ceTb (nposoaHast nnu Wi-Fi).

PexunM oxnpaaHusa ceTv ¢ gononHutenbHbiMu TpeboBaHmsamMu K nutanuio. Ha NSC 222
Nof,aeTcs MOSHOE HaMnpsXXeHWe, MPU 3TOM AUCTAENR U IOFOTUN OTKMOYEHbI (Takoe cocTosiHMe
TpebyeTcst Ana nogaym HanpsxkeHus Ha USB-ycTpoiicTBo vnm ans paboTbl B kayecTe
cepsepal.

B pexxumMe HopManbHoro paboyero nutanua NSC 222 notpebnset ok. 25 BT.

Mo ymonyaHuto NSC 222 yctaHoBeH B aBTOMATUYECKNIA PeXXKUM 0OXKUAAHUS — OH
aBTOMaTWNYeCKM NepexouT B COOTBETCTBYIOLLNIA peXXNUM oXuaaHus, ecnu bespeiictane
pnocturaet 20 MuHyT. [1ns onTUMM3aLMmu KadecTBa 3ByKa, Bbibepute “HMKOrAa” B HacTpomkax
nepuopa b6esfeincTeus 5 aBTOMATUYECKOr0 Nepexoaa B PeXXuM 0XUAAHWS B MPUIOXKEHUN
Naim - NSC 222 3acbinaTb He bypeT.

5.7 Hactpoiku spkoctu norotuna Naim
B npunoxernun Naim ecTb BO3MOXHOCTb Bbibopa ypoBHs sipkocTy norotuna Naim gns NSC

222. Ecnw Bbl ucnonb3syete yeunutenb MolHoct Naim NAP 250, nogkntoyeHHbI yepes
aBTOMaTK3aLMI0 CUCTEMBI, Bbl MOXETE CUHXPOHW3KMPOBAaThL ApKOCTb 0boux norotunos ¢ NSC
222

1



5.8 PaboTta c 6nokom nutaHua NPX 300

Bnok nutanus NPX 300 - 3To onuwns ans ynyyweHus cuctembl. YTobbl nogknounts
pononHuTenbHbln 6nok nutaHns NPX 300 k NSC 222, Heobxonmmo npefBapuTtenbHo
OTKYNTB BCto cucteMy. OTcoepmHmTe oT NSC 222 cunosoii kabenib — eCin ycTponcTBoO
3anuTaHo Yepes NPX 300 31o He o6a3aTenbHo.

YcraHosute NPX 300 Ha cToiky gns obopynosanus (06siuHo Mexxay NSC 222 n NAP250).
CHUMUTe AiBe nepeMblyky Ha 3agHel naHenn NSC 222.

MopcoeAnHNTe He3akperieHHbIN KoHel, kabeneit Burndy kK NPX 300. [1Ba ckpenneHHbix
KoHua nopcoeanHnte kK NSC 222. YbeanTech, 4To GprKCaTopHble KoJbLia MOMHOCTLIO 3aTAHYThI.
YnoxuTe kabenu Tak, 4Tobbl OHU CBUCANM MaKCUMaNbHO CBOBGOAHO U He Kacaiuch CTOeK Uaun
CTeHbl - €C/I NPUAATL UM HY>XKHYI0 GOPMY [0 MOLKIOYEHUS BTOPOrO KOHLA, 3TO yNpocTUT
3apavy.

BcraBbTe kabenb nutaHus B cunosoit pasbem NPX 300, a 3aTeM nofcoeanHnTe K
anekTpoceTn. CHOBa BKJIOYMTE BCE OCTalbHbIE 31EMEHTbI CUCTEMBI.

CHoga BkJitouymTe NSC 222, HaxkaTeM KHOMKN pexnma oXnaaHus.

6. CeTeBoe nNuTaHue, 3a3emneHne 1 gpyras
nHdopMaLng

Mcnonb3yiite Tonbko cunoBble kabenu v LTekepbl, BXOASLLME B KOMIMIEKT NOCTaBKMU

NSC 222, nnun cunosoii kabenb Naim Power-Line. Mpu ncnonb3oBaHWm LWTeKepoB ¢
npefoXpaHUTeNsMu clefyeT NpuMeHsTb 13-amMnepHble NpefoxpannTenu. He coegunsiite
NPOBOJOM HEIMHENHbIe PE3UCTOPbI MW LUYMOMOAABUTENN C CETEBbIMW BUIKAMU; 3TO
npuBefeT k nepebosiM B noAaye NUTaHWS 1 yXyALWEHUIO KayecTsa 3ByKa.

6.1 3azeMneHune

Bo nsbexaHune noasneHUs 3eMsSHbIX NeTeslb U Bbi3bIBAEMOro UMM d)OHa, CUrHaJibHoe
3a3eMJieHne BCen CUCTEMbI LOMIXKHO 6bITb COeMHeHO C 3a3eMJlIeHMeM 3J1IeKTPONnTaHuns
TOJIbKO B OfHOW TOYKE. Kak rnpaswuio, 3To AeflaeTcq Ha NepBUYHOM UCTOYHUKE. HaanMep,
cTpumep Naim OCHalleH nepekJsitoyaTesieM pa3pbiBa 3eMn. YcTaHoBWTe 3HaYeHMe «Mno
YMOTYaHUIO», eClin HUKakKown ,D,perﬁ VNCTOYHUK He COeLMHSAET 3a3eMieHne NuTakoLWen cetn ¢
curHanbHol 3emneit. Takas HaCTpOPIKa obecneynt Hawuy4dlee Ka4yecCcTBO 3ByKa.

6.2 HepasbopHble ceTeBble BUKK

Ecnvn HepasbopHas Buika 0TCOEAMHEHa OT CuioBoro kabens (HesaBMCUMO OT NpuymHbI),
ee OBABATEJIBHO HeobxoavMo yTUAM3MpOBaTb TaknM CrocoboM, 4Tobbl HU NPU Kaknx
06CTOATENBCTBAX HE AONYCTUTL €6 NOBTOPHOIO UCMONb30BaHKS. VIMeeTcs 3HaunTeNbHas
0MacHOCTb MOPaXKeHUsi TOKOM MpPU MOAKIIOUEHUN 0Bpe3aHHON BUNKN B PO3ETKY.

6.3 Llenn 1 nomexu

Cuctema hi-fi 06bIuHO MMeeT 0bLLyto Lienb NUTaHWS ¢ A4pyrMu beiToBbIMK Nprbopamu,
KOTOPbI€ MOTYT BbI3bIBaTh MCKAXeHWs, MPOSIBNSIOLLNECS B BULE MEXGHNYECKOrO LUyMa OT
ceTeBbIX TpaHcOPMaTOpOB, BKIoUas bosbLioi TpaHcpopmaTtop B NSC 222.

LLiym oT TpaHchopMaTopa He NepefaeTcs Yepes KOJIOHKW U He BIUSIET Ha
NPON3BOANTENIbHOCTb CUCTEMBI, HO €r0 MOXHO CHU3WTb, TLaTeNbHO NPoAyMaB pacnofoxeHne
cuctembl Naim, a Takke 3a cHeT UCMOJIb30BaHNS OTAENbHON Lenu nutanns. Takas uens (B
npeanbHoM BapuaHTe ¢ HomuHanom 30 unw 45 amnep), Kak npasuo, TakxKe yny4waeT paboTy
cucTeMbl. [1ns nonyyeHns KOHCyNbTaLun Mo yCTaHoBKe OTAE/IbHON Lienu NuTaHus cneayet
06paTuThCs K KBaNNPULIMPOBAHHOMY 3N1EKTPUKY.

6.4 Mepbl Npe,loCTOPOXHOCTM MpU rpo3e

CI/ICTeMy Naim criefyet BbIKNOYUTb N OTKOYUTL OT CETU NMPWU Yrpo3e nopakeHnq MOJIHMEN,
4T06bI npefoTBPaTUTb BO3MOXKHOE NoBpexXaeHune.

12



7. [lononHuTenbHble peKoMeH4aLUnn 1 yKkasaHus

Bbl 03HaKOMWAUCH CO BCEW OCHOBHOW MHPOPMaLMen, U Tenepb Mbl MOXKEM NepenTh K
paclUMpeHHbIM HAaCTPoKaM, KOTOpble MOMOryT ONTUMU3MpoBaTh paboTty Hooro NSC 222.

7.1 Hanagka

Mpoaykums Naim 1n3rotaBnmBaeTcs BpyYHYH U3 TLLATeNbHO 0TOOPaHHbIX
BbICOKOKAYeCcTBEHHbIX KoMnoHeHToB. NSC 222 oTnuuyaeTcs NpeBOCXOAHbIM 3ByYaHeM
MpsiMO C 3aBOAA, HO €ro BOCMPOM3BeAEHNE MOXHO eLLe YNyYLLUTb NPU BKIYEHUN 1
B3aMMOJENCTBUN Pa3fiIMiHbIX KOMMOHEHTOB B TEYEHWE MEPBbIX HefEe/ b UCMONb30BaHNS.
3ToMy npoueccy cnocobcTByeT NOCTOSIHHOE NUTaHUe CUCTEMBI.

7.2 YucTka ycTponcTBa v CORQUHEHUI

Naim pekoMeHAyeT NCnoJsib30BaTb TOJIbKO BXOAALLYIO B KOMMJIEKT MOCTaBKW TKaHb NS

NEerkov 04MUCTKM OT Nblan I'IOBerHOCTeVI npoaykTa. Yuctawme cpefcTBa MOTyT cofep>kaTb
VHIpeaneHThl, cnocobHble oTpuuaTesibHO BJIMATH Ha KOCMETUYECKYHo o6pa60TKy NoBEepXHOCTH
M NOKpPbITUA.

Cnepute 3a YNCTOTON COEAMHUTENbBHDIX LITEKEPOB U PO3ETOK U He foMyckanTe
BO3HUKHOBEHUS KOPPo3umM. CaMblii MPOCTON CNocob — MOSHOCTLIO BLIKYUTE NUTaHWeE
yctpoictea Naim (1 nogkitodeHHoro 060pyfoBaHus), n3BnekuTe BCe pasbeMbl U3 rHess,

¥ N0THO YCTaHOBUTE UX HA MecTo. He criedyeT Ncnonb3oBaTh 04NCTUTENN KOHTAKTOB U
YCMAMBalOLLME areHTbl, Tak Kak MoryT 06pa3oBaTbCst OTNIOKEHUS, KOTOPbIE CHU3AT Ka4ecTBo
BOCMPOM3BEAEeHUs Ballel CUCTEMBI.

7.3 Cbpoc HacTpoek NSC 222

Y1o6bl cbpocutb HacTpoikn NSC 222 fo 3aBOACKMX HAaCTPOeK Mo yMonyaHuio,
BOCMOJb3YNTECh NY/IbTOM AWCTAHLMOHHOIO ynipaBnerus, Bbibepute: “ThasHas — HacTtpoikm -
3aBopckue HacTpoiiku - Chpocutb Bce HacTpolikn - [1a”, — Ha Aucnnee naHenu ynpasieHus
cnepeau.

8. Mopoepxka

B 3aBMCMMOCTM OT CTPaHbl NPUHLMNLI 3aLMUTEl NpaB noTpebuteneit MoryT 6biTb pa3nnyHbIMU.
B 60nblIMHCTBE CTPaH NpK BO3HWKHOBEHWM NpobieM ¢ ycTpoiicTBOM creayeT obpalyaTtbes

K NpofasLly, y kotoporo bbio npnobpeteHo obopyposaHve Naim. lpobnema MoxeT bbITb
CBAi3aHa C HEMCMPaABHOCTbLIO CUCTEMbI USIU HEMPaBWIbHO YCTAHOBKOA, MO3TOMY BaXHO B
NOJNIHO Mepe NCMoNb30BaTb JUArHOCTUYeCKe BO3MOXHOCTH Ballero aunepa.

Ha Be6-canTe Naimaudio.com MOXHO HailTK cTaTbk Ana Ka)xaoro nsgenuns Naim

Ecnu Bbl ele He pelwmnnun npobnemy ¢ yctpoiicteoM Naim, CBSXXWUTECh C HAMU HanpsiMyto ANs
KOHCYAbTaLMKU 1 NONYYEHWUS MOMOLLM MO aApecy 371eKTPOHHOMR MoYThbl
support@naimaudio.com

9. 0bcnyxxmBaHue 1 0bHOBNEHMS

Jlobble paboThbl MO peMOHTY M MoAepHM3aLMKM annapaTHbIX CPEACTB JOSIKHbI BbINOMHATLCS
TONbKO B @BTOPU30BaHHbIX CepBUCHbIX LieHTpax Naim unu B wrab-kBaptnpe Naim. MHorune
KOMTMOHEHTbI M3roTaBIMBAKTCS Ha 3aKas, TECTUPYIOTCS WM CnelmanbHo nofbvpatoTcs,
No3ToMy NoAXOAsLIMe 3anacHble eTasn YacTo HEBO3MOXHO MOJYYNUTb U3 APYTUX UCTOYHUKOB.
Mo BceM BonpocaM, kacatolmmes 06cnyxnBaHmna 1 peMoHTa, obpallantecb K MECTHOMY
npepcrasutento Naim.



10. TexHU4YeCKne xapaKTepuUCTnKM

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

1 pasbeM phono Ans 3ByKoCHUMaTENs C MOABUXKHbLIM MarHUTOM
1 DIN pa3zbeM Ha 8-KOHTaKTOB (COBMECTUMBbIN C 5-KOHTAKTHbIMK Kabensmu

AypnoBxopfbl: DIN)
1 paszbem ansa napel RCA
USB: 2 pazbema USB Tuna A (cnepeau v c3agu - 3apsgka 1,6 A)

2 onTuyeckux pasbema OSLINK (go 246m7/96kIw)
Lindposoit (S/PDIF): 1 KoakcuanbHbiit pasbeM RCA (go 246ut/192kIu, DoP 64Fs)
1 KoakcuanbHbiit pasbeM BNC (go 246m1/192kM, DoP 64Fs)

AHanorosbii

1 pa3bem ans napsl XLR

1 pasbem ans napel RCA

1 pasbem Ans BUIKM HayLWwHUKoB 6,35 MM

AypnoBbixofbl:

WAV - o 326ut/384«k[Ly

FLAC v AIFF - no 246uT/384T

ALAC (Apple Lossless) fo 24 6ut/384My,

MP3 no 48 kI, 320 K6uT (16 6uT)

AAC pno 48 kI, 320 k6uT (16 6uT)

0GG v WMA po 48 kI (16 6uT)

DSD - 64 1 128Fs

M4A po 48 kT, 320 k6uT (16 6uT)

MpuMeyatue: HenpepbiBHOe BOCNpOM3BEAEHUE NOAAEPXKNBAETCSH BO BCEX
dopmartax.

Ayanopopmartsi:

Cetb: Ethernet (10/100M6/c), Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac]

06bIYHBbI pexknm paboTel: 25 BT
Pacxop sHeprum: PexwuM oxupaHusa cetu: <2 Bt
Pexxum oxugaHusa: < 0,5 BT

2 pasbeMa USB tuna A (cnepeau v c3agu — 3apsgka 1,6 A
Bo3aMoxHocTb coxpaHeHus fo 20 000 gopoxek Ha nogkntodyenHom USB
HaKonuTese, KOTOpblit MOXHO UCMO/Ib30BaTh B Ka4eCTBe MpourpbiBaTens
NOAKOUEHHOTO MO CETU

MepeHocHoM BHeWH U xecTkunit guck (HDD) - makc. 1 T

USB Hakonutenu - makc. 128 I'b

MIMMopT 1 coxpaHeHie:

TFabapurel (B x LU x [): 91,5 x 432 x 317,5 mm (BKntouas onopy)
Bec: 11 kr
MutaHue ot cetn 115 B unmn 230 B, 50/60 Iy,

nepeMeHHOro Toka:

11. BropuyHas nepepaboTka npogykTa

MpoAyKThI, KOTOPbIE UMEIOT U306paXkeHNe NepeyepkHYToro MycopHoro baka, He

MOryT 6bITb YTUAM3MPOBaHbI BMECTe C BLITOBLIMU OTX0AaMN. 3TW NpoayKTsl AomkHb
BbITb YTUAN3MPOBAHbI Ha 06BEKTaX, CMNOCOBHBIX OCYLLECTBAATL MX 06paboTky ¢ Lenbo
NOBTOPHOTO UCMO/b30BaHWS C COOTBETCTBYIOLLEN YTUAN3ALMEN NOBOYHBIX NPOAYKTOB.

CBAXWTECh C MECTHBIM OPraHOM BAACTH A1 NoJy4YeHUs uHbopMaLmmn o banxkailiem
nogobHoM obbekTe.

Hapnexauwas BTOpUYHadA nepepaGOTKa nyTunnsayna oTxoLoB MNOMOraloT COXpaHUTb pecypchbl
M 3alLUNTUTL OKpPY>XatoLyto cpefly OT 3arpasHeHud. MMeeTcsa 3HaunTeIbHas onacHoCTb
nopa>xeHua TOKOM npu NogKNtoYeHnn 06pe3aHH0171 BUNKW B PO3eTKY.
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2. MRERI NSC 222

LIRS

B/ SR

FEEH . AERH WA

EHZEO

(6.35ZKHE7L) gt

RCA ZkBRFTFHIN

» Em
FRRARM5) GSERIEIL (RF) TR DIN XLR

TOSLINK (3t4F) ) LRBRRTFMA T
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STREAMING
PREAMPLIFIE

HIRMAIRDO
FIRM 22

RCA MM
L=LIEIPN




3.NSC222 i BEER

fEHINSC 222 FEERTNFM AR (FlN5 ZIEA) NAP 250) ,

NMAGELFRAMERS ERRHAFERE.

BELZR, EHRRE

SN
/naim\

l 0 0 0
MR GREERE, BERATANSREXE (RIFE Naim Fraim) , BRIEMAREFINE

WAz LS, WMERT.

tt5h, BEERSHENHER. EREKN (wifi EFER) |

RERFIEREFIS TR RN,

A MIER App Store B & 3K Play Store %% T#; Naim A5,

R AT E 1T Naim K2




3.1 1% NSC 222 = #£% NAP 250 T K &=

1R XLR 852 (NAP 250 BERT) M NSC 222 #9 XLR &k HiZE$E2] NAP 250 B F &%
Ao HRSEEBERE: FRERAREOHERINERASLAAN, FERAREGEN
ERFNERARARA, FRACERMEA XLR 58, EMERT, 28 Naim 13
FEMET L,

BWRE AN (NAP 250 BEMT) 2 50EER
NAP 250 £ NSC 222 & £ 1 H 225 FIE R 3\ 250,

" © 200 SERIES ©

stre
© preavpurier

| AaimN

©® 200 SERIES ©
POWER
AMPLFIER

-0 ©-0  rom\

32 k8

1 NSC 222 F#EB IR WA RIAR G, FEFTHF NSC 222 RIRFH FF BRI IRIE Z AT, 1
FHATILAE BT RANT,

TR BT AN E R Sk E NSC 222 IR AR IZEO,
MRERFEME, EEMBRKERR RIA5 O H R .




IR BRI NI IR,
Sl rIREIERSI NSC 222 fRIFED, AREREIAR.

(o]
/haim\

3

HRETERA LR, BIRFF S NSC 222




3.3 EIHER R

NSC222 FillfE, ERBREIERR.
BRE—ATERZAS AR BB SRR R,
EExift, BB LMEERSREERE, EXFSEESMTEREL.

REEEE EM home (ETT) %48 3 i

ERRACSREEIEX IR LAMER.



4. BER. [ & BES

BEEARENER, GREEREENREERSIMELLES, K Naim E58 (3 Uniti

Core) EREHHIER, IFRABMESHEEEMAZHZTIRE, 5, NSC222 BEHFHM

BER, EERTLUERMNIER. EFERSERAUTRS A, EHREMEHIRE
(BEEFH. FIRAMHITEN) 5 NSC222 FEZEIF—M%,

4.1 MEKHRA

#Bid Naim AR FAIARITH RS ERE, SEECERNSRERER. 1t
BRDUERIFFERATR, LUEE BRI R,

4.2 UPnP

159 NSC 222 AT UB R HE7E Naim & 5 BR 528 (20 Naim Uniti Core). NAS IR 3072 FFai HAth
FEFERIE A RNR R Big & RIS

S EMLAER, HPEDE 384kH2/32 {1
M Naim L HREFRIFEMMREER, FACIRBRIIR
4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi

FIFFFH. TR EICA R Spotify N AEF

FRBERERERTNRE, REEE TRRE"
1 NSC 222, FraunT

4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 B—TERF A, S#Ed iPhone. iPad. Mac. HomePod 83 REMIZHIFTE
BENREFMRLENITE .

EEIRIT S RIS, SRERER.
EigHE AirPlay 2, TBEIETT 11.4 REHES AN 0S 1% & £iEAKERNARFIRE,
fTH Home MARFHF AT (+) RHABNRLIFETINAME

4.5 Chromecast
Chromecast AILEBERFH. FHAMSEICAERPEZNERENS.

E{FAMNE Chromecast [ NSC 222 £#iE 30, RF&EiT Google Home K AR FXTH
TR E E A& — RS A A E BB,



4.6 TIDAL #0 TIDAL Connect
TIDAL & FRimifik A A AT @id NSC 222 XA A REZIRMHIR 5.

{# F TIDAL Connect T B #1813 TIDAL R B2 FFiB U S5,
BREEE, RETF EEEN RE.
HKE7 B BRI M TR Pi£IE NSC 222,

&, SAE Naim A2 EFZS TIDAL 2148 RE.
5% TIDAL #iIA
BINER TIDAL BRiMEE
iBi Naim B AR FHMH=F TIDAL AR

4.7 Qobuz

A LEE Qobuz MFMENESBEAES S HELTEMNTRER. AFRED Naim i
RARFZZHTRS.

i£3% Qobuz A

BWINIER Qobuz B FiFAER

i Naim W AR FR S HZE % Qobuz A
4.8 Roon

59 NSC 222 52 Roon Ready, FI{EEEAMAEREERS.

4.9 £F54]

BEYNSC 222 TINS5t F RIBHEE. HFEBMARAFKEX, ILBHREEANHEEHFESE
BEIEFR, BUELIOMHRRNARNER SFEE S RIEE

iBid Naim TR

iBid Naim B A1 5 5 HAZ %R Naim 7~ REx, & Mu-so T&#HE . Uniti &
MEE, UWRBRERENKE. AFBIEELEEHSIHEMSFTE Naim =&45
H, AREFAFRBREBSZNTR,

BHA GBS REIER LN "SFEE" REREY.

i#@id Apple AirPlay 2
i#id Chromecast
i@id Roon



5.NSC 222 &3 #{EAHIS

BNMEGEEARFHMEEZZLHANSC222 7, BRIMRE, RAEEETIIES, €
WREBEFMERKT, XEESSEFRPERIERENRXMERKRE.

5.1 FFEFME

EHINSC222 RARERREABAFITINE, RASMRAN, GFEENERETERM
it FE9SRHI SN T, XIEF NSC222 WEERE 11 AF, EtEiaRSRiER v, i

RITEMBELRENREEE TR, TAXHREESR.

ATHRGERELRE, HEERN Naim =REAELTASREREVILL- &FEH Naim Fraim

8 Fraim Lite - IR BRI/ A REHINERIRNIERL. RETEMEXS? FRIFER NSC
222 i #E Fraim BIBMIR L, ARB—EREASENREL, URHREMEZENE,

Y1701 Naim F=RERE—E, MRFENFHNE, BE-RZEBH—LEE, FH,
TRERN R ANBRAE: &K RIERS R AR EE LA IFHIERS,

AR 2K AR ORI, V20 M PR B T S Ak 38 SRR AR A
52 MANERIFARER

NSC222 RIF S AMIMBEEAR. ATREBREFTR, HOEWEHER BNCHFHMA DIN
BN,

ite5h, DIN #IATFIZ Naim NVCTT REHLA MR, NSC 222 AERBHA Sah# B kA,

5.2a Type 1: 8 ¥t DIN

Semmmmm——d  -18V 300mA

+18V 300mA



5.2b Type 3: 12 B&# 0

+5V 200mA
+22V 400mA

-22V 400mA
T
g 22V 400mA

mmmn ] -22V 400mA

5.2c Type 4:23 §&#0

+10v370mA [ OO O OQ —.
060
@@ N +5V 200mA
oo =
e & oSor
OBCane
+15V1.1A [y \3 ((HE) N o i

(

it




5.3 MibiEREIEMEER

XLR #3000 A3 Fi%E 4% NAP 250 TR A, MEFE RCA HH(BImMEXER), NWAEE Naim
FRABFEERH.

R NSC 222 EFRAFHNERARE (FIMIARK Naim HAEE) , 0 XLR 5 ORI R iE 4
LR
54 7% AL

1% NSC 222 Eiﬁﬁ’llﬂﬁﬁikﬁ (30 NAP 250) —i2fEFRY, #ATILEE A NAP 250 BERTAT5E
FRFAMLEKERMEERLER, AMESENREMRFEFXNBIT=E,

AFBEEMNSC222 FIERMARN "EIREEH" IBOEA NAP 250 £ “BIZA" WO
BT, ATLAERI NAP 250 B9 “BIZMiH" O ERE SRR,

R EFE NSC 222 71 NAP 250 Z B9 EEES ELBEPH IS8 X B 4K, ATLUER AR KER

3. Smmyé 3.5mm ESHEITER, WAIUERTA 3.5mm ELMREERLI%, B85
ERIF

5.5 LH/HTE

SERFTAMARG HERRE, 1FREP AR &E RS NSC 222 1 E R,

1&&&21«15@&?&%1‘&3&%% NSC222 j@m., 35 NAP 250 BiEI R %K AFNLERE, WigE
77 .

KH) NSC222 91275 LEAAR: XM NSC222 B AR (NAP 250 @i Rt AL 4i%
) S AFRTAER LRI, BIRE NSC 222 #1 NAP 250 # A FFHLIRTS. 1§21
R PRI R R SR K M LK 28

5.6 FFLARIRIRE

IE\IESC 222 BEWATHERFR] . FH. MEF. FOMIIRFREOMERI. HESERRE

" EXBBINFENTF 0.5W. NSC 222 Al H R M BB 2R IR EE,

“REFEL DhEENF 2W, EEM Y (FZ&E Wi-Fi) S/ REE Naim 5212 Rk EE NSC
222,

"MEFIRGINERER" . NSC222 ER2BER, BRERRMEGLTRARKS (FE
WFUREF A USB R E&HEHFTLRER) .

"EEEERMER EESERS, NSC222 IIFEAR 25W,
NSC222 BUANEEA "BHFI - MIATEREE 20 2#fE, £ Bshi#E NERAFTIE
R, ATHRBREFRK, 57 Naim AR FDIEBINFYRERES "I, LUENSC
222 WRELEHE,
5.7 Naim #ir=Ei&

#ERIAZE Naim 2 A2 /7 Hi#% NSC 222 LED $57RXT#0 Naim #AREIREKE, MREER
T &S AR ZEER Naim NAP 250, AT LUE NSC222 RS A IR = E.



5.8 f/ NPX 300 AR

NPX 300 BLERI— MRS HRIEH, R 1E NPX 300 HEFMNE NSC 222, BEEEABNR
4, MANSC222 biETHIERYE - Hi%& M NPX 300 (A, WIXHXEMH.

1% NPX 300 A2k &% £ (BT NSC 222 #1 NAP250 Zi8) .

% NSC 222 5 mE#R E R iR .

&5 Burndy S8 RIRARICIHIZEREZE NPX 300, 1§ ANHRICIHIEREE NSC 222, FRIRFTE
WY EEETE, Sl "RBE &4, FEHRWRNEE, BFEMZESIEE - 0
REEBREMN—HZAIEEEERXBATIER, XEERS.

SEIFIREGEEE] NPX 300 MRRIRIGEE, RRERIEAE, BRFNEMEIESERTH.
BAFTUIRAEN AR NSC 222,

6. MR, iR HM

{R{EF NSC 222 BEFTRYFLIRLLFAGE K, BFHZRAY Naim Power-Line HUR4i%k, EERRKZ
BEMGLE, MR 13 RISMIRMLL, 157014 F EHE > B BB BE B MR A bl 23 15 3 RS
f; ENSERERENES.

6.1 #Zih

HERERESE, BIRENESEMNE— M A SRIREDEE, 8%, XMAEE
BELL, i, Naim BREEE—MEMI L, MBEEEMKRERBEEZESE
h, MIRAFLEINEEIRE A "IN . HIEBEFRERESTR.

6.2 NE[EFiEL R IRk

MBNEBEE AT ERFLOESL (RIRHETFHAEH) |, 2AUMEETEEANARX
LEIFESL, MBHEIBTAIE BN BIRIERE, NWEEHEYKHEERR.

6.3 FLFAEEFT I

EREEMAZEESHMRARSLAIRRER, Eh—LEELRHELH, TRN
ARREEREMVMEIEE, 845 NSC222 R AR TER,

TERBEETIBIHERER, WREGECHEEMPMN, Fd, #HOPE Naim R4
B BB AR VIR E, M HE A RRERNO AR R, XMAK (BRERT
FERIRA 30 8 45 RHF) BEHSRESRGMERE. BXARBMIBREHRENEN, BHXE
HEHEHIET,

6.4 B E it

LEESHXER, S Naim RENXAFSERBTEMA, Bk HIEENRT,
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7. iR R

BERTHRTHE-HINRBES, WE, ERMNBESMMUEH NSC222 Hy1EaE.

7181517

Naim 7= 8 B — R 55 O gk 07 R AN-F TITEMA. A0 NSC 222 FFH51E A B & AR
£, BEMMAETT A — SIS, RARGTRAREERNSVILESBRIRTE
B, RERGLTERRSEEHTITR,

7.2 EE T mNEZA

Naim 2R ERBMBMAEEHREERRRE. FE-RUASENIMIRELENRE
BRRFIHIRS

EERAAEN RIS SRR, RERMTERTEXMEN Naim =& (FEME
ERE)  BTEERAGMEELET, REHEETNEERBN, FTRERZME
ERIFRTIRE (AR, EAREBRRARYARSRERARNES.

7.3 E&E NSC222

EIFNSC222 EEAH BIARE, FHEABEBSNENERETRR, RREEFE "£57-
RE-HRE-EERARE-R" .

8. X #¥

HBERPEIEERMRME, EASEMKX, MREM~HHIEME, EWE Naim 7=
mTERNIZEENEERRAA, HEAERHTFRAESEZENERY, AEESFA
ZHBNSEREEXER.

IBAILZE Naimaudio.com E3#(E|—HRFIHE X Naim FFaAIEHXE

ﬁg?‘ﬁ.‘:’{:ﬂ’-] Naim 7= {BE ERE, 5% support@naimaudio.com EIERB R HKA1IK#AEHFN
Bl

9. BREMEH
A4S SRR £ 47 S B AEALA) Naim R 257082 Naim ST, 15 S A4 IR ETN

BRI ES G, BETENEMRRRGELSERYE. NEEMARSHEZER, 5
BRRGLHE Naim €&,



10. #i%

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

1 x B RIENE
BN 1x 8%t DIN (&% 5 £t DIN £5%)
1 %f RCA

USB: 2xAZUSBHEA (Al 5-1.6 AFRRE)

2 x 45 TOSLINK (& ik 24bit/96kHz)
#5(S/PDIF): 1x Fl% RCA (i 24bit/192kHz, DoP 64Fs)
1x F% BNC (F7&i% 24bit/192kHz, DoP 64Fs)

il

134 XLR

13§ RCA

1x6.35mm EHLETL

WAV — R &% 32bit/384kHz

FLAC 0 AIFF — 5% 24bit/384Hz

ALAC (Apple Lossless) — & &% 24bit/384Hz
MP3 — 5534 48kHz, 320kbit (16 fiL)
BIE: AAC — fx =& 48kHz, 320kbit (16 i)

OGG 71 WMA — & 5% 48kHz (16 {i)

DSD — 64 A 128Fs

M4A — & &5i% 48kHz, 320kbit (16 i)
#iE: AR TEER.

b

ZE:. IXARM (10/100Mbps) . WiFi (802.11 b/g/n/ac)
HMEEE 25W

FE: MAEFFHARA: <2W
il <0.5W

2xABLUSBHRO (Fi. J5-1.6AFHAE)

FTi% %A 20000 & i B 752 A3 USB IR 14 IR &, HAIRMGKERE
IRFEFNfE T RSB TR R

SMEMEH AT - ZK1TB

USBigfZ# - ;=X 128 GB

Rt (BxExF) : 91.5x432x317.5mm (SEH])
HE: 11kg
R 115V 8 230V, 50/60Hz
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2. BERIERY NSC 222

BRI

E A
(6.35mm #H7L)

i i
(3.5mm HHFLERHN
Mini-TOSLINK t4)
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/ham, |

EERBEAN

BNC S/PDIF
ST s

2x TOSLINK
S/PDIF 3%

RCA S/PDIF RCA MM 558
=] %h PN

B/ EiFRa

[P 5 i

TR R

RCA B fi %
WA

DIN £ E&{ir %
BA

XLR 7%

Rt R SRR

RCA HFF{&#

EIRFH AR IR EE




3.NSC222 EFRRE

EHYNSC 222 HEAEINEHAREE (FIMIARCH NAP 250) , {BREMEITIEER, FE
A ERAGIE I R EEIRER,
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/naim\

£ \ N \ o

MEESRENE FEAEASREIS
WA#BLEA (MEMT .

F248 % Naim Fraim — BRI BRI A BN INR

BEFEFEENBBSE. @BER (wifi XEE) UREERFESEREMERIT
Naim FEA#E,

& Apple App Store B Google Play /& T # %2 Z#9 Naim FEATE,



3.1 #% NSC 222 = #£%] NAP 250 T A &=

#% NSC 222 % XLR i tH F9 1% XLR &4% (NAP 250 FET) £2 NAP 250 #YF & \ =,
RERHIBELE: MENASARHHENEFARELAMNEER, GRITRE. BHE
EFBAXLRIG, Bk EAINaim#i#RE £,

HEGEELEEES (NAP 250 FEF) £ NSC 222 i&inm#i im0 F1 NAP 250 £ A9 ind
N iEEE,
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A8 NSC 222 BB IR A RILERSERE, RABFNTXEHENSR, NS
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EREHAEEYE SREEERNBRERBBAMERERES, # Naim FARE (Him
Uniti Core) ERUGHEMNTLE, TMAENESEMIEGRSTIRE, NSC222 BEIEHIHEEA
ek, EUERBUERMNIER, ERBBRERUTRESZA, FRAGHEHEE (
EELFH. TIREMSIER) 258 NSC222 HRE B,

1 H®ES

#& Naim ERRXAUEZEREAHHER, ORESTERRANBERY. HBEALER
T#FFEAER, UEERENENRE.

4.2 UPnP

RAI NSC 222 I LU B 7 Naim F4E(AAREE (5120 Naim Uniti Core) . NAS FEREEH A
%A UPnP B FEMIER.

XEEEEREN, MITESIE 384kHz/32bit

1A Naim & F 72 502 58 SR B R 0 B 45 0 R ST IR LS

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi
EEFH. FREMSEREER LR Spotify BTN

RREREERIRMNAILEE TMAKE)
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4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 2 Apple 833 #7, A1¢ iPhone. iPad. Mac. HomePod & Apple TV = HI{E %
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I AT B4 Apple Music ZE NI BT ETRIEITRIEH.
EERHIT 1.4 B ERRAEREERY i0S HE LR EERAIERRZE AirPlay 2,
BB TREE) EARRIIRT (+) R IUIMNE .
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Chromecast AIZBEMEFH. FREMIECEEMERERNCEBNTLREAMNE.
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49 EEH R
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DIN i N\ R85 Naim NVC TT REERRI A 8B,  NSC 222 WIZFE BRI K 25 ERENREAERIA S

5.2aType 1: 8 & DIN

e d - 18V 300mA

+18V 300mA



5.2b Type 3: 12 BRiE#ER

+5V 200mA
+22V 400mA
e

-22V 400mA
l- =1 +22V 400mA
ammn ] -22V 400mA

5.2c Type 4: 23 fRiEiEE

+10V370mA [ oy =
_.
+10V 370mA
+5V 200mA
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6.3 TEREHINTIE

RRAAFESHEMRARBLA—EIEHREER, EP—LRAETASEHAE Al
RERITREER (1 NSC222 PRyKBISERRE) EERMIERE.,
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10. #R1&

200 Series streaming preamplifier - NSC 222

EHEA

1 x BhREAEER
1x8 & DIN (1% 5 &t DIN &4%)
1xRCA #

USB:

2xUSB Type A {fitE (RI7752%575 - 1.6A £ E)

3L (S/PDIF):

2 x 4 TOSLINK (RT3 24bit/96kHz)
1x 1% RCA (FTiE 24bit/192kHz, DoP 64Fs)
1 x 1% BNC (RT3 24 {i 192kHz, DoP 64Fs)

m
=
&
EE

Ett

1x XLR #

1xRCA #
1x6.35mm EH#{H7L

o
i
3
o

WAV - A3 32bit/384kHz

FLAC 52 AIFF - 5% 24bit/384Hz

ALAC (Apple fREUEESE) - AT3E 24 i7/384Hz
MP3 - A 48kHz, 320kbit (16 {)

AAC - 3% 48kHz, 320kbit (16 fi7)

0GG 2 WMA - 3% 48kHz (16 fi7)

DSD - 64 &2 128Fs

M4A - T 3& 48kHz, 320kbit (16 fiz)

R XERAERNEEEN.

Ak

Ethernet (10/100Mbps). Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac)

wENE

—M A& 25W
AR Qw
i <0.5W

FREVEE TR

2xUSBType A #atll (RI75521%7 - 1.6A &)

1 &% 2 ME R B 77 E A0 USB BRI R B I R USRS 483K
OB

SMERFIHERERE - K 1TB

USB fE &% — FxX 128 GB

R (B x#ExH):

91.5x432x317.5mm (&HH)

ES

=

11kg

ETE:

115V 8 230V. 50/60Hz

1. EmE

FHEENRALIRERSNERT A ERERIIREE, ELERLAEER
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NFEBEARMEERRRERFAEN, FREEHTER.
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USB(2rC|2
Glol&f)

l=ZE A3
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Z|11 384kHz/32H|E si&t = o oot oted @A X AFH

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi

+ FONSE B2 E= =ES0|M Spotify ¥S &L Ct
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A EREHL

. NSC 2225 MEistn HFE Al&HgHct
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200 Series streaming preamplifier - NSC 222

QC|2 i3] ctX}:

Feofaul Ze 1Y
8% DIN(5E DIN o] =1t
RCA H[of 17

&) 14

USB:

USB Type A 27 271 (X T 2 8 - 1.6A %)

CIX| = (S/PDIF):

&t TOSLINK 27K (2| 1 24H| £/ 96kHz)
5% RCA 171(2|12 24H|E/192kHz, DoP 64Fs)
5% BNC 171(2/12 24H|E/192kHz, DoP 64Fs)

orgdz=a

XLR mof 174

RCA mof 174
6.35mm SI=E & 174

to
o
to
o0
1z

WAV - %11 32H|E/384kHz

FLAC 2 AIFF - |11 24H|E/384Hz
ALAC(Apple Lossless) - %11 24H|E/384Hz
MP3 - =11 48kHz, 320kbit(16H|E)

AAC - %1 48kHz, 320kbit(16H|E)

0GG % WMA - |11 48kHz(16H|E)

DSD - 64Fs % 128Fs

M4A - =1 48kHz, 320kbit (16| E)

Zn: 2E yAolA B2 ele Mol x| g

HESIZ:

Ethernet(10/100Mbps), Wi-Fi(802.11 b/g/n/ac)

g 8% 25W
Eﬂa ~dhsto] mE: (2W
=HHtol: (0.5W

ol
=

el
AH

USB Type A 221 27H(7,<_1\,3_1 2 =04 - 1.6AEH)
USBZ oiZE 22 M&

Zx[ofl z[ch 20,000712] EE MFt HE

2l o Xz 93 AZ Zejolofofl HB
2|&d i HDD - =/ 1TB
USB AE| - [ 128GB
37|(Hx W x D) 91.5 x 432 x 317.5 mm(& Z&)
=V 11kg

[
o

115V E+= 230V, 50/60Hz

1. MZE "2

Hi3| =2l Aef| 7| E0| X(crossed-out) At
Mef7|2 ®H2|g 4= elELch o]l ME2
HMz|g 5= A= AlMollM H7|soF Bt

HEAIZEOf e HE2 7HEE
etEsto] a7 £

7+ 71k Aol chet ZpMet FE=

ol
=

g x

®
1o

g=ol ZolstMAI.

¥ o
202

2 #S

e Zots ol =20l
3ol =&t

I
10 10
ol ol
2 kK
O






CRERGT

UNUN

1. daglsatlunaagiing

2. inAnuganAu NSC 222 uasnal

3. dayaddglunsinde NSC 222

4. Msulawas vy WaauARS wavaus
5. tndndulunsindeuazizonu NSC 222 uasaan
6. unadE INudn nsdasnafiu uavdug
7. L&A ULAYATLULINLANLEY

8. My ndasiuayy

9. MsuinsHacdULaR

10. 2ay/INLNIY

1. M lUAaNdndouai

12

13

13

13

14

14



UNUn

Tdsansudn: Sunsagaltiau

sumnNlaandaviovualelu
aflamnulaaasaaunguung

fiudidausugisuanilidanisansu Naim tasasintaasaa NSC 222 Ianusiday
fulszdngawauausdiiududuusn hndmAundasdae Naim Audio 8uq vn
523 Wiahaviadnsalvinwldatiodudnanin Tusalianusidudunisd e
muAwuginlumsiadouasldonuattvinainandoluaiat massudusmintaya
sdanAmfundnsarinaznisdadonauiaziingrayaloaaziduaiuduluuni 5

1. day'lsaglunaasiing

1x NSC 222

L
J

X galanans X WvinAuazana 1x && Power-Line Lite

VG

Ix3Tuneauinsa 2x Udn&od



2. virmnusdndiu NSC 222 uagaau

AIMIUANTEHY USB

W&ev (dayaien) 6

Aa&aunie (uia
AU 6.35 UY.)

asidausiausnis
(T2 Tutseou
winilu)

USB
(dayaiiev)
w3azinaldana Aasdyanaiunaan
(WAA2UIA 3.5 UN. LRTFEE
2aUlfdR Mini-TOSLINK)

© 200 SERIES @
STREAMING
PREAMPLIFIEF

falaudng
1tua S/PDIF
wuu BNC

2x aeaadfda
S/PDIF wuy
TOSLINK

aeludn
wagihd

falaudna
witeia S/PDIF
wuy RCA

AUNALTITY
witda MM
wuy RCA

TATA 3 a0uay U3 uad

Funisadinse
WUARIINENTE LR

usu/vege

Hudunm

funsida

dunedeyaga
5¢61U Line wuy
RCA

dune ey
5%6U Line wuy

[BRETTATIRTM]
Balanced
wuy XLR

AsLitancia
fafudniu
wiswnia

ainddn
Reyeynauns e

L@IGNALLLY
Unbalanced wuu
‘Wi RCA




3. dayaddlunisfinde NSC 222

NSC 222 1|aoﬂ,mam”aa"m"%umsvﬁamiauhﬁuwnnaéu,auﬂ (v2u NAP 250 7iain
i) usnaunaaazatiung Tdsaanadaulinilainladianearudsznaunvaasly
AuntsgavinauazfinsdansiiausaduunasanalWnanuad

SN
/naim\

£ \ N \ o

Wadssdngnwagean Wildgrusasuuy hi-fi Taaawie Naim Fraim aginuneauiian
wsanliewnnasuaniliwmialiuaund enuiingasluaiw

AadasasianTnonsananadyana msdandadumasiiia (wi-fi viauuuans) uay
fusnTWunsawiudaiialdoruway Naim

anUluaauail Naim Wi'lsann Apple App Store w3a Google Play Store



31 mawdausia NSC 222 Aavpaindunwnasiauni NAP 250

Lfi'ausiaa'méfzucy'lm XLR saoidu (Alwniwsaudu NAP 250) annzadiaising XLR
1wy Balanced way NSC 222 1nfudavdunauy Balanced 2ay NAP 250 #5713
saulvuilaisasnadygiansetas: dadaswasuenazafuaniladay
aatdnAudasdunesuznauaswiivaswaniaguazvinnuufedudiniuaruain
Tsaamasaulvinilainldidoulan XLR adhegnaaslaslal Naim wuldavu
dusuuu

ilausasedyanaaatawdussuy (Aliunwsandu NAP 250) windudasdayeno
3Tumnaan uad NSC 222 uazadasdyanadTuniinuu NAP 250

200 SERIES ©
R

3.2 nsitilaladeu

Hanalsdausa NSC 222 nasaauthduninasuaniuazidansdafua Twowa f
aswmdatunaudieg AnieeliAdunaunauiinaasaiuisailaladonu NSC 222
AnIAMLALBUGUATRATU L6
ilausaddnasArilvianaasdususfunsalinsaunasananseuatniaag

NSC 222 ‘
wnfinsladiesazinawuusalidansdasadaaseninoensu RJI45 Auseas
wiasinad




Wuuamadinllludluneauinsa

WausnawainAussunszudnaas NSC 222 udasatinAuunaganaiwuan

vila NSC 222 saspasmanisnallitlusuausunadsuuuanuaukeaILANEIY
i




.

3.3 MsuadudTunmauinga
aitla NSC 222 aasamifiuna asiazsasvinmsiugiusiunaauinsa

msnaldvhilulauuiisuusasmuauaiuninasialdnuvuansiugseaging

umussiudesuusTunazsuyuiiluiofiaaglulnuaduguaiazsnganassdulean
av'lituilyufiaduguad

antluninudnuusTunaauInsadelidussazinai 3 Juai

prans

FTunuadusuaniuazwiauldounarluaauil



4. nsulaiwae 1 WaauARS Lazdun

whGawanfonuarasaa denudeusnissasusasaadnyuudunasidafiaa
Tsadsu damasinanduliludswias Naim (2fu Uniti Core) wastiluunasdng
feuanandavdrnsuszuunisladunuunaiawas NSC 222 dailsznau'ldsianis
L{{'amﬂ'aLmnﬁﬁﬁaua:uausﬁamﬁa'Lﬁﬂmmmsmﬁ‘amiaﬁmmaadmﬁmmwmtﬁm
Meuanleadneae

fauninarzBusunsaaiuaInusmslusanisauaivil 2alvinsagauvuilan
adnsalmiuan (@M iny winde viarauiinas) uasaaldidansaagluasa
aendendudu NSC 222 aavao

41 3nguuduvasiiia
flanuisaaiingdinsanlvinnuiuisrtuuall Naim desudenaaiantusasu

ALMNFIT e uNsAaassuluatned aafeanansalfanuardaiiunisdoraand
Tinaule wialvnsndenanistdsauasnasiaisifetiudneas

4.2 UPnP

NSC 222 maoﬂmmmsmauiwmﬁﬂoﬁ'Lﬁu"l,';flmﬂi‘maaﬁwaamaa Naim (t12tu Naim
Uniti Core) 1asW NAS w3aailnsal UPnP fitiausiadus

saosulWavanuaasluuuluanuazidaageaavi 384kHz/32-bit

Aumnastndntwduldduiwasuasqanasdsiosanisiausiunall Naim

4.3 Spotify Connect/Spotify Hi-Fi
Miillauail Spotify uuinsdnwui wiude wiaudidvialuasaa

dusunsiauiandaasasnssuiouasidan ‘aunsaldiwsanlaon’
1dan NSC 222 uavnaiuaziansuny

4.4 AirPlay 2

AirPlay 2 flumaTulafduas Apple Maanuuuinidamuauszuudasnislutinuuay
a1 Tweluiavsneg a1n iPhone, iPad, Mac, HomePod w3a Apple TV 2avaa

ahaliaasInsaaaiuaaunasaduanandaivarnuaie desaude Apple
Music 16

Wansinda AirPlay 2 Tvlauadmimdnuuailnsal i0S Avinouuusiawsduas 1.4
usaluinin

o ilauail Home uazuaziily (+) iiaviuadnsalfiflualnsaliasu
4.5 Chromecast
Chromecast IaaanFuwas Tsauazsan15au aadaaanTnsdwyi uiude

whauddviauavaalle
e Walydvnu Chromecast Tusansunissvdayanandasnnl NSC 222 uasaal



WirmuaaruLall Google Home usaiusuaninainunasdnadaanaides
narnuarannsanldeu

4.6 TIDAL wag TIDAL Connect

gundnuasusnsaasuiwaduas TIDAL snansawdawaulilduusnisilagasisee
NSC 222

an3ulaaasvannall TIDAL wWiu TIDAL Connect
Wavtlaninaa ‘ansiauatnaudl’ luraznvinnisitaiwag
Auntlamaud1Twsnazidan NSC 222 3nasan1sadnaIItu

snitnfledanaaunsaiwdawdudu TIDAL laruuall Naim

e  Tiidanduwe TIDAL
= « =
o AsanNERvLaLnNITRanaY TIDAL nava
e Aumuastwdawdudu TIDAL ruwail Naim

4.7 Qobuz

Tanuvaidaowas denudsnanisdaiuaanwgeattouviadonunalve iwsaulv
&63UH1U Qobuz FuNTnanINsawdanduduusnslanuLay Naim

e  Niidanduwm Qobuz
e nsansEazdannisdandu Qobuz uavan
o AuMUALWAALWAUAY Qobuz Whuway Naim

4.8 Roon

2.4

NSC 222 nasaaunsanlzdoiudy Roon atguar dovinlvinaianunsaduminngs
uinsnsAansiwasiifidualu’le’

4.9 Msldvunuunaeiag

NSC 222 saspaidansaduaduiaiaoiamag a1Twe uazszuudu wavinlvitu
aavaaidulilsadasilssaruduadine1sa aadusaiwdaiwauduilssaunisal

IWRILLUNAR WD LARIE
e  siruuwad Naim

FugAundndaai Naim auq Audaudaag Gesinde a1 Twsunulsana Mu-so

ta3aulay Uniti uagduq dhuual Naim iadssaunisainaumwiidiae iiao
Busuilamwaianadasnsuioiiu uazHunaun&afae Naim aasnauilu
1IN amsuiaonuasmansdandudnrainisldonuuuunaiavias
aadasnnsainHnluaNuayniilasIanIsnauas gL LLna aaI LY
FlunaauTnsazavn

#1u Apple AirPlay 2
#1U Chromecast
#1U Roon



5. \nandulunisfindouazizdoru NSC 222 uasna

Fnaaamnaglliwdaiwdudy NSC 222 m‘i‘ao'(uﬁwammusﬁ u(sil.ﬂﬁmmﬂnﬁmauﬁﬁa

’uu”LiJanmaﬂmﬂaummumLLuwu’lmmu doduuzinfonueaanuumniatalinaladuda
dszaunsainsliffuaniidanisaasuzasnalalaslnaannnsaanaulssdnaniwn

5.1 M51NaanNANANRAIUREAAINY

NSC 222 nasnarls¥unisndadusmafialuiiasaaasus Ussnadongy Tmﬂ‘l‘umuﬂs"nau
AMLATNEY ms‘mﬁwuauﬂm”l,wmmﬁwu’m’mmua"naaoawaﬁtﬁuuﬁwumu TdununeaNun
NSC 222 agiiiwitinagi 1 nn. Semstadanuszinsyiolumsanvdaindaudiawndag uazasa
aau’tmm"hnwumﬁﬂmm’Laazmmsao"l.ﬂ'muunumuazmmsnsaasuu'munLﬂsaa”lm

Wadszdnanwgeda Wldoundadoai Naim waoamimmwuuﬂmwaﬂﬂsm hi-fi Tagane
12u Naim Fraim 3a Fraim Lite qvmmvaumm Lwaammse&’uavmauvumnmwammﬁuo uegn
Lifidd st TiRasana19 NSC 222 nagaaiuuduaensean Fraim uuwaiasdauiiuing
&y aaglafigiusasiudousouslinanise

amnawamﬂmm Naim afauruiu uazinaaiidendadaailiadu Tusaiussasving
sTInaLAdaseIn uasiaAgiududa Nﬁmﬁm%ﬁmaumaﬁuuu”l.uﬂ'ﬁ's'mmoﬁuu'mLﬁu”l,ﬂ e
iwuuvmﬂoammmmsnu"l,muunmmnummm)mmﬂ‘amasmawnummm

Waaaaudssnasnisiiadassuniuia Tne adnunasnanssualuiviannnasuani
Tlndduunasanadayanaias

5.2 aazidaaiimdunisidaucaadune

NSC 222 figadannsidausaniauaniivarnuata tlaaaumwidaeidviae inaauuzninlvinu
1fdunaddiawuu BNC wiaduwaaurdanuuu DIN

Suwauuy DIN fefianuauisalumsaeriasinlidulsuaniindasiauunuidas Naim NVC

TT 8nee U3uaniliafasiauusiudasluduas NSC 222 foldouladfuaduduauusiuides
wuuwiananaIn

5.2a ufin7i 1 DIN wuy 8 21




5.2b ufia?i 3 AauLLALAAS 12 N9

+22V 400mA
L -22V 400mA
=] +22V 400mA

mmmad -22V 400MA

5.2¢ ufiaTi 4 AAULUALADS 23 N9

+0v37omA [ O —o [
B

+10V 370mA
oo N I
<
L R —
@ ®/\U
—e

- -
REVARIN o > M O
2 () L

%

+5V 200mA

5136

5136




5.3 nuavdaafmdunisidansatansng

msldiisunuy XLR dmunsidiandasuninasuauil NAP 250 windnfludasldiarswe
wuy RCA (12fu dusuduaninas) azsasilatdoiutarsdwatiuainuay Naim

winlduwnnasuaniluuy Unbalanced (12du waniluas Naim guian) du NSC 222 adsla
winFu XLR Ausadeanafiuiengam

5.4 aalaLuTusyul

wlalderu NSC 222 Auwninasuanilviuindu 1y NAP 250 ﬂm'-a”mu']snm-l‘lun'mﬂm/ﬂmua“
AnusTvzasTativhifsssuurasaanfadunsandulalaanmandausandadauaiorasiadas
wheefumemoaalawmdunyuaalfdaiunwsaudy NAP 250
Wigvdauanedyanaanndasdyagia Slunaan’ uasdFuanil NSC 222 uihdudasdayana
‘FTunizn’ uae NAP 250 mmsnLﬁauiuawnnaiu,auﬂl,wu"l,manimumi‘lﬂmaaﬁmmwm $Taum

aan’ a9y NAP 250

mWnAMEaINITRNSEELYNENINg NSC 222 Au NAP 250 zasaauliilnaninanaduanadiv
i Aasnsaldanedyagauuuaalddauuy 3.5 wu. T 3.5 uu. VAN EAMNEIANT
sasnsle uanand uammsn‘lvjmuaumam,l,nummswmunaw,umLmasmum 3.5 uw. leeian

wiudy uasnedyanauuuaalfdaasivdssdnamwianian
5.5 nmsfla/tlaia3as

dlaldeudunauaziandwafovaauas WidausalWndnilviuneihdu NSC 222 nasaaiuas
wuavIe'lwvan

Aatazanunsailalad NSC 222 ”Lm”ua”’;flumauﬁm‘mn'ﬁnmﬂummuﬁmr_| wn NAP 250 iiaueia
ruaalawdussuy adnsalasitaiasasmuaidy

dumaunisila NSC 222 faumnfiaududa: awanasuani NSC 222 uay NAP 250 dfinsidan
saruaatatusTU mumsnmﬂummummumummnnumuum sﬂomm‘lu NSC 222 uay
NAP 250 uhgTuuaguausiing nanidnsmstdaiadisnsuldniivdniailainiasusnedeos

5.6 NIHIATWAIIUFLAUTLNE

NSC 222 ;‘isxﬁuwﬁamuﬁsxﬁu: AUAUALIY FUAUFLNELATAIY FuausNaA3aTNaidadnIs
wasOwANLAN uazaslinavoutianistadnulnd

Tnue “Fuauduy” fnslandeulaesuainii 0.5W auisalan NSC 222 fumnlalaanns
AaMuaLauFLIanIaaNnNFTunAauIna

“duausduneieiazing” laf <2W gaviinsidandaiadazng (Litnasuuuaawsa Wi-Fi) iialu
funsadan NSC 222 fuan'lalagesinunail Naim

“FuaudNELATanaTidaInsHAIURNLEL” NSC 222 "Lﬁ%uwa”wwuar.haLﬁuﬁm’ousiasﬁms
Haminaaudanaunarialali (aUnsaldavatlusarusitianistlaldalnsal USB wiavinenu
luidtsnnas)

“aslvindonuiianistadouilng” lunslaoulng NSC 222 tadwdeouilszana 25W
TaaaEusu NSC 222 launsaor v ‘quausnalaadnTuis’ aﬂnimautmqiuuﬂaumum
meAumngaundoanlifnstdowiuseazinarbiviu 20 wi wiaaaunwiRaeniffilssdnaaw
Fosn Wideszaznansauausng Taadn Tuiallv “lisas’ Tuwail Naim tial NSC 222 1ila
msaoagtﬂumsm:s

5.7 MIAAIANUIUAITATA Naim
aasnsalianszaumuEIvasiiudada e LED uaslaln Naim uu NSC 222 latluuayl

Naim vnaaAd9lgdwnaswanil NAP 250 mmanmamuaaimmﬂuiuunau Aatdusavinty
amuavrasTaliiosaslalidanaaadnsafulaain NSC 222



5.8 MslAunagae’lw NPX 300

unavane'lw NPX 300 Lﬂunjié”ﬂmsmizunuuu"l,ﬂﬂ”aﬁu mnsadnIsinunaganel NPX 300 .
1Ay NSC 222 Titlassuuvisnuanau aaasalundnaanain NSC 222 hidasldaalvnant
mne3aglasunisangniag NPX 300

219 NPX 300 uufu'naqﬂnmi (1Inavhlaazagszning NSC 222 uag NAP250)
nanldnfeAzadmaanatnursmuANEIUBFouad NSC 222

w?aumaﬂmumum"ln”l,mn"lwaoa'mﬁmtmm Burndy stadiauiu NPX 300 ifiausiadlarasu
Annlifu NSC 222 asradaulvuilaimeumudmsudaafonualaduliauuiudui Tiaae
“Usuuav” sadyananialimaviasagludnrasinaiaavindasiulillsuay Taaluiduds
fiudfurovzaiiumg msafiunsiiazinedumnimsfuglaaanuzinsediniuwuuasig
Aauliuularaanausazau

WikauanalwiinAushsunssuainuas NPX 300 wdoanniulisainduuvasang ndn e
adnsalitndalussuudnaie

1ila NSC 222 dnafolaansuaziluauausdine
6. WAL IWUAN ATRaARNLAU LREAU

Lfianganeivdnuazddnlwidliindu NSC 222 uasnauniaanaliivuan Naim Power-Line
wuydlinsawintfu unsdifinslal§niidfish e asdadefhduuns 13 wand viusasad
sumurinlsaimuusedunadmandassumuinduldn lnudn wnralnsaidenaalian
naupaMwaaILnaII e IWuanLazdag

6.1 AMTsadLAU

Wan&nidooqili&aesuniu ns'rmﬁmmmwaoﬁaivuumﬂﬁummﬁnmuﬁuwaﬂﬁamﬁm Tag
Undusraaias aumtmaamuﬁmmmtﬁuwan ey msammamao Naim asfiaiad
dusudans e gerauiiily “@Eusiu’ mn"lummaomuammwmautﬂaumammuuﬁnﬁn

A6 ﬂ'\iﬂ\‘lﬂﬁuﬁulﬂﬂmﬂ'lWLﬂEIG‘VIﬂVIﬂﬂ
6.2 anlWnanuuuiddauseluls

wiafimsdamnldnuuuildsuanelilaaanananalundn (Vl,ai'j'mumuamﬂsumﬂ“tmﬁmn) Y

maamoﬂanuu"lﬂmmﬁmm‘lu”’l,ummsnuﬂﬂ‘lﬁﬂsﬂuﬂu‘imanimuﬁuvﬂa fiduasnaanninige
athoguusavnldnidaaaniuliideuindussuldnlivan

6.3 WATURNLATNITTUNIY

szuu hi-fi ﬂnmwlmaqsmao‘lwuani)unuaﬂnsm‘luni)tsauauq ﬂﬁaaﬂnsmmaﬂumqnams
sumuianalnaglusluunfasduzasiadasnaanmiauiladivihndn denudenmiauilas
aualnailu NSC 222 uasqat

W@avduannmiaudad i li'lag ndesitua Tnsuas lifinasailssdnanwuasszuy aene'lsha
339G IUMIITELL Naim aavaaianamnsauainsaaadassuniule i duiunsd
WATUANTUANEIIMIATALLAWIY 29ATHINRI (AITHVUIA 30 w3a 45 uanil) Teavialiiinagie
iuilyiss@ngawaassyuudin Wnaduuzinlunsdadorsasudnuansiovinainaelnia
s uneyLvingly

6.4 AiaAssE LA AuiNT

Astlassuy Naim °1|aanmua”mmmﬂﬂaumamnu,um'«nu"l,'nlvianammuusmwaummtﬁuam
wQﬂ‘W'\N'} Lwaﬂaoﬁum'mtauwmwmmnmu

12



7. AR ARULAZAL UL RN

v P & < 5 - & a < = o, o & v, o v
aatladansdendnduionuaaiaduuailusauil tmazadunadssifuinidudnidntaaialy
AaLEINTaLAINUsEANEAIWANTVITIuLaY NSC 222 1adadlntizasnale

71 ANssuau

wdnAaviuag Naim lafunsndnduiafiaaindiulssnauaamngeridaassuiiuadneg NSC
222 aasnaiaziifneiigasandousunznaas ualstdnamwivaraddulidnlmdasiulsznau
e warionualasundenuuazilfduiusiulumosasaudlaviusnuzasnislidon as
NI ULATTILADIAMALARAA LM BRTUAUUNTLLIUNTE L6

7.2 MsvinANudzaNaNAnSagiLazAsItaNsa

Naim wuginlvldiawe mmmwmamm‘lwmmaﬁadunuwuwwaowaﬂﬁmﬂ/ﬁmq Lmuu
wdnAarivinanuarainaafidiunauiansadonaidasanissnsuaznasiadauiufinia
AUl

'Lw@Lmﬂﬁn"lmtautm%nmtﬂaumaswuﬂaﬁuwa"mﬂLtavﬂsmmnauuamaua "a%‘ﬁmumam‘lu
msquasn ludiuiidalvitlaainafudnsiont Naim uaona (u,a"aﬂnimwmaumanumuum)
aamldnidouliiovunaananandy uandouldnnduainld miliuiudnade Lindslaiien
nanuszatauwuudNdaRufiuasiidanduin thaadau’ asananainmsieasnauiiay
AUTARANAUAMATWLREIUDITEULUDIA AL LE

7.3 n55ude NSC 222

Wiaside NSC 222 2asqanilumiBusuainisenu WildsTunaauinsaiaiimellde “wiin
#&N - MFHIAT - N5EIANIANTTINU - SLEANITAIAININUA - 12” VUADUTAINALULHIAILAN
Aunin

8. Mshatndastiuguu

nMsAuasavustnauaneviulllunsavdssnag ‘luwuwd’m"twu swumwﬂmﬂawamnmmwaa
Naim asuflugfnsavdnuasna mnaaulseauiavifmduniasuasna dovnarafiaduain
amudanaalussuunianisdage dotfusedniusasliinreasidadauasdunuavineuas
aolviguAian

AoLEINTAQUNANNAEIAUATETLAUGNT dnFunEnsaaiuas Naim usaysanismig
aau'lad'len Naimaudio.com

minaauivlseauilgwAmdundnsae Naim aasaaag Tilsadasaisninanseidazaninudas
widauazAuutn?i support@naimaudio.com

9. U3NNTURENTAULAR

mMsrdauusviadlianafawisnnasemsiiguausnsilasuauanauas Naim iugvinvsarin
Adnineuluajaas Naim winiiu drudsznaunarsatraiulaiunisnén nasau wiasuguuu
e uaninasnagluanaunuimvingauannunasdulils Tusadasasiuinminandasoai
Naim luRuiizasqas vnnfidranunAerduaisusnisuianisdanway



10. dayai g

1Buaniliifan1saniu 200 Series- NSC 222

1 x davsudeyanaiunudaonuuaduwinan

Auwade: 1x DIN wuu 8 21 (inAu'laduanadayeyia DIN wuy 5 1)
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A39a (S/PDIF):

2 x aaaaldraauuy TOSLINK (90 24 fin/96kHz)
1x Taudnafifaauuy RCA (98 24 10/192kHz, DoP 64Fs)
1x delaudndifteauuu BNC (980 24 160/192kHz, DoP 64Fs)

LWL

audan

1x 20 XLR

1x 2fa RCA

1x Ada9&auyy 6.35 uu.

EHISTIGENE

WAV - gugn 32 in/384kHz
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ALAC (Apple Lossless) - gudn 24 in/384kHz
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HDD wuuwawIaauan - §ofa 1TB

aunsal USB - §9ga 128 GB

26 (9 x 1319 x &N):

91.5 x 432 x 317.5 1. (53121)

i

1an.

wiavanelWndn:

15V w3a 230V, 50/60Hz
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